HECHOS 1:1-2 i HECHOS 1:5

HECHOS
de los Apostoles

“Esp'iritu Santore muare cOarucuwja yw”, Jesus 1
yire queti

1-2 ;Tedfilo, faboati mu? Tiré@mu mure papera
cOasuocaju yu. Ti papera raca Jesus 1 yisaorere
masare 1 gotimasiorere mure ucacdacaju yu. 1
bueriard yure ina goticato cdro ucajeocdacaju yu. 1
ruyuarere ucasaocaju yu. To yicOari, 1 Slaecorere,
tudicaticOari 0 vecaju I mujarere quéne ucacaju yu.
O vecaju 1 mujaroto rijoro, T bueriarére inare go-
timasioroticOagé, Esp'iritu Santo 1 ejarémose réca,
“Ado bajiro yiba mua” Inare 1 yigoticlirere ucacaju
V.
3 1 rijato bero, tudicaticdari 1 cdaronare co-
joji me Inare ruyualofiuju Jesus. To bajicOari,
cuarenta Narirémuri Ina rdca flagd, Inare 1 Gimato
yirtigiiriarore bajiro inare imato yica fafiuju, “Ine
Naami” Ina yimasirotire yigu. To bajifiagd, “Yu ri-
jabosare suorine yure ajitirénurare lavariquénaami
Dios yuja”, inare yigotimasiofiuju.

4Tna réca fagéiju, ado bajiro Inare gotiyuju Jesus
maji:

—Adone fiacdama maji, Jerusalénne. Dios mani
jaca 1 gotirere bajirone 1 cdagé Esp'iritu Santo
ejarotire yuba mua. Tire muare yu goticatire aji-
caju mua.

> Tirémuju oco rdca muare bautizacami Juan,
“Dios 1 bojabeti yiruabeaja” mua yituolajare.
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To bajiri, yoaro mene Esp'iritu Santore muare
cOaracumi Dios, mua ricafiarocure, “Diosibojarore
bajirone yimasiato” yirocure —Inare yiyuju Jesus.

Jesus 0 vecaju T mujare queti

6To bajiri, Jesuraca réjara ado bajiro sénilafiujara
ina:

—Tirémuju romano masa, mani Israel
Namasir'i  jdnerabatia ye  sitare  @mac0ari,
moarotisaoadimasifiuma Ina. ¢Yucurema, Inare
bucdari, “ ‘Rotimuorégdrucuja mu’ yigu, Dios 1
cOag@ Naja yu”, yigotiguti mu? —Jesure Ire yiyujara
ina.

7 To bajiro ina yijare, ado bajiro inare cudiyuju
Jesus:

—No bajiro yicOari, masimenaja maama. Dios
manijacema imasise racaiyirotire, I sigéne masi-

mi.

8 To bajiboarine, Dios 1 cdagé Esp'iritu Santo
1 vado, T masise muare ejaruwaroja ti. To bajiri,
gdjerd masa tuju vacOari yure gotibosara varuaraja
mua. Jerusalénjure, adi maca Judea sita jediro,
Samaria sitaju quéne, macarucuro fiaro cOrone yure
gotibatocudibosaruardja mua —inare yiyuju Jesus 1
buerdre.

9To bajiro Inare gotigajanogine, ire Ina Iafiarone
mujacoasuju Jesus. Buerigasero ejacune yayicoa-
suju. To bajiro 1 bajiro bero ire tudiiabesujard yuja.

10 T mujaveoro bero to bajirone vecajure
famuocOa fafiujard Ina maji. To Ina bajirone ina
vatoaju juard dngeles ruyuaragiacdafujard ina. Buto
botise sudi safiard fafiujard Ina.

11To bajicdari, ado bajiro inare gotiyujara ina:
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—Mzua Galileana, ¢fiiere yird @#muagaserojuare
TamuocOa fati? Jesds, mua rdca far'i, Bmuagaseroju
1 mujato mua Iarore bajirone tudirujiadiracami
quéna —Jesus bueriarare yiyujara angeles.

Judare, Mat'ias 1 fiavasoare queti

12 To bajiri, Olivo vame cuti buro fiafiujard ina,
Jesus 1 bueriard, 1 cOarona. To bajiri Jerusalénju
tudicoasujard ina yuja. Ti buro teacane fiafiuju ti,
ti maca.

13Timacaju ejacdari, viju vecaga sdajure faflujard

ina. Ado bajise v@me cutiyujard ina: Pedro, Juan,
Santiago, Andrés, Felipe, Tomas, Bartolome, Ma-
teo, gdji Santiago Alfeo macu fiafiuju I. G&ji Simon
Celote Ina yigu fafiuju. Gaji, Santiago macu Judas
Nafujul. Tocardcu Nafiujard Ina.

14 Sigiire bajirone tuoiacOari, réjarliglifiujard ina,
Diore sénird. Jesus bederd, 1 jaco Mar'ia, gajera
romia quéne fafiujard Ina.

15 Tirémurire Tna raca réjarliglifiujard ina, Jesure
ajitirénurd. Ciento veinte cdro fiariardma na. Ina
vatoaju vamuréagacoari, ado bajiro inare gotiyuju
Pedro:

16 —Ajiya mua, yu yara. Tiramuju Esp'iritu Santo
1 ejarémose raca Judas 1 bajirotire ucamasifiuju,
mani fiica David fiamasir'i, Jesure ire fiiacanare imato
ejacacure.

17 To bajiri Judas yua récagu fiaboacami. I ye
moare quéne faboacaju ti.

18 Judas, I masune rojose yicdari, rijacoasuju 1. I
rujoajuane quediruji, tdasiarocayocda tujasuju. To
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baji, tuvagua potogune, 1 gudamisi budibatecoa-

suju ti. To 1 bajiro bero, rojose 1 yire vaja gdjoa

Nardre juacodari, ti sitare vaja yiyujard ina gajera.

19To bajiri to Ina yijare, Jerusalén fiard, Acéldame
vame yiyujard Ina, ti sitare. Ina ocarema ri'i vese
yire {ini flafiuju ti.

20 “To bajiro bajirsaroja” David famasir'i
1 yimasire socase me fafiuja, ado bajiro 1
ucamasirema:

“Masa mano fato 1 ya vi. To bajiro bajicdari 1 ye
moare faboarere, gdji moavasoato”, Diore
yiucabosayuju David fiamasir'i, Judas 1 ba-
jirotire goti rijoro yigu.

21-22 To bajiro David fiamasir'i 1 yiucamasire ti

Najare, Judare ire vasoagu, Jesus 1 rijato bero

quéna 1 tudicatiro Tacacure, Juan, Jesure 1 tufiiabiaro

Tacacure, yua Jesus 1 cOasuocana rdca vacudicacure

macato mani —yiyuju Pedro.

23 To bajiro 1 yiro bero, juardre émuare beseyu-
jard Ina. “José vame cutigu quénagﬁmi” yicOari,
“Gaji, Mat'ias vame cutige quénagémi”, yiyujara
Ina. Josére, Justo1 1rey1yu]ara gdjerd. Gaje vAmerema,
Barsabas ire yiyujara.

24 To bajiro yicOari, ado bajiro Jesure ire
S€nifujard Ina:

—Jesus yua uju, mu masiaja Hajediro masa ina
tuolasere. To bajiri @noare, “Nijua fati mu besegu”
yuare Iofla mu.

25 Judare vasoarocu yua rdca moarocure iofia
yuare. Rojose yira Judas yuare vaveocami. To
bajiri yucurirema rojose 1 yicati vaja, rojose
tdmuotujabetiriaroju fagémi —yisénifiujard Ina,
Jesure.
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26 To yigajano, José vdme ucatuyujard Ina,
gatajure. To yicOari, gajea gatare Mat'ias vame
ucatuyujard. “Tiarire reacliiato mani, ¢fimujua
nati Dios 1 beseguma?”, yiyujard ina. Gétarire
reactiilacOari, “Mat'iane fiaami Dios T beseguma”,
yimasifiujard ina. To bajiri, juadmo cdro, coja gubo
jénituarirdcu Nafujard maji. To bajiri, Mat'ias raca
Nard, juadmo cOro jua jénituarirdcu Nafiujard yuja.

2

Dios i coagii Esp'iritu Santo i ejare queti

1 Pentecostés boserémure Jesure ajitiranurd
réjaiiujara Ina.

2 To bajiro Ina bajifiarone, flaro tusarone busi
ocaruyuayuju 0 vecaju. Buto mino cutiejarore
bajiro ejayuju, Ina Aarivijure.

3 To bajicdari, jea &jusere bajise ruyuayuju. To
bajicdari tocaracurene Inare quedireajeoyuju.

4 To bajiro ti bajirone, Dios 1 cBagéi, Esp'iritu
Santo inare ejayuju, tocdrdcurene. EjacOari, ina
NagOmasirotire Inare wjoyuju. To bajiro 1 yijare,
tocdrdcune ricatiri rine agdjedicoasujard ina, gdjerd
masa yere.

5 Pentecostés boserému faro, jud'io masa
Jerusalén macajure boserému Tard ejariard
Nafiujard, Diore récubuord. Jud'io masa fiaboarine,
ricatiri rine flagdrd fafiujard, gaje macariana
vadiriara fari.

6 To bajiri mino vatore bajiro ti busisere ajicdari,
jdjard masa ré€jafiujard Ina, ti busirojure.  To
ejacdari Ina ajijama, ricati oca fagdra fiaboarine,
sigé ruyariaro mano Ina ocare ajiyujara ina. To
bajiri, no bajiro yimasifia mafiuju inare.
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7 No yimasibeticOari, Tna masune ado bajiro
gamerd yiyujarad ina:

—¢Galileana me fiati, mua Tajama?

8 Galileana, mua ocare, yua ocare quéne
NagOmasimena Taboarine, &noajuama, ¢no bajiro
yicOari, mani ocare fiagdmasiati ina yuja?

9-10 Adocdraca sitana vadiriarad fiaja mani: Par-
tia, Media, Elam, Mesopotamia, Judea, Capadocia,
Ponto, Asia, Frigia, Panfilia, Egipto, to yic0ari,
Cirene maca adojuana Africana quéne, Roma
macaju vadiriara sigéiri jud'io masa quéne fiaama.

11 To yicOari, gdjerd jud'io masare bajiro Diore
récubuord Roma macaju vadiriard faama Ina
quéne. Creta, Arabia vadiriard quéne fiaama. To
bajiro mani bajiboajaquéne, Dios quénaro manire
{yifiasere maniocardcamanire gotiama, Galileana
Naboarine —gamerd yiyujara ina.

12 To bajiro yituolarejaica yird, no bajiro yima-
sibesujard ina. To bajiri ado bajiro gdmerd yicda
Nafujara:

—cNie {inire yird, to bajiro yati ina? —gimera
yisénilafiujard ina.

13 Gajerdjuama:

—Mecurd yama, yiajatud'iyujard ina —Jesus
buerimasa fariarare.

To réjardre Pedro T gotimasiore queti
14 To bajiro ina yiajatud'isere ajicOari, juadmo
cOro, coja jénituarirdcu Nard raca viamuraganuju Pe-
dro. VamuragécOari, buto tutuase raca ado bajiro
gotiyuju Pedro, to réjard ina ajijediro:
—Quénaro ajiya yu yara, yu gotisere, Jerusalén
Nard quéne.
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15 “Mecurd yaja mua”, yuare YII‘aJa mua. Mecurd
me yaja yua. Busuruuaca Naja maji. Masa
mecuriaju ejabeaja maji.

16 Ado bajirojua bajiaja: Yuare mua iase, “To ba-
jiro bajiruaroja”, yiyuju Diore gotirétobosamasir'i,
Joel. Ado bajiro yiucamasifiuju:

7 “Adi macarucuro Ratusarirémurire Esp'iritu
Santore ire cOarucuja yu, jediro masare.
To bajiri, 1 sworine mua ria, Diore
gotirétobosaruardma ina. Mamardma, yu
yilosere Tamasiraardma ina. Bucurdma, yu
cOasere Cdjiriaraarama.

18 Tirémurire Esp'iritu Santore cdarucuja yu, yure
ajitirénurare. Bmuare, rOmiare quéne Ire
cOarucyja yu. To bajiri yu ocare gotima-
sioraardma ina.

19 To bajiri 6 vecaju Talafilamanire muare yilogd,
adigodo quéne Ialaflamanire yilorucuja V.
Ri'i fiaruwaroja ti. To bajic0ari, jea &juse, bueri
buemujaruaroja ti.

20 Bmuage muiju quéne rétiacoarucumi. Namiagu
muiju quéne ri'ire bajirone slagd
Nacoarucumi. Ti jediatone, Dios rojose
yirdre Tlabeseririmu ejaro bajiruaroja.
Namasuriréimu farwaroja, Jesus to bajiro

1 yiloriréamu. Gajeramu tire bajiro
bajibetiruaroja yuja. Guiorirému flaro
yiruaroja yuja.

21 To bajiboajaquéne no bojara, Yu wju, rojose
ylgu fiaja yu. Rojose yu yisere masirioya
mu’ yirdre rojose Ina yise vaja rojose
tdmuotujabetiriaroju Ina vaborotire
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inare yirétobosarucuja yu, yami Dios”,
yiucamasifiuju Joel —yiyuju Pedro.
22To yicda, quéna tudigotiyuju Pedro:
—Dios 1 beserimasa ajiya mua. Nazaret macagu
Jesus Talafiamanire Dios 1 masise rdca muare
yiiofiumi. To bajiri, “Dios 1 rotirore bajiro yiyumi
Jesus”, yimasiaja mua, tire Tacana fari.
23 To bajiro yimasira fiaboarine, Jesure Iaterdre
ocasdfiuyja mua. To yicOari, yucétéroju inare ja-
jurotiyuja mua, ire. Tire mua yiroto rijorojune
masicOafiuju Dios. “To bajiro rojose ire ina yiboa-
jaquéne, quénasejuare yirucuja yu” yigs, ire cdafiuju
Dios, Jesure. To bajiri muare matabesumi, “Jesure
ire siato Ina” yird, ire Iaterdre mua Isiboajaquéne.
24To bajiro Jesure mua yiboajaquéne, Diojuama,
Jesus 1 slaecoro bero, quéna ire catiocdafiumi. To
bajiri rijayayicda tujabesumi Jesus, no yiyamaga
Nari.
25 To bajiri tirémuju mani fiica David flamasir'i,
Jesus1bajirotire yigu, ado bajiro ucamasifiumi 1:
“Cacu, yu rdcane faja mu. Yure mu ejarémose ti
Najare, Niere gliibeaja yu.

26 Tire yu tuolajama, yure quénamasucdaja. To bajiri
buto variquénagé quénase mure fagbaja V.
To bajiri, ‘Yu ruju ti yayiboajaquéne, quéna
tudicaticoarucuja yu’ yituoia tutuaja yu.

27 Cacu, masiaja yuw, 1na yujerojune facda

Nabetiracuja  yu. Mue macue faja ys.
Mure récubuoaja yu. To bajiri yu ruju
boarocabetiruaroja ti.

28 To bajiri quéna yure catiorucuja mua. To cOrone
buto variquénarucuja yu, mu rdca Nagé fari”,
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yiucamasifiumi David, Jesus 1 yirotirene
yigu.

291 tuolase mere yimasifiuju . I rijato, adone
ire yujerocamasifiujard, irema. “Ado faja ire yujeri-
aro”, yimasiaja mani.

30 To bajiro bajirotire goti rijoro cutirimasu
Namasifiuju David. “Beroju ‘Rotimuorégdrucuemi’
yigu, Dios 1 cOagd, yu jdnami farucumi. Yure
bajiro wju farucumi”, yimasifiuju David, Diore
gotirétobosagu.

31 To bajiro ti bajirotire masigé Hfari,
“Rotimuoragdrucumi” yigu, Dios 1 cOarocu Cristo
rijacoaboarine, 1 tudicatirotire ucamasifiuju.
“Ina yujerojune fiacba fabetirucami Cristo. To
bajicdari, 1 ruju quéne, boabetiruaroja. To bajigu
fari, tudicaticoaracami quéna”, yiucamasifuju.

32Jesus 1 rijato bero, ire tudiiacaju yua. To bajiri,
“Dios ire catioyumi”, yimasiaja yua.

33 Jesure, 0 vecaju fiacari, ire jiyuju Dios. To ba-
jiri récubuoriajure Dios 1 rujiro riojojacatuajuare
rujigumi. Tojure Dios 1 gotiriarore bajirone,
“Esp'iritu Santore rotiya mu”, Jesure ire yiyuju. To
bajiri Jesujua yuare coafiumi, Esp'iritu Santore. J&ju
mua Tase, mua ajise quéne, Esp'iritu Santo1ejajare,
bajibu ti. Tine fiaja ti, Dios T cGagé Esp'iritu Santo 1
ejase.

34 Quéna David fiamasir'i 1 bajimasirere gotiaja
yu. Davidimasuibajirotire yige me, ucamasifiuju.
I ruju, Dios 1 farojure mujabetiriaroja. To baji-
boarine Jesus 1 mujarotire yigune, ado bajiro yiu-
camasifiuju David:

“ ‘Yu riojojacatua rujiya maji.
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35 Mure Iaterdre, “Rojose yitujaya” Inare yu yiro
bero, rojose yimasibetiruardma yuja. To
cOrone rotisaorucuja mu’ yiracumi Dios, yu
wjure”, yiucamasifiumi David.

36 To bajiri, “Israel fiamasir'i jAnerabatiare, ‘So-
case me faja’ yimasirdjaro” yigs, muare gotiaja
yu. JesUre, yucutérojure mua Slar'irene, mani
wju Namuorag0orocure cdafiuju Dios —yiyuju Pedro,
masare.

37 To bajiro 1 vyisere ajicOari tuolarejai
sutiritiyujard ina.  To bajiri, Pedro rdcanare
Sénilafiujara:

—JYwua yard, no yirati yea? —yiyujard ina.

38 To bajiro ina yirone, cudiyuju Pedro:

—Rojose mua yisere sutiriticOari tuoiavasoaya. To
yicOari, 0co raca bautizarotiya mua, “ ‘Yuare rija-
bosar'i fiaami’ Jesure 1re yituolard fiaja yua” yird. To
bajiro mua yijama, rojose mua yisere masiriocdari,
Esp'iritu Santore muare cOarucuami Dios.

39 Esp'iritu Santore muare cdarucumi, mua riare
quéne, mua janerabatiare quéne, sOjuanare quéne.
“Yu ria Naruardja mua” 1 yirere cudird fajedirore ire
cOarucumi Dios —yiyuju Pedro.

40 Ti rine gotigu me yiyuju Pedro. Jairo inare
gotimasiofiuju. To yigune ado bajiro gotiyuju:

—Masa adiramuana rojose yira raca fabesa mua.
Camotadicoasa mua, “Rojose tdmuotujabetiriaroju
ina raca vatobe” yira —yiyuju Pedro.

41To bajiro 1yigotisere quénaro ajiyujard ina. To
bajiri tres mil cOro fard, far€mofiujard ina, Jesure
ajitiranurd. To bajiri, Inare bautizarotiyujara ina,
“Rojose yiruabeaja. Dios yara fiaja yua yuja” yira.
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42 To bajiri Jesus 1 gotiroticdasuoriard rdca
réjafiujard 1Ina. Tocardcarémune 1na rdca
réjartigifivjard. To bajiri sigére bajiro tuolafiujard
ina. To bajicGari Diore sénirliglifiujard Ina.
Bare bard quéne, Jesus 1 yirotiriarore bajirone
yibayujara ina.

Jestre ajitirégnurd ina bajire queti

43 Tiramuri Jesus 1 gotiroticdasuoriard jairo
falafiamanire yiyujard, Dios 1 masisere inare 1
cOajare. Tire TacOari, no yimasibesujara ina toana
Najediro.

44-45 Tocdrdcune Jesure ajitirénura sigéare ba-
jiro tuoiafiujard. “Yw ye ti flaboajaquéne, mure ti
ruyajama, isirucuja yu”, gdmerad yituolajedicOafiujard
ina.  Gdjerdre maioro bajirdre IacOari, Ina ye
gajeyelinire IsicOari vaja séni, juayujara, ina, maioro
bajirare gdjoa Isiruara.

46-47 Tocardcardmu Sigére bajiro tuolard fari,
Diore yirécubuoriavijure réjartigifiujard ina, Diore
sénird. To yigajano, gajerdre jicoasujara ina, Inare
barotird. Ina ya viriju ejacdari, bare barine, Jesus
irotiriarore bajirone yibavariquénafiujard ina. To
bajiro bajird, quénase Diore yirédcubuortiglifiujard
ina. To bajiri Inare TacOari, “Quénaro yird fiaama”,
yifafiujard Ina, ti macana. To bajiri, Jesus i masisere
inare cdafiuju. Inare T cdajare, cojorému ruyabeto
ti macana sigéri, Jesure Ire ajitirénusaoyujara ina.
To bajicdari, Jesure ajitirénurd twju réjafiujard ina
quéne. Ina réca fard, jdjardbusa fafiujard, Jestre
ajitirénura.



HECHOS 3:1 xii HECHOS 3:8

3

Pedro, micagéare 1 catiore queti

1 Tocdracaramu Namicajua tusato, Diore sénird
ejartiglifiujard Ina jud'io masa. To bajiri cojorému
Pedro, Juan réaca, Diore ire sénird vasujard ina
quéne, Diore yirécubuoriaviju.

2Tivisoje ture rujiyuju rémone micagé ruyuar'i.
Tocardcar@mu tojure ire dmiejorliglifiujard 1 babara.
Ti soje, Quénarisoje vdme cuti soje fiafiuju ti. Ti soje
ture rujicOari, ti vi sdjardre, “¢Yure lamaicOari, gdjoa
Isirasabeati mua?”, yirujirtigtifiuju i.

3 To bajiri, Pedro, Juan réca ina sdjatone, gdjoare
Inare sénifiuju micaga.

4 To bajiro 1 yisere ajicQari, ire Iafiujard ina. To
yirdne, ado bajiro ire yiyuju Pedro:

—Adojuare Tafia, mu —Ire yiyuju.

> To 1 yijare, “Yure Isiruardma mojoroaca” yigu,
quénaro Inare ajiyuju micagéjuama.

6 To yicdari, ado bajiro ire yiyuju Pedro:

—G3&joa maja yuare. Gajeye quénamasuse mure
yirémorucuja yu. Jesucristo Nazaret macagu 1
masise rica mure varotiaja ya —yiyuju Pedro,
micagére.

7 To yicdari, 1 riojojacatuaga dmore fiacOari, Ire
téavémuoragonuju Pedro. To 1 yirone, 1 ficugéri, 1
afatigdri timacoasuju, Ire, micaboar'ire yuja.

8 To bajicOari, jatirocaraégécdari, vasaoyuju
T yuja. Ina rdca sdjasuju micaboar'i, Diore
yirécubuoriavijure. To jatisdjacune, “Dios quénaro
yure yami. Yu rijaye cutisere yure catioami”,
yivariquénafiuju 1.
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9Ti vi fiard, to bajiro 1 yivariquénasere Tafiujara
ina.
10 To bajiri ire TamasicOari wucayujard Iina.

“¢'Quénarisoje’ vAme cuti soje tu gdjoa Sénirujirligligd
me fati 17”7, yiyujara ina.

Diore yiracabuoriaviju Pedro T gotimasiore queti
11To bajiri micaga fiaboar'i, Pedrore, Juanre inare
Niatuayuju, “Yure vaveobeticOato ina” yigu. Sa-
lomoOn vadme cutijacatuajuare ragofiujard ina, Pe-
dro, Juan raca. To bajiro ina bajirone, masa
Ina Naro cOrone imar€jafiujard Ina, ire Ina catiorore
Taucacoari.

12 Ina imar@jaro Tacdari, ado bajiro inare gotiyuju
Pedro: B

—¢No yird Tauwcati? lawcabesa, mua, yu yara Is-
rael flamasir'i jAnerabatia. Ani micar'ire yua ma-
sune catiobeju yua. “Diore quénaro cudira fari, ire
catioma”, yituolabesa mua.

13 Ado bajirojua bajiaja: Mani fiicua Abraham,
Isaac, to yicOari, Jacob 1na récebuomasir'i, I
bojasere yicacure Jestre “Namasugé flaami”
yirécubuogu, dni micar'ire yuare catiorotimi. To
bajiro yigu 1 Naboajaquéne, Jesure Taterdre ocasacaju
mua, wjarire, “Ire sfato ina” yird. Bju Pilato, Jesure 1
burotiruaboajaquéne, muajua ire slarzacaju.

14Dios 1bojase rine yigure Jesure burotimenane,
Barrabdjuare ire buroticGacaju mua, Pilatore.

15To bajiro mua yijama, Inarijato beroju “Tudiri-
jabeticOato” yigu, Dios1 catisere Isirocure siarotiyuja
mua. To bajiboarine rijar'irene tudicatiocdafiuju
Dios. Ire TacOari, “Quéna tudicaticoasumi”, yimasi-
aja yua.
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16 Ani micagé fiaboagure ire iaja mua. “Jesus
yure catioracumi” 1 yituolajare, rémone 1 Hicugéri
timacoaju ti. Tire TacOari, “Jesus suorine bajiaja ti”,
yimasiaja mua.

17Mani wjara raca Jesure ire siaroticaju mua, riojo
tuolabetica yira.

18 “To bajirone bajiruaroja ti” Dios 1 yimasire
Najare, bajicaju tima. Ado bajiro ucamasifiujard
Diore ire gotirétobosariard: “Rojose tdmwuocOari,
siaecorucumi Cristo”, yiucamasiﬁujaré ina.

19 Tire ajicdari, rojose mua yisere yitujacdari,
Diore sénifia mua. To mua yijama, rojose mua
yisere masirioraucumi. To bajiro 1 yijare, 1 raca
quénaro Naruwardja mua.

20 To bajiro mua bajijama, Jesure muare
cOarucumi Dios quéna, tirémujune “‘Masa uju
Nafia mu’ yige mure cOarucuja” yimasir'i fari.

21 Yucurema O vecaju fagémi Jesus. “To
cOrone adi macarucurore tudiquénorucuja yu”
Dios 1 yituolariaro bajiro ti bajiroto rijoro, tone
NacOa fNarucumi. Adi faja tirémuana Diore ire
gotirétobosamasiriard, Tna ucamasire.

22 Diore gotirétobosamasir'i, Moisés vame cutigy,
ado bajiro gotimasifiuju, mani fiicaare: “Dios mani
wju yure 1 cOacatore bajirone gdji 1 ocare gotirocure
cdarucumi. I cdarocuma, mani ricagune faracumi.
Jediro 1yirore bajirone cudiruardja mua.

231 yirore bajiro cudimenarema, inare bucdaroti
fiaja ti. Inare bucdari inare siaroti fiaja”, yimasifiuju
Moisés. Adi fiaja, Jesus 1 bajirotire goti rijoro yigy,
mani ficuare 1 gotimasire.

24 Samuel vame cutimasir'i, to yicari, ire bajiro
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bajird quéne 1 beroana Diore ire gotirétobosariard
Najediro, adirémuri bajirotire gotiyujara ina quéne.

25 Tiramuju, mani ficeare Dios 1 gotirere goti-
masifiujard Ina. Dios mani fiicuare 1 goticOare ti
Najare, quénase manire ejarwaroja ti. Ado bajiro
mani fica Abraham fiamasir'ire gotimasifiuju Dios:
“Masa jedirore quénaro yirucaja yu, mu jdnerabatia
sworl”, yimasifiuju Dios, mani fice Namasir'ire
gotigu.

26 To yimasir'i fiari, 1 macure catiocGari bero,
mani jud'io masa tujure ire cdaswoyumi Dios, “I
suOri, rojose ina yisere masiriocOari, quénaro fato
ina” yigu cOafiuju, I macure —Inare yigotimasiofiuju
Pedro.

4

Pedrore, to yicoari, Juanre tubiberiaviju masa
wjard, ina tubibere queti

1-2 To bajiri Pedro, Juan raca, ado bajiro masare
gotimasiofiujard Ina:

—Jesus, slaecogu Raboarine, quéna tudicaticoa-
sumi. To bajiri mani quéne tudicatiruardja, yi-
masiaja mani —yiyujara Pedro, Juan réca.

To 1na yifiarore paia, to yicOari, saduceo masa
quéne ejayujard ina. Diore yirécubuoriavire coder-
imasa sju quéne ejayuju 1. Buto jlnisiniejayujard
ina, Pedro, Juan réca to bajiro ina gotimasiosere
ajicOari.

3 To bajiri Pedrore, Juanre quéne inare fiejecdari,
tubibe, vaveocoasujara ina, rdioriju ti fiajare.
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4To bajiro Inare Ina yiboajaquéne, Jesus ocare
ajicdari, jajard ajitirénusuoyujard Ina. To bajiri
@mua cinco mil fafiujard Ina.

5 To bajiri busuriju tudirjafiujara Ina quéna,
jud'io masa ujard, Dios 1 rotimasire gotimasiori-
masa, to yicdari, bucurd quéne.

6 Paia uju flamasug@ Ands, to yicOari, 1 yara Caifés,
Juan, Alejandro fiafiujard ina quéne.

7 To bajiri, Pedro, Juan réca tubibe ecoriarare,
jirotiyuju Anas. To 1 yijare, 1 rijorojuare ejaragéa
ejayujard Pedro, Juan raca. To Ina ejaro, ado bajiro
Inare sénilafiuju Anas:

—:Nimu masare muare gotimasiorotimasiri?
¢Nimu T masise rdca micagire catiomasiri mua?
—Inare yisénilafiuju Anas.

8-9 To bajiro 1 yisénilaro, Dios 1 cOagi Esp'iritu
Santo 1 ejarémose raca cojo vame ruyabeto quénaro
cudiyuju Pedro:

—Yua ujard, bucurd quéne, quénaro yure ajiya.
“sNimu T masise rica micagére catiomasiri mua?”
yuare mua yisénilasere cudirucuja yu.

0 “Quénaro masiato” yird, adi macana, to
yicOari, “Israel sitana fiaro cOrone masiato” yirg,
Namasusere muare gotiaja yua. Jesucristo Nazaret
macagu suorine micagé fiaboar'i catimasimi. Jesus,
yucétéroju mua Siar'ine, Dios 1 tudicatior'ine,
micagé faboagure re catiomasimi.

1 Tirémuju David famasir'i ado bajiro
ucamasifiumi: “Géita rdca vi quénorimasa coja
gutare rocarima. Ina rocaria fiaboarine, gajea gata
rétoro quErlarlca naruarOJa tia. Tia gata suorine
quénarivi quénoracami Dios. Tia manijama,
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quénomasibetibogumi”, yiucamasifiumi. “Ado
bajiro bajiaja” yire lni fiaja adi: Mua jud'io masa
wjard, Jesure ire bojabesuja mua. To bajiboarine
Namasugéi Naami.

12 Jesus rine flaami adi macarucuroana masa,
ina rijato beroju, rojose ina tdmuoborotire inare
yirétobosarocu, Dios 1 cOar'i. G&ji to bajiro manire
yirétobosage maami —yiyuju Pedro.

13 To bajiri Pedro, Juan rdca quénaro masirare
bajiro ina fagdsere ajimasicdafiujard ujara. “Pa-
pera buebetiriara fiaboarine, quénaro flagdama ina.
Jesurdca Harligliriar@ne faruyuama Ina. To bajiri ire
bajirone gotimasioama”, yituolafiujard ina, ujara.

14 To bajiri micagé fiaboar'i, Pedro, Juan raca 1
Najare, “Rojose yiyuja mua”, yimasibesujara ujara.

15-16 To yi, budiarotiyujara ujard, Pedrore, to
yicOari Juanre quéne. To yicOari ado bajiro ina
masune gamera NagOiiujard Ina:

—¢No yirdti mani inare, Pedrore, Juanre quéne?
Jerusalén macana 1na fiaro cOrone masiama
micar'ire ina catiorere. To bajiri, “Socara yama”,
yimasifia maja.

17To bajiri ado bajiro Inare gotiroti fiaja: “Jesus
yere quéna mua fagdrémojama, rojose tamuora
vana yaja mua”, Inare yiroti fiaja, “To cOrone Jesus
yere gotibatobeticGato yuja” yird —yituolafiujard
wjara.

18 To yi, quéna Inare jisOfiujard Ina, Pedrore, to
yicOari, Juanre quéne. Ina sijaejarone:

—Jesus yere masare gotimasiobesa mua —
yiboayujara ina, Pedrore, to yicOari, Juanre quéne.
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19 To bajiro ujara ina yisere ajicOari, ado bajiro
cadiyujard Pedro, Juan réca:

—Mzuare yua cudijama, Diore cudimena yirdja
yua. To bajiri, mua tuolajama, muajuare yua
cudijama, ¢riojo yird yirdjari yua?

20 Jesure yua Iacati, yua ajicatire quéne, tire
gotituyjamasimenaja —yiyujara Pedro, Juan raca.

21Tire ajicdari,

—Gotimasiobeticdafia, Jesus yere. Jesus yere
mua gotijama, rojose timuoruwardja mua —yiyujara
wjard quéna.

Micagé 1 catisere TacOari, “Quénaro yigua flaami
Dios”, yiyujard masa. To Ina yisere ajirad fari,
Pedrore, to yicOari, Juanre quéne rojose inare yi-
masibesujard ina. To bajiri inare budiroticdafiujard
wjara.

22 Micagé faboar'i, Pedro, Juan raca ina catior'i,
cuarenta camari rétobusaro tusacu Nafiuju 1.

“‘Jesus yere gotimasiocOa Aato Tna’ yigu, yuare
ejarémoria”, Diore ina yisénire queti

23 Budicoanajuma, ina babara tuju vacoasujara
Pedro, Juanraca. Toju ejacOari paia ujara, to yicOari,
bucurad quéne, Inare Ina yirere gotiyujara ina.

24 Tire ajicOari, sigére bajirone tuoiacdari, ado
bajiro Diore sénifiujard Ina:

—Dios, yua jacu, mu rine fajediro masirétogé faja
mu. Mune, émuagaserore quénofiuja, sitare quéne,
riagarire quéne jediro. Adi macarucuroayere
jediro rujeoyuja me.

25 Tirémuju yua fiica mu bojarore bajiro yimasir'i
David famasir'i, Esp'iritu Santo 1 ejarémose raca
ado bajiro ucamasifiumi:
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“¢No yird ‘Rotimuoragdrucumi’ yigu, Dios 1 cdagire
jUnisiniati jud'io masa, to yicdari, jud'io masa
me fard quéne? ¢No yird Diore rojose
yireaboati ina?

26 ‘Rotimuor@gdrucumi’ yigu, Dios 1 cOagére,
to yicOari, Diore quéne rojose yiruarg,
adi macarucuroana wjara  réjacOari,
Nayureardma”, yiucamasifiumi David.

27 Socu me yimasifiumi David. I gotimasiriarore
bajirone bajicaju. Hju Herodes, Poncio Pilato vame
cutige quéne, jud'io masa, to yicdari, jud'io masa
me (uéne, réjacama Iina. Mu bojase rine yigure, “Ro-
timuoragOrucumi” yigs, mu cOar'ire Jesure rojose
ire yiruara réjacama ina.

28 “Ado bajirone bajiruaroja” mu yiriarore ba-
jiro yird, to bajiro yicama ina.

29 To bajiri Dios yua jacu, yuare ajiya. “Rojose
tdmuoruardja mua” yuare ina yisere masiritibesa
mu. Mu yirore bajiro mure cudiruaja ywa. To
bajiri yuare yirémofia mu, “Nie gilimenane Jesus T
goticatire quénaro gotiato ina” yigs.

30 Mu masise rdca masa rijardre catioya mu.
Tafafiamanire quéne yiya mu, “ ‘Jesus, Dios T bojase
r'ine yigs, 1 macu suorine to bajiaja ti’ yato ina
masa” yige —yiyujara ina, Diore sénird.

31 Diore 1ina S€nigajanoro, sita nuraafiuju.
Tirimarone, Dios 1 cBagé Esp'iritu Santo, T masisere
Inare Tsifiuju. To 1 yijare, cojo vame ruyabeto Dios 1
bojarore bajirone giiimenane, Dios ocare masare
gotiyujara ina.

Jestre ajitirgnurd Tna gamerd yirémore queti
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32 Jesure ajitiranurd sigére bajiro tuoiard
fafiujard Tna. Ina cuosere, “Yu sigi ye faja”,
yibesujard ina. Najedirore, “Mani ye fiaja” yir4,
ina babarare Isifiujard Ina.

33 Jesus 1 bajireayere gotimasio tujabesujard
Jesus 1 gotiroticOasuoriard. “Jesus, rijacoaboarine,
tudicaticOari faami quéna”, yigotiyujard ina,
masare. To bajiro quénaro Inare yigoticOari,
Talafiamanire Inare yilofiujard. “To bajirone quénaro
yiﬁato Ina” yigs, ]esure ajitirénura ina fiaro cOrone
quénaro Inare eremOIIUJu Dios.

34-35 Sita cuord, viri cuord, gdjerdre Isiflujard na.
To yicdari, gdjoa bujayujard. Gajoa bujacdari, Jesus
1 gotiroticdasuoriardre Isifiujard Ina, “Maioro ba-
jirdre nare Isiato” yird. To bajiri Ina racana nijua
maioro bajige mafiujara yuja.

36 To bajiro Jesure ajitirénura vatoare, sigéjud'io
masu levita jlnagu fiafiuju 1. José vame cutigu
fiafiuju.  Chipre vame cutiyoaju ruyuari fiafiuju
I Jesus I gotiroticGasuoriard, Josére ga]eye ire
vame yiyujard, Bernabé. Griego ocama, “Quénase
gdjerdre oca cutigu” yire Uini Nafiuju ti vame.

37Sita cuoyuju José. Tire gdjire Isifiuju1. Tivajane
gdjoa bujacdari, Jesus1gotiroticdasuoriarare Isifiuju,
“Maioro bajirdre Isiato” yiga. Quénaro yigu Nafiuju
José.

)

Anan'ias, i manajo Safira rdca, ina yitore queti

1 Anan'ias vdme cutige T manajo Safira rdca,
quénaro yird me fafiujard ina. Anan'ias 1 manajo
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rdca Ina ya vesere gdjerdre Isifiujard. To yicOari,
gdjoa bujayujara ina.

2 Anan'ias 1 manajo réca cojoro cOro tuoiafiujard
ina. To bajiri gdjoa mojoro yayioyujard ina. To
yicOari Jesus gotiroticOasuoriardre Isigé vacoasuju,
ruyasere. Ina tuju ejacdari,

—Ado cOrone bujabu yu —Inare yiisifiuju Anan'ias.

3-4ToTyisere ajicOari,ado bajiroire yiyuju Pedro:

—Anan'ias, ¢no yigu Diore Iategure vdtia wjure
cudiati mu? ¢Mu ya vese me fari, mu Isiriavesema?
¢Ti vese vaja mure ina Isirema, mu ye me fari? To
bajiro ti bajiboajaquéne, “Ti vese vaja fiaro cOrone
muare Isiaja yu”, yitoaja mu. To bajiro ysare mu
yitojama, yua rirene yitogs me yaja mu. Diore,
Esp'iritu Santore quéne yitogu yaja mu —yiyuju
Pedro, Anan'iare.

5 To 1 yisere ajicdari, rijaquedicoasuju Anan'ias.
To bajiro 1 bajirere ajicoari, buto gliyujard toana.

6 Sigiri mame bucuward Anan'ias rujure
glimacdari, Ire yujera vacoasujara ina.

7Tres hora bero e]ayu]u Anan'ias fiaboar'i man-
ajo. “To ba]1ro bajiriaroja”, yibesuju so.

8To so ejarone,

—¢Adi Nati vese vaja, jediro mua bujare? —sore
yiyuju Pedro.

—Ti fiaro cOrone faja —ire yicadiyuju so.

9 To so yisere ajicdari, ado bajiro sore yiyuju
Pedro:

—¢No yird mu manaju raca cojoro cOro tuoiacOari,
Dios 1 cdagi Esp'iritu Santore yitoruari mua? O
tusaroma mue manajure yujera variard. Mure



HECHOS 5:10 xxii HECHOS 5:15

quéne amiaroana yirdma, mure yujersard —sore
yiyuju Pedro.

10 To 1 yiririmarone, rijaquedicoasuju sojuama.
Sdjanane, rijaqueariore TIabwjayujard mame
bucuara. To bajiri sore dmibudicdari, SO manajure
ina yujeriaro tuju sore yujeyujara.

11To bajiri, Jesure ajitirénura fiajediro, to yicari,
ina tuana quéne, “To bajiyuju” yisere ajicdari, buto
gliyujard Ina.

Jesus 1T gotiroticOasworiard, lalaflamanire Tna yilore
queti

12 Tirémurire Jesure ajitirénurd jediro sigére
bajiro tuolard, Diore yiracubuoriavi, Salomon
vame cutijacatuajuare réjarligifivjard ina. To
bajicOari, Jerusalén macana ina Taro rijoro Dios
1 masise rdca lalafiamanire yilofiujard ina Jesus 1
gotiroticOasuoriara.

13 To bajiri, Jesure ajitirénurare, “Quénard masu
Naama”, Inare yiracubuoyujard Jerusalén macana.
To bajiro yiboarine, Anan'iasImanajo Safira mesa
Ina bajirere masicOari, “ Jesure a]1t1ranuga fiaja yu
quéne’ yisocacdari sdjaruceja yu”, yibesujard Ina,
guird.

14 To bajiri jjarabusa Marlituasujard Jesure aji-
tirénurd. ROmia quéne, @mua quéne Nafiujard.

15 Tafafiamanire Pedro 1 yiiorere ajicdari, rijaye
cutirdre Ina jesariajauri racane maa tu Inare juae-
joyujard ina. To bajiro Ina yiejord, Pedro I
rétorotire yufiafiujard, “Yuare moaiato 1’ yird. “I
moaiabetijaquéne, 1 vati mani joere ti rétojama, cati-
coarwardja mani” yird, yufiafiujard Ina.
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16 To bajicdari, ti maca tuana jdjard masa vasu-
jard, Jerusalénjure, rijaye cutirdre, to yicdari Ina
usurijure vatia safiardre quéne juavana. To bajiri
rijaye cutiboariara catijedicoasujara. Ina usurijure
vatia s@fardre, vatiare Inare bureayujara ina, Jesus 1
gotiroticOasuoriara.

Jesus 1 gotiroticOasuoriardre ina lajlinisinire queti

17 Tire ajicOari, paia uju 1 rdcana, saduceo
masa quéne buto jlnisinifiujard, Jesus 1
gotiroticOasuoriarare.

18 To bajiri Inare TfiejeroticBari tubiberiaviju
tubiberotiyujara ina, Jesus 1 gotiroticOasuoriarare.

19 To ina yiboajaquéne, tubiberiaviju Ina fiaro,
angel Tnare ruyuayuju 1, iamiju. To bajicdari, inare
jdnabucBafiuju.

20 Tnare jAnabucdari,

—Diore yirécubuoriaviju vasa mua —yiyuju. —To
ejacOari masare gotiba, Dios1catisere ina cuorotire
yird —inare yiyuju dngel.

21To bajiri busuriju jéju, Diore yirécubuoriavire
sdjaejacOari, masare Inare gotimasiofiujara quéna.

Dios oca masare ina gotimasio farone, paia
#ju, 1 rdcana, to yicOari, Israel sitana wjard quéne
réjafiujard ina. To yicdari, “Tubiberiaviju fiardma”
yird, Inare jiroticOafiujard Ina.

22 Tna jiroticBariard tubiberiavijure ina ejaro,
mafiujard Ina. To bajiboa, tudicoasujara ina, gotira
tudiana.

23 Tudiejacdari, gotiyujara ina:

—Tubiberiavi quénaro turiaro ti fiarore ejaboabu
yua. Ti vire coderimasa quéne tone fiaboama Ina.
To bajiboarine sojere jdnacOari yua Iajama, mama
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ina, Jesus 1 gotiroticGasuoriard —yigotiyujara ina,
tudiejana.

24 Tire ajicOari, paia uju, Diore yirécubuoriavire
coderimasa sju quéne, no yimasibesujara ina yuja.
“To bajiro ina bajijama, ¢no bajiro yiroana yirada
ina?”, yiyujara ina.

25 To 1na yituolarejaifiarone sigé, Ina ture ejacdari,
ado bajiro Inare gotiyuju:

—Maua tubibeciiboariardma, Diore
yirécubuoriaviju masare gotimasio flama Ina —
inare yigotiyuju.

26 To 1 yijare, Diore vyiréicubuoriavi
coderimasa uju, ire moabosarimasa raca Jesus
1 gotiroticOasuoriardre Inare fiejera vasujard ina.
To bajicBari rujaji yimenane, Inare fiejecoasujard,
“Rujajine Inare mani yijama, manire gé&tane
reasiabordma masa” yiglird fari.

27To bajiro inare yi vac0ari, ujard rijorojuare inare
limato ejayujard ina. Ina ejaro Tacdari, ado bajiro
Inare yiyuju paia uju:

28 —Jesus yere mua gotimasiosere, muare
gotirotibetiboacaju yea. To yua yiboajaquéne,
adoanare Jerusalén macanare ina fiaro cOro Inare
buecudiyuja mua. To bajiri sigé ruyariaro mano
masiama mua gotimasiocudisere. “Ina sworine
slaecocami Jesus”, yiyuja mua, yuare —yiyuju paia
uju, Jesus 1 gotiroticGasuoriardre.

29 To 1 yisere ajicOari ado bajiro ire cudiyuju
Pedro, 1 babara raca:

—Diojuare cudiroti fiaja manire. Masa ina rotis-
ere rétoro Naja Dios 1 rotisejua.
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30 Mani fiicua Ina réicubuomasir'ine fiaami Jestre
yuCHterOJa mua jajusiarotir'irene tudicatior'ima.

31 0 vecaju facdari, Jestre ire jiyuju. To
bajiri 1 riojojacatea récubuoriajure rujigumi.
Jesis masa wuju Hfarocure, 1na rijato beroju
rojose tamuotujabetiriaroju ina vaborotire inare
yirétobosarocure clifiuju Dios. “Mu suori Israel
jdnerabatia rojose Ina yisere yitujamasiruarama”
yigs, to yicdari, “To ba]1r0 yirdre rojose Ina yisere
masiriomasirucuja yu” yigs, Ire cdafiuju Dios.

32 Tire masiaja yua. Dios 1 cdagé Esp'iritu Santo
rdca Naja yua. To bajiri jediro Dios 1 yirere gotiaja
yua. No bojagure Dios 1 yirore bajiro cudigure,
Esp'iritu Santore ire cdarucumi —yiyujara ina, Pe-
dro 1 babara raca.

33 To 1 yisere ajicOari, buto jlinisinird fari, Inare
slaruayujara.

34 Gamaliel vame cutigu, Tna rdcagu, Dios 1 ro-
timasirere gotimasiorimasu fafiuju I, masa ina
riacubuogu. Vamuragacoari, —Pedro, 1 babarare
Inare buctafia —yiyuju, gdjera ujara raca nagoru.

35To yicdari, ado bajiro 1 babarére gotiyuju:

—Quénaro ajiya yu yard mua. Anoare mua
yiruasere quénaro tuolafia mua.

36 Teudas 1 yirere masiritibesa mua. Yoabeaja
ti, “Namasugii fiaja” 1 yiboariaro bero. Tire ajicdari,
“Socaro me bajiroja”, ire yisuyaboayujara cuatro-
cientos fiard. Tiju bero, gajerd Ire siacOafiujara.
To bajiri ire suyaboariard no ina bojarone ba-
jicbafiuma Tna. I gotimasioboare quéne to cdrone
jedicoasuja.

37 Tiju bero, “To cOro flaama masa” yimasiruara,
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ina ucaturotirirémurire Galileagu, Judas vame
cutigu Nafiuju. Ire quéne T gotisere ajicdari jajard
masa ire suyaboayujara. Tiju bero, ire siacdafiujard
gdjerd. To 1na yijare, ire suyaboariard no ina bo-
jarone bajic6afiuma Ina quéne.

38 To bajiri muare gotiaja yu: GOjanabiobesa
noare. No ina bojarore bajiro yato. Ina masune
tuolacOari, Ina gotimasiocudijama, yayiori mene
jedicOaruaroja tia.

39 Dios 1 gotirotiserene ina yijama, gdjerdre ina
gotisere “Ajitiranubeticdato” yird, no bajiro yi-
masimenaja meua. To bajiri mua yiruasere quénaro
tuolafla mua; Dios 1 rotiserene yicdari, “Yibe-
tirotirene yiyuja” yirobe —inare yiyuju Gamaliel, 1
babardre.

40 To 1 yisere ajicdari,

—Socu me yaja mu. To bajiro masu bajiruaroja ti
—yiyujara ina.

To yi, Pedrore, to yicdari, 1 babardre quéne
jiejocdari, inare bajerotiyujara ina yuja. Inare baje-
gajano, Jesus yere Ina gotimasiosere gotirotibesu-
jard ina yuja. To yicdari, inare budirotiyujara.

41 To bajiro Inare Ina yiro bero, Pedro, 1 babara
rdca wjard vatoare fariard, variquénase raca budi-
coasujara. Jesure mani ajitirénuse suori rojose
yiecoaja mani. “‘To bajiro bajiruardma, Jesure
ajitirénu tujamena fari’ Dios 1 yire fiajare, bajiaja
mani”, yituola variquéna budiasujara.a

42 To bajiri Jesus yere wjard Ina gotirotibeti-
boajaquéne, masare gotimasio tujabesujara ina.
Tocadrdcardmune Diore yirdcubuoriavijure, to

d 5:41 Mt 5.11-12.
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yicOariIna ya virijure quéne Jesucristo yere masare
gotimasiocudirtiglifiujard ina.

6

Cojomo coro jua jénituarirfcw Tnare ejarémordre Tna
besere

1 Tirodore Jesure ajitirénurd jdjarabusa
Narlituasujard Ina. To bajiri, griego oca fag0Ora,
hebreo oca fiagbrare ado bajiro fiagdjaisuoyujara:

—Tocdaracaramune mua bare batojama, cojoro
cOro batobeaja mua. Manajua rijaveoriarare he-
breo oca fagdrd romiri rine jairo isiaja mua —
yiyujara ina griego oca fiagOra.

2'To bajiro Tna gdmera fag0jaisere ajicdari, Jesure
ajitirénurd jedirore inare jir€ofiujard Ina, Jesus 1
gotiroticOasuoriard. To yicdari, ado bajiro inare
yiyujara ina:

—Yuarema, yusa gotimasiosejua faja, bare ba-
toreaye rétoro fiamasusema. Bare batorejuare yua
yijama, Diore ire cadimena yirdja yua.

3To bajiri, cojomo cOro jua jénituarirdcu fiard be-
seya mua, mua vatoanare, bare batorona fiaronare.
Quénaro tuolard, “Quénaro yird flaama” mua yira,
Dios1cdagit Esp'iritu Santo i ejarémose rica tuoiard,
cojo vdme ruyabeto Dios1bojarore bajirone yirare,
inare beseya mua.

4 Ado bajirojua yirligliruardja yeama. Diore ire
Sénirligliruardja. To yicOari, Dios ocare masare
gotimasiord faruwardja, yuama —yiyujard Jesus 1
gotiroticOasuoriara.

5 To bajiro ina yisere ajicOari, sigéire bajiro
tuolacOari, Esteban vame cutigure beseyujara ina.
Jestre quénaro ajitirénuga fafiuju 1. To bajicdari,
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Esp'iritu Santo 1 ejarémose réca tuolagd, C0jo Vime
ruyabeto Dios 1 bojarore bajiro yigu fiafiuju. To
yicOari, gijerd Estebanre bajiro bajirare beseyu-
jard Ina. Adocardcu fafiujard Ina: Felipe, Procoro,
Nicanor, Timon, Parmenas, to yicdari, Antioqu'ia
macaju vadir'i, Nicolds, tocardcu Nafiujard, “Bare
batoato” yird ina beseriard. Nicoldma, jud'io masu
me faboarine jud'io masare bajiro bajiyuju.

6 Tnare besega]anOCOar1 “Anoa fiaama masa, yua
beserd”, yiyujard, Jesus 1 gotiroticOasuoriardre.
To 1na yijare, Inare @mo HfujeocOari Diore Tire
sénifiujard Jesus 1 gotiroticdasuoriard, “Quénaro
inare ejarémoato Dios” yira.

7To bajiri, masa jajarabusa ajitirénufiujard, Jesus
yere. To bajird rine, tojure Jerusalénjure, Jesus yere
ajitirénurd, jajardbusa Narlituasujard Ina. Paia quéne
jdjard, Jesus yere ajitirénufiujard ina.

Estebanre ina fiiare queti

8 Estebanre quénaro yirémofiuju Dios. To yicdari,
1 masisere ire wjoyuju. To bajiri jairo Talafiamanire
masare yiiofiuju Esteban.

9 Tafafiamani Esteban 1 yiiofiaro, 1 rica gimerd
NagOfiujard Ina. Dios ocare ina bueriviju vadiri-
ard fNafiujard. Moabosarimasa faboariard ya vi
vame cutiyuju ti vi. Cojo macana me fafujard na,
bajirdjuma. Cirene macana, Alejandr'ia macana
Nafiujard Ina. Tna racana Cilicia sitana, Asia sitana
Nafujard Ina. Esteban réca fiagBboanane, oca josayu-
jard ina.

10 Esp'iritu Santo 1 ejar@mojare, ina rétoro
masifiuju Esteban. To bajiri no bajiro 1ire
yimasibesujara ina.
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11 To bajiri, gajerare yayloroaca gdjoa Isifiujard
ina, “ ‘Rojose y1m1 wjardre yato ina” yird. To ba]1r1
“‘Diore, to yicOari, Moisés fiamasir'ire quéne rojose
Inare NagODmacami’ yigotiba mua”, Inare yiyujara.

12 To bajiro 1na yigotire fiajare, Estebanre buto
jUnisinifiujard ti macana. To bajiri, bucurd, Dios
1 rotimasire gotimasiorimasa rdca Estebanre
Niafiujard, Ina wjara tujure ire mivaruara.

13Tna wjard tujure Tna Amiejarone gdjoa isiecoriard,
ado bajiro yisocayujara:

—Diore yir&cubuoriavire, to yicOari, Moisés 1 ro-
timasirere quéne racaebuobecu rojose fagdrligliami
Esteban.

14 Ado bajiro 1 gotisere ajirigimu yua:
“Jesus Nazaret macagu, Diore yirécubuoriavire
caguerearucumi.  To yicOari, Moisés manire
1 roticimasirere vasoarucumi”, yigotirtiglmi
Esteban —yisocayujara ina.

15 To 1na yisocasere ajicdari, Ina wjard yoaro ire
Tafiafiujard, Estebanre. Ire ina fajama, dngel riogare
bajiro rioga cutiyuju Esteban.

7

“Nie rojose yibeju yu”, Esteban Tyire queti

1To bajiri, paia uju, Estebanre ire sénifafiuju:

—¢“Rojose yimi” mure na yise, riojo yati ina? —
ire yiyuju, Estebanre.

2To1yirone, ado bajiro Inare cudiyuju Esteban:

—Yu yard, ajiya mua. Tirémuju mani ficu
Abraham famasir'i, Mesopotamia 1 fiarone, Haran
vame cuti macajure 1 fiagé varoto rijoro, I réca
NagOmasifiuju Dios.
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3 Ado bajiro yimasifiuju: “Mu fiarore, to yicGari,
mu yardre quene vaveoya, gaje sitaju mure yu
Torotoju vacw”, Ire yimasifiuju Dios, mani fiicu
Namasir'ire.

4 To bajiro Dios 1 yisere ajicOari, Caldea
maca far'i, Hardn va@me cuti macajure faga
vamasifiuju.  To 1 faro, 1 jaca Namasir'i Ire
rijaveocoamasifiuju. Tiju bero, adoju mani fari
sitajure ire Narotimasifiuju Dios.

> “Adi sitaju fiafia” Dios 1 yiboajaquéne, fiajediro
gdjerd ye sita amasifiuju ti maji. To bajiri, “Adi fiaja
yu ye sita”, yimasibesuju Abraham. R&mone, “Ado
bajiro bajiruaroja”, yimasifiuju Dios, Abrahamre:
“Ti sitare mure Isirucuja yu. Mu rijato beroju,
mu janerabatia ye sita Narwaroja”, yimasifiuju Dios,
Abrahamre, ria magé 1 fiaboajaquéne.

6 To yicOari, ado bajiro ire gotimasifiuju Dios:
“Cojoramu adi sitare vaveorearama mu janerabatia.
Adi sitare vaveocdari, gdjerd sitajure Naruarama.
Tojure ina fiaro, cuatrocientos cémari inare rotia-
jersardma ina.

7 To bajiboarine mu janerabatiare rojose inare
ina yise vaja gdmetorucuja yu quéne. Tiju bero,
mu jdnerabatia ti macare tudiveocoarwardma. To
baji, adi sitajure tudiejaruvardma quéna. Adoju
NacOari yure séniréicubuoreardma”, yiyuju Dios,
mani ficure Abraham fiamasir'ire.

8'To yicOari, ado bajiro Abrahamre rotimasifiuju
Dios: “Yu gotisere, ‘To bajirone bajirasaroja’ mu
yicudijama, ma macu I ruyuaro bero, circuncision
ire yirucuja mu. ‘Dios yu fNaami’ yigw, to bajiro ire
yiracuja mu”, yimasifiuju Dios, Abrahamre. To
bajiro Dios 1 yire fiajare, T macu Isaac 1 ruyuaro
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cojomo cOro, idia jénituarirému tusatirémure cir-
cuncision ire yimasifiuju Abraham. To bajiri Isaac
1 macu Jacob vame cutigure circuncision ire yi-
masifiuju. Jacob quéne to bajirone yimasifiuju, 1
riare mani Hicua Namasiriarre. Juadmo cOro, jua
j€nituarirdcu Namasifiujard Ina.

9 Jacob ria, Tna bedi, José vame cutigure buto ire
fatemasifiujard 1 gague mesa. To bajiri Egipto sita
vanare ire IsicOari, vaja sénimasifiujard Ina. To ba-
jiro ina yiboajaquéne quénaro ire Iatirénucda fafiuju
Dios.

10 Egiptoju José rojose 1 tdmuoborotire ire
yirétobosamasifiuju Dios. To bajiri wju, faradn
ina yige rdca famasifiuju José. To 1 bajifiaro, 1
masisere wjomasifiuju Dios, Josére. Faraodn, ire
favariquénacOari, “Rotige fiato, Ire yiclgéjaro 1”
yigu yimasifiuju Dios. To bajiri Egipto sitana fiaro
cOrone, 1 ya vianare quéne, “Inare rotiraucuja mu”,
Josére ire yiclimasifiuju faraon.

11 To 1 yiro bero, Egipto sitajure bare jedicoa-
masifiuju. Canadn sitajure quéne jedicoamasifiuju.
Masa buto fiorijamasifiujard ina. To bajicOari rojose
tdmuomasifiujard ina. Mani fiicka, no Uno bare
bujamasibetimasifiujard ina.

12'To bajiri José jaca mani fiica flamasir'i, Jacob,
“Egiptoju trigo Ina juactire fiafiuju ti” yirere ajicOari,
1 riare cOamasifiuju “Vaja yira vajaro” yigu.

13 Egiptoju bare juarad vamasifiujard Ina. Tiju
bero, quéna tojune vamasifiujard ina. To Ina bajiro
facOari, ado bajiro inare yimasifiuju José: “Yure
Tamasibeaja mua. Mua bedine faja yu”, Inare yi-
masifiuju. To bajiro José 1 yirere ajicdari, “I yara
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Naama”, yimasifiuju faraon.

14 To bajiri José, 1 yard 1na fiaro cOrone 1 jacure
quéne jiroticdafiuju, “Egiptoju fiato Ina” yigu. Ina
jediro fiard, setenta y cinco flamasifiujara ina.

15 To bajiri, Egiptojure vamasifiuju Jacob. Egip-
toju yoaro faboacuju, bajirocacoamasifiuju Jacob.
To bajicdari, 1 ria fNariard, mani Aicua Namasiriard
quéne, tojune bajireamasifiujard ina.

16 Jacob 1 bajirocaro bero, 1 rujurire
juamasifiujard, Siquem vame cuti macaju.
Toju ejacOari, Ire yujemasifiujard, gataviju.
To famasifiuju Abraham, Hamor riare 1 vaja
yimasiriavi, gatavi.

17 To bajiboarine mani fiicua fiamasiriard, Egip-
tojure jajarabusa masa bujumasifiujard. To Ina ba-
jifiaro rine, cOfiamasifiuju mani ficua Namasiriardre
Dios 1 sita Isiroti, mani fiica Abraham Namasir'ire 1
gotiriarore bajirone ti bajiroti.

18 Tiju bero, gdji uju Egiptojure rotissomasifiuju.
José 1 namasirere masibecs, to yicOari, mani flicua
Namasiriardre récubuobecu Namasifiuju 1.

19 Tne mani ficka Tfamasiriardre Inare
yitomasinuju. To yicOari, rojose yimasifiuju. Mame
ruyuard riamasare riagaju Inare rearotimasifiuju 1,
“Bujuroma” yigu.

20 Tirodorene ruyuamasifiuju Moisés quéne.
Dios 1 Tajama, quénag@aca flamasifiuju 1. To bajiri, 1
jacua idiara muijua ire cuomasifiujara ina.

21To bajifiaboa, so macuacare vijure ire yayioma-
sibeticdari, riagaju ire jomasifiuju so. To so yir'ire,
wju Egiptoagu maco, ire Tabujacdari, SO macure yig-
ore bajiro ire masomasifiuju so.
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22 To bajiro so yibucuomasir'i, Egiptoana ina
bajisere quénaro masifiuju 1, Moisés. I fiagBjama
quénaro tu0lamasicOari flagbiuju1, Ina yere. Quénaro
1 yisere TacOari, buto ire yirécubuoyujara ina.

23 Cuarenta camari cuotusacu, “Yu yardre lagd
varu(:uja yu”, yituoiamasiﬁuju 1.

24Toyiva, Ina tuju1ejaro, 1 yure egipcio masu ire
1 bajero TacOari, ire gdmetoca yigu, ire slTacOamasifiuju
Moisés.

25 “‘Egipcio masa rojose manire Ina yisere
manire yirétobosarocy, Dios 1 clir'i flaami Moisés’
yure yimasirearama yu yara”, yituolamasiboayuju
Moisés. To bajiro 1 yituolaboajaquéne, tire
tuolabetimasifiujard Inajaama

26 To bajiri gajeréimu quéna I yardre Inare Tagh
vamasifiuju Moisés. To ejacdari, I yara juard ina
gimerd quéafiarore Tamasifiuju 1. Inare TacOari, ado
bajiro inare yimasiboayuju: “Yure ajiya maji. ¢{No
yird cojo masa faboarine, gdmerd quéati mua?”,
inare yimasiboayuj u.

27 To 1 yirone, 1 babare queagu]aa Moisére ire
turocacdafiuju, ire jlnisinigé: “;Nimu ‘Ina uju fiafia’
mure yicati?

28 ;Namica egipcio masure mu siariarore bajiro
yure quéne siara yatique mu?”, ire yimasifiuju i,
Moisére.

29 To bajiro 1 yisere ajicOari, Egipto sita far'i,
Madian sitajuare rudicoamasifiuju Moisés. Toju
manajo bujacdari, juara ria catimasifiuju 1.

30 To bajiri, cuarenta fiaricémari bero, cojorému
Sina'i vAme cutiricu gétas tuju yucé manojure vac-
udige vamasifiuju Moisés. To bajiro 1 bajirone, 1
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tujure yucé zarza vame cutiy, gjurégdmasifiuju. To
bajiro vatoajure ruyuaragafiuju angel.

31 Tire acOari, ucacoamasifiuju Moisés. Quénaro
faru tubusaca 1 vatone ado bajiro ire fiagbmasifiuju
Dios:

32“Yune fiaja Dios. Mu fiicua Abraham, Isaac, Ja-
cob quéne Ina riacubuocacune faja yu”, yimasifiuju
Dios, Moisére. Tire ajicOari, gliigs nanamasifiuju 1.
To bajiri, Taruabetimasifiuju.

33 Quéna tudifiagdfiuju Dios: “Adone yu fiaro
Naja ti. To bajiri mu gubo sudi vejeya mu, yure
réacubuogu.

34 Yu yara Israel flamasir'i jAnerabatia, Egiptoju
rojose ina tdmuosere larligliaja yu. To bajicOari,
ina sutiritisere Taja yu. To bajiri, ‘Egiptoanare
camotadiato Tna’ yigu, Inare yirémoga vabu yu. Egip-
toju quéna mure tudiarotiaja yu”, Ire yimasifiuju
Dios —yigotiyuju Esteban, wjarare.

35To yicOa, quéna gotirlituasuju:

—Moiséne fiaami, mani ficua Ina ajiruabetir'i.
“Yua uju me faja mu. Rojose yua yisere TacOiarimasu
me faja mu”, Ire yimasifiujard mani fHicwa. To
bajiro ina yiboajaquéne, Diojuama, Egiptoju
Namasiriardre Inare imato varocure yigs, yucs zarza
vame cutlu §julfiaro vatoajure dngel suorine Moisére
gotimasifiuju Dios.

36 To bajiri Talafiamanire yilomasifiuju Moisés,
Egiptoju. To yigajano, mani fiicua Namasiriardre
inare Umato vadimasifiuju. To bajivacs, moa
riaga Oco Starisa vAme cutojure, to yicOari, yuca
manojure quéne Ilalafiamanire Inare yilomasifiuju
Moisés.
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37 Ine famasifiumi ado bajiro mani ficua
Namasiriardre Inare gotimasir'i:  “Dios mani
jacae yure 1 cOacatore bajirone, gaji 1 ocare
gotirocure cOarucumi. Dios 1 cdarocuma, mani
yune farucumi”, yimasifiuju Moisés mani ficua
nama51r iar are

8 Moiséne mani ficua famasiriard raca gatau
Sina'i vime cutiuv veaju réjamasifiuju. 1 sigéne
gataujure mujacoari, angel raca Ragdmasifiuju. To I
yijare, ire Isimasifiuju, Diosirotisere, manijedirone
mani ajitirénu suyarotire.

39 To  bajiboarine tire 1  gotisere
ajiruabetimasifiujard Ina, mani fiicua. Tire ajiterd
fiari, quéna Egiptojure tudiaraamasiﬁuj ard Tna.

40To yicOari Moisés gitau joejuIfiatoye rine, Igagu
Aaron vame cutigure ado bajiro ire yimasifiujara
ina: “¢Noju Nati mu bedi, Egipto sitaju mani fiaro
manire timato vadicacuma? Toju 1 bajifiasere ma-
sibeaja mani. To bajiri, Diore bajiro bajigure
mani ricubuorocure quénofia mu. 1 {ligh réca
mani fajama, manire quénaruaroja ti. No mani
varuarore manire Uimato varacami”, yimasifiujard,

Aaron Namasir'ire. 3
41 To yira fari, ta veca macuacare bajigu

quénorujeomasifiujard Ina. To yicOari, vaibucura
ecariardre siacOari, soelsimasifiujard. To yicOari,
basavariquéna codemasifiujard, Ina quénorujeor'i
ta veca macure bajigu fagére récubuora.

42 To bajiri Dios Inare Iatiréinu tujacoamasifiuju.
Ina bojarore bajiro ina yirsajare, inare matabeti-
masifiuju Dios. To bajiri fiocoare, muijure quéne,
Namiage muijure quéne, yirécabuomasifiujard Ina
yuja. To bajiri Diore gotirétobosamasir'i, Amas, ado
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bajiro T ucamasire fiajare, bajiyuja ti:

“Israel famasir'i jdnerabatia, yure ajiya mua:
iCuarenta faricdmari yucé manoju Mard,
vaibucurd, mua siardre yure racubuord, yure
soelsirliglicati mua?

43 Ywre récubuwomenane, musa masu mua
quénorujeoriardrene  récebuocaju  mua.
Mojoriviaca quénocaju mua. To yicOari, ti
Vi jubeaju Moloc vame cutigure ire jeocOari
gajarliglicaju mua.  Gdjire quéne Mocore
bajiro bajigure mua quénorujeor'ire, Refan
vame cutigure ire récubuocaju mwua. To
bajiro mua vyirliglicati fajare, Babilonia
sojuaju muare cOarucuja yu”, yimasifiuju
Dios Inare —yiyuju Esteban, ujardre gotigu.

44 To yicOa, ado bajiro inare gotirémofiuju Este-
ban:

—To bajiri mani ficka yucé manoju Rard,
cabra vdme cutird gase raca ina (uénoriavire
caomasifiujard Ina. “Mani réca flagémi Dios” ina
yirécubuorivi flamasifiuju ti vi. Dios, Moisére 1
yiioriarore bajirone ti vire quénorujeomasifiujard
ina. No 1ina bojaro vana quéne ti vire
dmicoarliglimasifiujard Ina.

45 Moisés 1 rijato bero, Josué vame cutigu ire
Navasoamasifluju. ~ Moisés rdcana Ina bajirearo
bero, ti vire cuosuyayujard ina ria, mani ficua.
Ti vire amicOari, adi sita Canadn vame cuti
sitajure vadimasifiujard Ina. To bajiri Dios Inare
yirémofiuju, mani ficuare. Adi sita faboariardre
Inare bucdamasifiuju Dios. To 1 yiriaro bero, mani
hica David famasir'i T flaro quéne facGamasifiuju ti
vimaji, cabra gasene ina quénoriavi.
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46 David flamasir'ire quénaro Ire yimasifiuju Dios.
To bajiri Diore variquénagé fari, I yard Jacob
jAnerabatia rdca, ire Ina yiré&cubuoroti vire Tre
buabosarsamasifiuju. To 1 yituolaboajaquéne, Ire
buarotibetimasifiuju Dios.

47 David macu SalomoOn fiamasir'ijua Diore Ire vi
buabosamasifiuju yuja —yiyuju Esteban, ujarare
gotigu.

48 To yicOa, quéna gotirlituasuju I:

—To bajiboarine, masa ina quénoriavire fiabecumi
Dios, Diore ire gotirétobosamasir'i, ado bajiro uca-
masire fajare:

49 “*Adi macarucuroaye, to yicOari, 0 vecaye
Najediro wju Naja yu. To bajiro bajigu
yu  Naboajaquéne, ¢no bajirivi  yure
buabosarwardda mua? ¢No  bajiriju
quénobosaruardda yu ususdjarotijurema?

50 Yune fiaja fajediro rujeocacuma’ yami Dios”,
yiucamasifiumi ire gotirétobosamasir'i —
yigotiyuju Esteban.

51 To bajiro inare yigajano, ado bajiro inare
gotirémofiuju quéna:

—Dios ocare ajitiranubetirtigliaja mua. “Dios
magami” yirdre bajiro 1 ocare ajiteaja mua. Mani
ficuare bajiro Dios 1 cdagé Esp'iritu Santore
cudimena faja mua.

52 Sigé, Diore gotir8tobosar'i, mua ficua
quénaro Ina yir'i manicoayumi. To bajiri, Cristo
rojose yibecure, 1 ejarotire gotiriardre quéne
inare Siamasifluma mua ficea. To yiriard fari,
cdnuribusane “Jesure ire Siato” yird Ire Iaterdre
Isirocayuja mua. To bajiro mua yijare, ire siafiuma.
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53Dios1rotimasirere cudibetirfigiaja mua, angel
mesa suori mua Nicua Ina gotiecore ti fiaboajaquéne
—ujardre Inare yiyuju Esteban.

Estebanre Tre Tna Slare queti

>4 Tire ajicOari, yaia guardre bajiro guji Iofiujard
ina, Estebanre buto jlnisinird fiari.

55To bajiro ire ina yiboajaquéne, Esp'iritu Santo
1 masisere gjar'i 1 fajare, butobusa Ire ejarémofiuju
Esp'iritu Santo. To bajiri, 6 vecaju Tamuogane,
Dios 1 fasere Tabujayuju. To bajicdari, 1 riojojacatua
Nagiire Jesure quéne Iafiuju.

56 Tire Tacdari, ado bajiro wjardre Inare yiyuju
Esteban:

—lafla mua quéne. Bmuagasero soje ]anacoaju
Dios 1 roticdacacu, 1 riojojacatuajuare fNaami —
yiyuju Esteban.

>7To 1 yijare, quéna I tudifiagbrotire ajiterd, na
gamo gojerire bibeyujara Ina. To yi, Ina jediro buto
avasaCOarl Ire fiiard umareJ anujara Ina.

58To yicOari, timaca sojuajuire vejacoasujard ina,
gatarine ire reasiaroana. Toju eja, Ina sudi joeayere
vejecdari, Saulo vAme cutigure Ire Tsifiujard ina, “Tire
codebosato” yird. To yicdari, gatarine Estebanre
ire reasuovasujara ina.

59 Gatane Ire Tna reafiarone, Jesure ado bajiro
sénifuju Esteban:

—Jesus, yu uju yu usure bocadmifia mu —yiyuju
Esteban.

60 To yi, gusomuniari tuetucdari, avasafiuju Este-

ban:
—Yure rojose ina yisere inare masirioya mua —

Jesure ire yisénifiuju Esteban.
To yigajanogéne, rijacoa tujasuju Esteban.
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8

Saulo, Jestire ajitirgnurdre rojose 1yirtiglire queti

13 Estebanre gatane ire reasiariard racagu,
ina sudire coderine fafiuju Saulo. “Estebanre
ire slacOato”, yituwolafiuju 1 quéne. Esteban 1
slaecoro bero, 1 rujurire ac0ari, sigéiri jud'io masa
Diore quénaro récubuord ire yujeyujara ina. To
yirdne, buto otiyujard Estebanre. Tirémurine
Jesure ajitirénurare Jerusalénju fardre rojose
yisuoyujara ti macana. To bajiri Saulo quéne,
Jesure ajitirénurare cojoviruyabeto inare macafiuju
1. Inare bujagune, émuare quéne romiare quéne inare
juacdari tubibectriiglifiuju 1. To bajiri ina jedirone
Jesure ajitiranura, 1gotiroticbasuoriara raca fariard
rudiasujard Judea sitaju, to yicOari, Samaria
sitajure quéne. Jesus 1 gotiroticOasuoriardma
Jerusalénre vaveobesujara ina.

Jesucristo yere Samaria sitaju Felipe T gotima-
siore queti

4 Jerusalén macana rudiriard no Ina vacudiro
cOrone Jesus yere gotimasiocudiyujara ina.

5> Felipe, Jerusalénju  far'i, Samaria
sita Tfarimacajure vasuju. Toju ejacdari,
“Rotimuorégdrucumi” yigu Dios 1 cdar'i Jesus yere
inare gotimasiofiuju Felipe.

6 Jdjara masa réjafiujard, 1 gotisere ajiruard fari.
To bajicdari, Talafiamanire 1 yilosere afiujard ina. To
bajicOari I gotimasiosere quénaro ajiyujara ina.

7To 1na bajirone jdjard masa usurijure safiarare
vétiare bureayuju Felipe. Inare T bureajare, buto
avasabudivasujard 1na vatia. Jdjard rijardre quéne
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catioyuju 1. Micardre, rujasagueri vanare quéne
quénoejarotiyuju 1.

8 To bajiri ti macana buto variquénafiujard ina.

9-11Ti macajure Simon vame cutigu flafiuju. Cojo
céma me 1 masisere yilofiuju 1. “G&jera rétoro
masigi ﬁaja yu ylga Talafiamani yllorugunuju 1. To
bajiro yigu fari, “Yu fiaja flamasugéma”, yiyuju i,
masare. To 1 yise fajare, sigi ruyariaro mano Ire
ajiyujard. Bucuard quéne, riamasa quéne jediro
quénaro Tre ajiyujard ina. “Diore bajiro masiami”,
ire yirécubuoriiglifiujard ina.

12 To yiriara faboarine, Jesucristo 1 rijabosare
saorine ire ajitirénurdre, “Yu yard faja” Dios 1
yifavariquénasere gotiyuju Felipe. Tire ajicOari,
Jesure ire ajitirénufiujard &mua, romia quéne. To
yicOari, oco rdca Felipere ire bautizarotiyujara,
“Jesure ajitirénuaja” yira.

13 Sim6n quéne, Jesus yere ajitirénufiuju 1. To
yicOari, oco rdca bautizarotiyuju 1 quéne. To 1
yiro bero, Felipere baba cutisuoyuju. To yicOari
fafaflamanire Dios 1 masise rdca Felipe yiiosere
TacOari, no yimasibesuju Simon, ti Ginire Tabetirliglir'i
Nari.

14 Jesus gotiroticdasuoriard Jerusalénju fiard,
“Samaria sitana jdjard Dios ocare ajitirénufiujard”
yire quetire ajiyujard ina. To bajiri, Samariajure
cOafiujard Ina, Pedrore, to yicOari, Juanre quéne.

1516 To bajiri, Samaria sitajure ejacdari,
Diore 1inare SE&nibosayujard 1na, toana Jesure
ajitiranusuordre. 0Oco rdca bautizarotiriard ina
Naboajaquéne, Dios 1 cOagé Esp'iritu Santo inare
ejabesuju maji. To bajiri, “Esp'iritu Santo inare
ejato” yird, Diore sénifiujara ina.
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17 To yicOQari, Pedro, Juan raca, Diore sénicOari
Jesare ajitirénusuordre Ina dmori rdca Inare
Nujeoyujard Ina. To cOroju Esp'iritu Santo ejayuju,
Inare.

18-19 Tna &mori réca ina fiujeorore Esp'iritu Santo 1
ejasere Tafiuju Simon. Tire TacOari Inare gdjoa Isiry,
ado bajiro yiyuju Simon:

—Gajerdre yu dmo fujeorone Esp'iritu Santo 1
ejarotire bojaja yu quéne —Inare yiyuju Simon.

20 To bajiro 1 yisere ajicGari, ado bajiro ire
cudiyuju Pedro:

—Vaja mani Dios T cOasere, “Vaja yire fiaroja ti”,
yitaolaboaja mu. To bajiro yituolagé fiari, mu gdjoa
racane bajirocacoarucuja mu.

21 Rojose mu tuolasere masiami Dios. To bajiri,
Esp'iritu Santore mure cdabetirucami Dios.

22-23 Mu tuolasere TamasicOaja yu. Rojose rine
tuolagé flaja mu. To bajiri, rojose mu tuolasere
yitsjaya. To y1c0ar1 Diore sénifia mu, “Rojose yu
yisere masirioya” yige —yiyuju Pedro.

24 To bajiro 1 yisere ajicOari, ado bajiro ire
cadiyuju Simon:

—Diore sénibosaya mua, yure. Mua gotisere ba-
jiro yure ti bajirotire bojabeaja yu —yiyuju Simon.

25ToTyirobero, Jesusiyirere inalarere, to yicdari,
i gotimasiorere ti macanare gotiyujara. Inare goti-
masio gajanocdari, Jerusalénju tudianane Samaria
sita fNarimacarianare Jesus ye quénasere inare gotima-
siofiujard ina.

Etiop'ia sitagure Felipe, oco rdca 1 bautizare
queti
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26 To Ina bajifiarone, Felipere ado bajiro ire yiyuju
angel:

—Jerusalénju vasa. To ejacOari, Gaza vame cuti
maca vati maare vaja mu. Yucd manoju favati maa
Naja ti maama —yiyuju angel, Felipere.

27'To bajiri Felipe vacoasuju, dngel 1 gotiriarore
bajirone. Maa vacu, Etiop'ia sitana wjore gdjoa
codebosarimasure ire Iafiuju Felipe. Jerusalénju
Diore ire récubuogu ejar'i, tudiacu bajiyuju .

28 Caballo 1 t@a vaticoroju safiacOari, Diore
gotirétobosamasir'i, [sa'ias 1 ucamasirere
buesafnafiujui.

29 To bajiri, ado bajiro yiyuju Esp'iritu Santo,
Felipere:

—I tubusa vacdari, ire baba cuti vasa mu —yiyuju,
Felipere.

30 To bajiri 1 tu vaejacdari, ajiyuju, Diore
gotirétobosamasir'i Isa'ias 1T ucamasirere 1 buesere
ajiyuju Felipe. Tire ajicdari,

—:iMu buesere ajimasiati mua? —yiyuju Felipe,
Etiop'iagure.

31To1yirone:

—“To bajiro yirsaro yaja”, yiajimasibeaja yu,
Nimu yure 1 gotiro cdro —yiyuju i, Felipere. To
yigune, —Yu tu vasdjaguaya —yiyuju Etiop'iagu.

32 Dios ocare Isa'ias fiamasir'i 1 ucamasirere 1
buere ado bajiro yiyuju ti:

“Ovejare slaroana ire fiiacOari Tna jiatore bajiro ire
yiruardma ina. To bajiri, ovejare ina joa
suaro I avasabetore bajiro yigu, rojose ire ina
yiboajaquéne, fiagbbetirucami.

33 Masa 1na Taro rijoro bojoneose yiecorucumi. Ro-
jose 1 yibetiboajaquéne, ‘Rojose yige me
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Naami’ ire yibosage manirucuemi. To ba-
jiri, 1 siaecoro bero, ‘I jinerabatia fiaama’ yi-
masifia manirsaroja”, yiucamasire fafiuju,
Etiop'iagu 1 buere.

34To bajiri,

—Yure gotiya mu. Nimure yiro yati, to bajiro ti
yijama. ¢I masune 1 bajirotire tuoiacOari yiyujari?
¢Gdji1bajirotire yigs, ucamasifivjarique 17 —yiyuju
Etiop'iagu, Felipere.

35Tolyijare, Isa'ias I ucamasirere ire Tagotigune,
ado bajiro ire gotiyuju Felipe:

—Isa'ias fiamasir'i to bajiro T ucajama, Jesus I ba-
jirotirene yiga yimasifiumi —ire yigotiyuju Felipe.
To y1c0ar1 Jesus1bajifiarere re gOtlITl&SlOIluJu yuja.

36 Toyivanarine, maa tu utabucura ejayujara ina.
To eja,

—Tafia, ado Naja 0CO. ¢Yucune, 0CO rdca yure
bautizaruwabeati mu? —yiyuju Etiop'iags, Felipere.

37To1yirone, ado bajiro ire yiyuju Felipe:

—" Jestine flaami Dios macu, rotimuoragorocy’
yiga 1 cOar'i” mu yijama, oco rdca mure bauti-
zarucuja yu —ire yiyuju Felipe.

To1yirone, ado bajiro ire cudiyuju Etiop'iagu:

—To bajirone bojaja. Jesune fiaami Dios macu,
rotimuorégoroce yige 1 cOar'i, yaja yu —yiyuju
Etiop'iags.

38 To yi, utabucura tuju tujayujara. To bajicdari,
Uimato rojasuju, oco rdca Etiop'iagure ire bauti-
zaguacu.

39 Tre bautiza gajano, ina majaréagiarone, faro
tusarone ruyubetiboarine Esp'iritu Santo ire
dmicoasuju, Felipere. To bajiri re TabeticOa tujasuju



HECHOS 8:40 xliv HECHOS 9:5

Etiop'iagu. To bajiboajaquéne, quénaro variquéna
vasujuiEtiop'iagu.

40 Felipejuama, “To bajiro bajiriaja” yiri mene,
Azoto vame cuti macaju ejayuju. Toju facOari, C0jo
maca ruyabeto Jesus 1 bajirere masare gotima-
siocudiyuju 1. Goticudigu rine, Cesarea vame ti
macajure ejacoasujui Felipe.

9

Saulo, tuolavasoacOari, Jesure T ajitiréanure queti
(Hch22.6-16;26.12-18)

1 Saulo fiafiuju. Jesure ajitirénurdre siara, buto
inare Iajlnisinirliglfiuju maji. To bajiri, paia uju
Namasugére sénigé vasuju.

2 Damasco vame cuti maca farivi, Dios ocare
ina bueriviriju Jesure ajitirénurare macaga vars,
papera sénifiuju:

—Inare yu iabujaro corone émuare, romiare quéne,
juadirucuja yu, Jerusalénju inare tubibeclira —
yiyuju Saulo, paia #ju lamasugére sénigé.

3Tre s@nigajano, vasuju i. Maa i vato rine Damasco
macaju 1 cOfiatone, fiaro tusarone vecaju buto caje
mose busurujiayuju ti.

4To bajiro ti bajijare, quedirocacticoasuju Saulo.
I quedirocaciiatone, ado bajiro ocaruyuyuju ti:

—Saulo, Saulo, ¢noyigurojose yure yisuyartgiati
mu? —yl ocaruyuyuju, 0 vecajs.

5> To bajiro ti yirone,

—¢Nimu {igéi fiacBari, to bajise yure yati mu? —
yiyuju Saulo.

To1yirone,
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—Yune fiaja, Jesus, rojose mu yisuyartigligine —
ire yiyuju Jesus.

6To bajiroire yicda, —-Damascoju vasa mu. To mu
ejaro, “Ado bajiro yiya”, mure yiruarama —Saulore
yiyuju Jesus.

7Saulo raca vana, masa maniboarine, to bajiro
yi ocaruyusere ajicOari, no yimasibesujara ina.

8 To ti bajiro bero, vimurégacdari, larsaboayuju
Saulo. I caje ruyubesuju. To 1 bajijare, T babara
Damascoju vana ire téa vasujara ina.

9Damascoju ejacdari, idiarému Iabeti, babeti, idi-
beti, bajifiafiuju Saulo.

10 Damascojure Jesure ajitirénugé fafiuju I,
Anan'ias vime cutigu. Ire ruyuaiocdari:

—Anan'ias —Ire yiyuju Jesus.

—Adone fiagja yu —yiyuju Anan'ias.

11 Tolyirone,

—Vasa Riojo vdme cuti maajure. Ti maa vacune,
Judas vdme cutigu ya vire ejaracuja mu. Toju
ejacOari, “¢Adone fiati Saulo, Tarso vdme cutl
macagu?”’, ire yiba mu. Yucurema yure Sénigé
yami Saulo.

12 J8re 1re Tomu yu, 1 tuju mu ejarotire. To bajiri
1 tu SdjaejacOari mu dmo fujeorucuja mu, “Quéna
tudilato” yigu —Anan'iare yiyuju Jesus.

13 Tire ajicdari, ado bajiro yiyuju Anan'ias:

—Buto queti ajirligliaja yu, Diore ajitirénurdre
Jerusalénju fMardre rojose 1yirtglirere.

14 Yuare mure récubuorare tubiberu, ejarimi —
Jesure ire yiyuju Anan'ias.

15 To 1 yise fiajare, ado bajiro Anan'iare gotiyuju
Jesus:
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—Yu ocare masare gotimasiorocu yigu, ire climu
yu, Saulore. Hjardre, jud'io masare quéne, jud'io
masa mere quéne gotimasiorascami.

16 To bajiri, “Yure gotimasiobosagu fiari, rojose
tdmuorucyja mu”, Ire yirucwja yu —Anan'iare ire
yiyuju Jesus.

17 To 1 yijare, vacoasuju Anan'ias. Viju
sdjaejacOari, 1 dmo fiujeoyuju, Saulore. To yigune,

—Yu rdcagu, ajiya mu. Jesus mani sju, mu vado,
mure ruyuaiorine yure cdami, “Quéna tudi caje Tato”
yigu. “Dios 1 cdaga Esp'iritu Santo mure ejato” yigu
yure cOami —Saulore ire yiyuju Anan'ias.

18 To 1 yirone, rujaréiturori 1 cajearijure
Nase janev€jafiuju, Saulore. To ti bajirone
quéna tudifacoasuju Saulo. To bajisere TacOari,
vamuragacOari, 0co raca ire bautizarotiyuju Saulo,
“Jesure ajitirénugé Naja yu” yigs.

19To 1 yiro bero, bacdari, ruju timacoasuju Saulo
quéna. To bajiri yoarobusa fiafiuju Saulo, Jesure
ajitirénura rdca, Damascoju.

Saulo, Jestus yere Damascoju 1T gotimasiosuore
queti

20 Bero, Dios ocare ina bueriviju sdjaejacOari,
“Dios macu haami Jesus”, Inare yigotimasiofiuju
Saulo.

21 To 1 yisere ajicOari, no yimasibesujara ina,
Najediro:

—Ani Saulo, ¢Jerusalénju Jesure ajitirénurare inare
siar'ime fati? To yicOari, ¢JesUre ajitirénurdre fejeru
me adojure vayujarii? ¢inare fiejecOari, paia ujarare
Isibequida 1?7 —yiyujard masa.
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22 To bajiro ina yituolaboajaquéne, tocardcardmu
jdjardbusa, Jesure ajitirénufiujard ina, Saulore

ajicbari.  “Soct me yaja ya. JesUne Hfaami,
‘Rotimuoragdrucami’ yige Dios 1 clar'i”, yiyuju
Saulo. Quénaro 1 gotise fajare, no bajiro

yimasibesujard ina, jud'io masa Jesure ire ajimena.

Jud'io masa, Saulore Tre Tna Slarwajare, 1 rudire
queti

23 To bajiri Damascoju, Saulo 1 gotifiasere Tacdari,
“Ire siaroti fiaja manire”, yituoiafiujard ina, jud'io
masa Jesure ire ajitiranumena.

24To bajiri ire ina siaruasere ajiyuju Saulo. Nami,
@#mua quéne Ire Slaruard, queartgifujard Ina maca
budiriasojeri tujure.

25 Tre Tna siaruaboajaquéne, Saulo Jesus yere 1 go-
timasiosere ajitirénura ire ejarémonfujard, “Rudia-
jaro” yird. Nami, maca matariacéni veca Narisojeju,
jibu jairijibune sdcdari, ticéni suyarojuaju ire ru-
jlocOafiujard. To bajiro ina yijare, rudicoasuju
Saulo.

Jerusalénju Saulo T bajire queti

26 Rudiva, Jerusalénju ejacoasuju 1.  Tojure
ejacOari, Jesure ajitiranurd raca réjareaboayuju 1.
“Jesure re ajitiranugé me Hagami Saulo” yituoiard
fari, buto Tre gliyujard Ina.

27To ina bajiboajaquéne, Bernabé vdme cutigy,
Saulore ire ejarémofiuju 1.

—Vaya. Jesus 1 gotiroticOasuoriardre Iinare fiagdto
mani —Saulore Ire yiyuju Bernabé.

To yi, Ina tuju ejacdari, ado bajiro Saulo 1 bajirere
inare gotiyuju Bernabé:
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—Anire Saulore maaju 1 vatone ire ruyuaiofiuju
Jesus. Ire ruyuaiocdari ire fiagdiiuju 1. To Tyiro bero,
Damasco vame cuti macanare guibecune Jesus1ba-
jirere gotimasiofiuju —Inare yiyuju Bernabé, Jesus 1
gotiroticOasuoriardre.

28 To1yisere ajicOari, “Mani racagu fiaami Saulo”,
ire yituoiafiujard ina yuja. To Ina yijare, Jerusalénju
Ina raca NacBafiuju Saulo. To bajiro bajigu rine giiri
mene Jerusalén macanare Jesus 1 bajirere inare
goticudiyujui.

29Tud'io masa fiaboarine griego oca fiagbra quéne
Nafiujard. To bajiri, Saulo raca fiagbboanane, oca
josayujara. To yirdne, ire siaruayujara ina.

30 Tre ina siaruasere ajicdari, Cesarea vdme cuti
macaju Saulore ire dmicoasujard 1 rdcana. Ire
dmiejacOari, 1 ya macaju Tarso vame cuti macajure
cOacOafiujard ina.

31Tirodore Judea, Samaria, Galilea sitana quéne
Jesure ajitiranurd rojose tdmuobesujard. Dios 1
cOagé Esp'iritu Santo Inare 1 ejarémose raca Jesus
ocare butobusa ajivariquénarlituasujard Ina, Jesure
ajitirénurd. To bajiri jjardbusa farlituasujard ina,
Diore quénaro cudira.

Micagare Pedro 1 catiore queti
32'To bajiri Jesus 1 gotiroticdasuoriara récagu Pe-
dro vame cutigy, Jesure ajitirénurdre Tacudigy, Lida
vame cutl macaju, ejayuju Pedro.
33Toju ejacdari, micagére Eneas vAme cutigure ire
fabujayujui. Cojomo cdro idia jénituaro rca cémari
1 canijesariaroju jesacOarliglifiuju 1.
341re Tabujacdari, ado bajiro ire yiyuju Pedro:
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—Ajiya mu. Jesucristo mure catioami. To ba-
jiri vémuragana. To bajicOari mu clnijesariarore
quénoclifia mu —yiyuju Pedro.

To bajiro1yirone, micagé faboar'i véimuragéiuju
1.

351 bajisere Tafiujard Lida v@me cuti macana, to
yicOari, Saron vdme cuti macana quéne. Tire TacOari,
Jesure 1re ajitirénuiiujard ina jediro.

Rijariore Pedro 1 catiore queti

36 Tiramuri Jope vame cuti macaju Tabita vame
cutigo fafiuju so. Jesure Ire ajitiranugd Nafiuju.
Griego ocarema, Dorcas vame cutigo hafiuju.
Quénase yigo Nafiuju so. Maioro bajirare quénaro
yirémorlgtfiuju.

37 To bajiro yicudiboacone, bajirocacoasuju so.
To bajiri so yara so bajirocato TacOari, rijariarare
ina yirligliriarore bajiro sore ina yujeroto rijoro, so
rujure coecoari, vecaga sdaju sore clifiujard ina.

38 Jope vdme cuti maca tune fafiuju Lida vame
cuti maca. To bajiri, Lida macaju Pedro 1 fiasere
ajiyujard Jope macana, Jesure ajitiranurd. Tire
ajicdari, juard, Pedrore “Ire jird vajaro” yird inare
cOaflujard ina. To bajiroinayicOariard, 1 tuju ejacOari,
ado bajiro ire yiyujara ina:

—Yua rdca guaro vaya —ire yiyujara ina.

39To na yisere ajicdari, Inardca vacoasuju Pedro.
Toju ejacOari, Dorcas bajirocario so farisdajure Ire
jimuocdafiujard Ina. Jdjard manajua rijaveoriara
otmanujara ina, SO ruju ture. To Ina yifiarone, Pedro
1 ejaro TacOari, 1 tujure ganibiarégécoasujard romia,
ire gotiruara:
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—Tafia mu. Dorcas fiaboario so bajirocaroto rijoro
jairo sudi yuare tiaisiboacamo —yirdne, Pedrore ire
juaiofiujard ina.

40 To Ina yirone,

—Adi sOare vijagocoasa maji —inare yiyuju Pe-
dro.

To yigajanocdari, gasomuniari tuetucdari, Diore
sénifiuju Pedro. Diore sénigajanocOari, rijariore
judaragé Tafiuju. Judaraga TacOari:

—Tabita, vémurijufia mu —sore yiyuju Pedro.

To1yisere ajicOari, tudicaticoasuju so. To bajigo
Nari, Pedrore TacOari vémurijufiuju so.

41 To so bajirone, so amore HfiacOari sore
téavémuofuju Pedro. To vyicOari, ti sOare
vijagoriardre Inare jdjarotiyuju quéna:

—Quéna so tudicatisere Tard vaya mua —Inare
yiyuju Pedro, manajua rijaveoriardre, gdjerd
Jesure ajitirénurare quéne.

42 To bajiri, quéna so tudicatirere ajiyujara
toana Jope vime cuti macana fajediro. Tire ajic0ari,
jdjard fafiujard “Jesus 1 masise raca yiyumi Pedro”
yird fari, “Jesure ajitiranurd fato mani quéne” yira.

43 To bajiro 1 yiro bero, yoaro Jopeju fiacudiyuju
Pedro, vaibucura gasene sudi, to yicOari vasojoari
quénorimast, SimOn vime cutigu tujure.

10

Cornelio tuju Pedro Tvare queti
1 To bajiri Cesarea vame cuti macajure, Corne-
lio v@me cutigs fMafiuju 1. Surara mesare coderd
wju Nafiuju romano masu. Italia sitana surara uju
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Nafiuju 1. To bajiri cojomo c6ro masa cOro fHardre
rotigu Nafiuju 1.

2 Jud'io masu me fiaboarine, quénaro Diore ire
racabuoyuju, I ya viana raca. Jud'io masare
maioro bajirdre quénaro Inare yirémortigifiuju 1.
Tocaracarémune Diore ire sénirliglifiuju.

3 To bajiri cojorému famicajua tusato, dngel ire
ruyuaiofiuju, Corneliore.

Quénaro ire TamasucBafiuju Cornelio. I tujure
sdjaejacOari,

—iCornelio! —Ire yiyuju angel.

4To1yiboajaquéne, ire cadibesuju maji. Ire gliigu
Nari, Ire TacOa fafiuju Cornelio. To bajigune,

—¢Nie bojati mu? —ire yiyuju Cornelio.

To1yirone,

—Diore ire mu Sé€nisere ajivariquénariigliami.
Maioro bajirdre mu  ejarémosere  quéne
favariquénarligliami. To bajiri mure quénaro yiguagu
yami.

5To bajiri, Jope vame cuti macajure flaami Simon
Pedro vime cutigu. Ire jird varonare inare cdafia
muy.

6 G&ji Simén vaibucurd gasene sudi, to yicOari
vasojoari quénorimasu ya vijure fiaami Simoén Pe-
dro, utabucura tuju farivire —ire yiyuju angel, Cor-
neliore. 3

7 To yigajanocdari, Ire vaveocoasuju angel. I
vato bero, juard ire moabosarimasare to yicoari, 1
surarare quénaro Diore ajirécubuogure quéne ire
jiyuju Cornelio.

81narejicdari, dngel ire T gotirere inare gotiyuju. To
yigajanoc0ari, Jope macaju inare varotiyuju.
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9To 1 yicOariara, ga]eruma umareca]l Raro Jope
maca tu tusasujard Ina. To Ina bajirone, vi rijo
tlnaju mujacari, Diore ire sénifiuju Pedro.

10Yoaro Diore sénifiagé fiari, iiorijacoasuju. To ba-
jiri gdjerdre re Tna bare quénobosafiasere yuyuju 1.
To1bajifiarone, ado bajise ire ruyualofiuju Pedrore:

11 0 vecaju émuagasero soje jdnacoasuju ti. To
bajicOari, sudijai jairijai juajacatua gaja fiacOari
yorujiocdariarore bajiro rujiayuju ti. Rujiadi, 1 tuju
ejayuju.

12 Tojure fafiujard vaibucura jediro. Jénird, vara,
dfa quéne, Najediro fiafiujard ina.

131 tuju ti ejaro, ado bajiro yi ocaruyuyuju 6
vecaju, Pedrore:

—Vamurégafia mu. Inare siacBari, baya —ire yi
ocaruyuyuju.

14 Tire ajicdari ado bajiro yiyuju Pedro:

—Babeaja yu. Réoriardre divatojuane balabeticaju
yu —boca yicGafiuju Pedro.

15To1yirone, quéna ocaruyuyuju:

—“Ré&ore faja”, yibesa. “Baya” Dios 1 yisema,
quénase Niaja —yi ocaruyuyuju.

16 Idiajiju 1re bajilocoasuju ti. To baji,
tudimujacoasujara.

17 Tire Tiacdari, “;Nie Uni yure bajiati ti?”,
yituolafiuju Pedro. To 1 yifiarone, Simdn vaibucurd
gasene sudi, to yicOari vasojoari quénorimasu
1 RNarijure gdjerdre Sénilacdari 1 ya Vi soje ture
ejayujard Cornelio 1 cOariara.

18 Ejacdari,

—¢Adi vire Simon Pedro vame cutige fati? —
yiyujara ina.
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19 Pedro 1 lasere 1 tuolafiarone, ado bajiro ire
gotiyuju Esp'iritu Santo:

—Idiard émua mure macara ejama.

20 VamuréagacOari, 1nare Tagd rujiasa mu.
Tuoiarejaibecune vasa, yu cOard ina fajare —Pedrore
ire yiyuju Esp'iritu Santo.

21To bajiri, Ina ture rujiac0ari,

—Yune fiaja mua macagé. ¢No bajiro yird vadi
mua? —inare yiyuju L.

22'To bajiro 1 yisere ajicdari, ado bajiro Pedrore
gotiyujara ina:

—Yua uju Cornelio yware cOGami. Surara uju
Naami. Quénaro Diore ajirécubuoami. “Quénase
yigu flaami”, ire yama jud'io masa jediro. To bajiri
ado bajiro ire gotiyuju angel: “Cornelio ajiya mu.
SimoOn Pedrore jiaya mu. To yicOari 1 gotisere
quénaro ajiba mu”, yua sjure ire yiyuju angel —
yiyujard Cornelio 1 cBariard, Simon Pedrore.

23 To 1na yisere ajicOari, ado bajiro inare yiyuju
Pedro:

—Ado sdjaaya maji. Rdéioato yaja. Yu tu clnifia
maji —inare yiyuju Pedro.

To yi, gajeramu Ina rdca vasuju yuja. Sigéri
Jopeana Jesure ajitirénurd, irdca vasujard, ire baba
cutl vana.

24 To bajiri gajerému, Cesarea vame cuti macaju
ejayujard ina. Ina ejaroto rijoro, 1 yardre, to yicdari,
1 babardre quéne inare jiréofiuju Cornelio, “Simdn
Pedro i gotisere ajito mani” yigu.

25To baji, vi tuju Ina ejarone, Pedrore bocadmiru
budiasuju Cornelio. Ire bocacdari, gasomuniari
tuetuyuju, Pedrore racubuogu.

26 ToTyijare,
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—Vamuragana mu. Mure bajirone masu faja yu
quéne —Corneliore ire yiyuju Pedro.

27'To yi, gdmerd fNagdrane Viju sdjacoasujard yuja.
SdjaejacOari, jajard ejacdari, bajifiardre Tnare Tafiuju
Pedro.

28 Inare TacOari, ado bajiro gotiyuju 1:

—Yua jud'io masa, gdjerd masa ya vire yua
sdjajama, to yicOari, no bojariju gdjerd masa raca
yua vuasajama, yua wjard ina rotisere cudimena
yirdja yua. Tire ajiriardja mua. To bajiro ti ba-
jiboajaquéne, Dioma ado bajiro yure yimasimi:
“ ‘Quénaja’ yu yisema (uénase Naja. ‘Réore Maja’
yibesa mu”, yure yimasimi Dios. To bajiri,
“Jud'io masu faboarine gdjera masa raca yu Najama,
quénac0aja ti”, yimasiaja yu yuja.

29 To bajiri mua ocare ajicOari, tuoiarejaibecune
vabu yu. To bajiri, ¢no bajiro yato yird, yure
bojacdari mua? —inare yiyuju Pedro.

30 To 1 yisere ajicdari, ado bajiro ire cudiyuju
Cornelio:

—Canu babarirému rijoroagarému, fiamicajua, ado
cdro muiju 1 tusatone Diore sénifiamasimu yu. Ire
yu Séniflarone, sudi buto botise sdfiacOari, yure
ruyuaragamasimi angel.

31 Ruyuarégacdari, ado bajiro yure gotimasimi:
“Diore 1ire mu Sénisere ajivariquénarligliami.
Maioro bajirdre mu  ejarémosere  quéne
favariquénarligliami. To bajiri mure quénaro yiguagu
yami.

32 To bajiri, Jope macaju Simén Pedro vame
catigare jiaya. Gaji Simon, vaibucura gasene sudi,
to yicdari vasojoari quenonmasu ya vijure fiaami,
utabucura tuju Rarivire”, yure yimasimi angel.
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33 To 1 yijare, guaro mure jicGamasimu yu.
Quénaro vayuja mu. Ado mu ejajare, variquénaja
yua. Adojure Dios 11aro r&jamu yua, fiajediro mure 1
gotirotirere ajiruard —Pedrore ire yiyuju Cornelio.

Cornelio rdcanare Pedro T gotire queti

34 To bajiro 1 yisere ajicOari, ado bajiro gotiyuju
Pedro yuja:

—Ajimasiaja yu yuja. Gajerd masare 1 mairo
rétoro jud'io masare maiga me flaami Dios.

35No bojarare Diore mani récubuojama, quénaro
mani yijama, cojoro cdrone manire favariquénaami
Dios.

36 Dios 1 ejarémose raca yua yara Israel flamasir'i
janerabatiare Inare gotimasioriigiaja yua, Rajediro
wju Jesucristo sworine Diordca quénaro Ina faroti
quetire.

37-38 Jesus, Nazaret vame cuti macagu 1 bajirere
masirdja mua. Galilea vme cutl sitaju 0co réca
Juan ire 1 bautizariaro bero, Esp'iritu Santore,
to yicOari, 1 masisere Jesure cdafiumi Dios. To
bajiro 1 yicOar'i fari, masare quénaro yicudicami,
Galilea sitanare, to yicOari Judea sitanare quéne.
Ina usurijure vatia sdfardre, vitiare inare bureacu-
dicami. Tire masirdja mua.

39 Ti jedirore Tacaju ywa Jesus 1
gotiroticOasuocana, Jerusalén vame cuti macaju
yicatire quéne. To bajiro 1 yiro bero, Jerusalénju
yucétéroju Ire jajusiacama Ina.

40 To bajiro ire ina yiboajaquéne, idiarému
tusatirémune, ire catiocOari, “Inare ruyuaiofia”,
Jesure re yiyumi Dios.
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41 Jediro masa mere Jesure ire ruyuaiorotiyumi.
Rémojune Jesus 1 bajicatire gotirona 1 clicana yua
fiajare, “Ire catioyumi Dios” yua yimasirotire yigu,
ire ruyualorotiyumi. To bajiri, Jesus 1 tudicatiro
bero, 1rica ba, idj, yicaju yua.

42 “Catirdre, bajireariardre quéne Ina yisere
facOiarocure Jesure 1ire clfiumi Dios”, yuare
yigoticudiroticami Jesus.

43 Diore gotirétobosamasiriard Ina faro cOrone
Jesus 1 bajirotire ucamasifiujard ina. To bajiro yira
Nari, no bojardre, Jesure ajitirénurare, rojose ina
yisere Dios i masiriorotire ucamasifiujard —yiyuju
Pedro.

Dios 1 cbagéi Esp'iritu Santo jud'io masa mere
Tnare T ejasuore

44Tnare 1 gotimasio fiarone, Dios T cdagi Esp'iritu
Santo Inare ejayuju 1.

45-46 To 1 bajirone, ricatiri rine oca fiagdsuoyujara
ina, quénase Diore yirécubuora. Tire TacOari, “Jud'io
masa mere (uéne ejaami Dios 1 cOagi Esp'iritu
Santo” yird fari, no yimasibesujard Pedro raca
ejariard jud'io masa.

47'To bajiri, 1 rdcanare ado bajiro Inare gotiyuju
Pedro:

—Yure ajiya yu yard. Esp'iritu Santo, manire
1 ejacatore bajirone inare quéne 1 ejajare, ¢mani
rdcagu nijuane, “Oco raca Inare bautizabeticdato”
yige magami? —inare yiyuju Pedro.

48 To yicOari, —“Jesus suorine Dios yara flaama”
yird, oco racainare bautizaya mua —I racanare Inare
yiyuju Pedro.
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To bajiri, ina bautiza ecoro bero, “Vabesa maji.
Yua rdca NacBafia”, Pedrore ire yiyujard Cornelio
racana.

11

Jerusalén macana Jesture ajitiranurdre Pedro 1
gotire queti

1 To bajiri Jesus 1 gotiroticdasuoriard, gajera
ire ajitiranurd Judea sitanajua, “Jud'io masa me
Naboarine, Jesure ajitirénufiujard” yire quetire
ajiyujara ina.

2-3 To bajiri, Jerusalénju Pedro 1 tudiejaro, ado
bajiro ire séniiafiujard ina:

—¢No yigae jud'io masa vi me ti fiaboajaquéne,
sdjacati mua? To bajicOari, ¢no yigu Ina raca bacati
mu? —yiyujard, Pedrore.

4-5 To bajiro ire 1na yijare, ado bajiro riojo inare
gotiyuju Pedro:

—Jope macaju fiacOari, Diore ire yu Sénirone,
ado bajiro yure ruyuacaju. Vecaju sudijdi jairijai
jeajacatua gaja MiacOari, yorujiocOariarore bajiro
ejacaju ti, yu tuju.

6“; Nie fiati, ti jubeajure?” yigu, quénaro lacaju yu.
Toju Nacama sdfard vaibucurd jediro. Afia, jénird, to
yicOari, vard quéne flacama.

7Inare yuiarone, d vecaju ado bajiro ocaruyucaju:
“Pedro, vimuridgéfia mu. Inare siacdari, baya mu”,
yure yi ocaruyucaju ti.

8 “Babeaja yu. Réorere divatojuane balabeticaju
yu”, boca yicdacaju yu.
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9 To yu yirone, ado bajiro yure ocaruyucaju
quéna: ‘Reore fiaja’, yibesa. ‘Baya’ Dios I yisema,
quénase faja”, yure yi ocaruyucajs.

10 Idiajiju to bajiro yure bajilocaju. To baji,
tudimujacoacaju quéna.

11Ti mujato bero, idiard ejacama, yu farivijure.
Cesarea vame ti macagu Cornelio vAme cutigu Inare
cOafiumi, yure “Macato Ina” yigu.

12 Tna ejarone, “Tuolarejaibecune vasa mw’
Esp'iritu Santo yure 1 yijare, vacaju ya. Cojomo
cOro coja jénituarirdcu Jesure ajitirénurd yure baba
cuti vacama na. Ina rica vacdari, Cornelio ya vijure
sdjacaju yua.

13 Yua sdjaejarone, angel, ruyuaiocOari, ire I
gotirere yuare goticami Cornelio. Ado bajiro
yuare goticami: “‘Jope macaju mu @muare inare
cdafia mu, Simdn Pedro vime cutigure “Ire jird
vajaro” yigu.

14 Mure, mu ya vianare quéne gotimasioracumi
1. Muare 1 gotimasiose suorine mua rijato bero,
rojose tdmuotujabetiriaroju mua vaborotire yiréto
ecobosaruardja mua’, yure yigotimasimi angel”,
yuare yicami Cornelio.

15To bajiro yuare1yiro bero, Inare gotimasiocaju
yu. Inare yu gotimasiosworone, Esp'iritu Santo
manire I ejacatore bajirone inare quéne ejacami.

16 To 1 bajirone, mani uju Jesus 1 goticatire ma-
sibujacOacaju yu: “Tirémuju oco rica muare ba-
utizacami Juan, ‘Dios 1 bojabeti yiruabeaja’ mua
yitaolajare. To bajiri, yoaro mene Esp'iritu Santore
muare cOaracumi Dios, mua rica narocare ‘Dios 1
bojarore bajirone yimasiato’ yirocure” manire 1
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yigoticatire.

17 Jesucristore ajitiranurd mani fiajare, Esp'iritu
Santore manire 1 cdacatore bajirone inare quéne
cOacami Dios, jud'io masa me ina faboajaquéne.
Inare quéne to bajiro 1 yijare, “Jud'io masa me
Nari, manirdcaname fiaama”, yimasibeaja yu —Inare
yiyuju Pedro.

18 To Dbajiro 1 yisere ajicOari, 1ire
SénilatujacOafiujard Ina. Ado bajirojua yiyujara
ina yuja:

—Quénaro yigu flaami Dios. “Jud'io masa mere
quéne, rojose ina yisere masirioami, ina rijato
berojuiraca quénaro facdaNatoina” yigu —yiyujara
jud'io masa Jesure ajitirénura.

Antioqu'iana, Jestre ajitiranuard ina réjare queti

19 Tir@muri rijoro Estebanre siacdari gdjerdre
quéne Jesure ajitirénuradre rojose inare yiyujara
ina Diore masimena. To bajiri sigéri Jesure aji-
tirénurd Fenicia sita farimacariju, Chipre vame
cutiyoa Narimacariju, to yicOari, Antioqu'ia vdme
cutl macaju quéne rudiasujara ina. Ti macarijure
ejacdari, jud'io masa rirene Jesus yere Inare gotiyu-
jara ina.

20 Gdjer@ma, Chipre v@me cutiyoa flarimacariana,
Cirene vame cuti macana, vacOari Antioqu'ia
macaju ejayujara. Toju ejacdari, jud'io masa mere
quene Jesus yere Inare gotiyujara I Ina.

“Quénaro gotimasioato 1Ina” yigw, Inare
ejarémoﬁuju Esp'iritu Santo. To bajiri Jesus
1 bajirere ajicbari, masa 1ina rotisere 1ina
ajirécubuoboarere ajitujacOari, jdjard Jesure
ajitirénusuoyujara ina.
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22 Jesure Ina ajitirénurere ajiyujard Jerusalén
macana Jesure ajitirénu suyara. To bajiri Ina tujure
Bernabé vame cutigure re cOafiujara.

23 To ina cOar'i, ejacdari, Dios quénaro nare 1 yis-
ereIafiuju. To bajiri buto variquénacdari, ado bajiro
Inare gotiyuju:

—Tocaracune, Jesure ire ajitirénurigiifia mua —
inare yiyuju Bernabé.

24 Esp'iritu Santo 1 ejarémose réca tuoiagé fiari,
cojo vame ruyabeto Dios 1 bojarore bajiro quénaro
yigu, to bajicOari, Jesure quénaro ajitirénuga Rafiuju
Bernabé. To bajiri jdjard masa, 1 gotimasiosere
ajicOari, Jesure ajitirénusuoyujara ina.

25 Tiju bero, Tarso vame cuti macajure vasuju
Bernabé, Saulore macagé.

26 To ire ejabujacdari, “Ita mu, Antioqu'iaju”, ire
yiyuju. To bajiri vasujard Antioqu'iajure. Tojure
cojo cama fafiujard Ina, Jesure ajitirénura raca. Toju
NacOari jdjard masare Dios oca Jesus yere inare go-
timasiofiujard Ina. Ti macane Jesure ajitirénurare,
“Cristiano masa faama iIna”, yisuoyujard. “ ‘Mani
#juNaami Cristo’ yird aama” yire lini fiafiuju ti vAme.

27 Tiramurirene Jerusalén macana, Diore ire
gotirétobosarimasa ejayujara tojure, Antioqu'iajure.

28-30 Tna récagu Nafiuju Agabo vime cutigu. Jestre
ajitirénurd ina réjarliglirojure sdjaejacOari, Esp'iritu
Santo 1 ejarémose raca tuoiacdari, ado bajiro inare
gotiyuju Agabo:

—Judea sita ti faro cOrone, fiio ejarwaroja. Bare
jedicoarwaroja —yiyuju Agabo.

To 1 yisere ajicOari, “Judeana fiorijaraardma Ina.
Gajoa Inare cOato mani”, yiyujard Antioqu'iana
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Jesure ajitirénurd. To Ina yiriarore bajirone yiyu-
jard ina. Ina cuose ina Tsimasiro cdro Saulore, Bern-
abére quéne Inare Tsifiujard, Judea fardre Jesure aji-
tirénurd bucurdre “Inare isiato” yird. To bajiro ti
bajijama, Roma macagu Claudio vime cutigu masa
Najediro #ju I fariarodore bajiyuju.

12

Santiago 1 siaecore, to yicOari tubiberiavire Pedro
Thudire

ITiramurirene, Hju Herodes, Jesure ajitirénurare
sigéirire rojose Inare yisaoyuju 1.

2 To yicOari, “Juan bedire Santiagore 1 rujoare
jataya mua”, Inare yiyuju 1.

34 To bajiro ire 1 yirotisere ajicGari, buto
variquénafiujard jud'io masa 1 yard sigéri. Ina
variquénaro IacOari, Pedrore quéne fiaroticOari,
tubiberotiyuju i. To bajiro ti bajijama, pan
vaoyamanire ina bariarémurire bajiyuju. Ire
tubiberotigu, “Rudiromi” yigu, ado bajiro quénaro
coderotiyujuT:

—Diez y seis fardre babaricdrdcune vacoari,
tocardcajine babaricardcu codevasoaya mua —inare
yiyuju. To yicdari, “Pascua boseramu ti jediro,
masa Ina Iaro rijoro Pedrore ire Siarotirucuja yu”,
yituoiafiuju Herodes.

5To bajiri quénaro masune code ecocdafiuju Pe-
dro. Tire ajicOari, gaJera Jesure ajitirénurd Diore
buto ire sénibosayujard ina.

6 Gajerému busurijune faboayuju, Herodes
Pedrore 1 slarotirému. Juard surara coderimasa
vatoajure caniclfiafiuju Pedro. Juadmojune
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cOmemari rdca siaecocdafiuju. Gdjerd surara soje
tune coderégoOiiujard Ina.

7 To 1na Dbajiboajaquéne, fHaro tusarone
ruyuayuju angel. To 1 bajirone Pedrore ina
tubiberiasda busujémucoafiuju. To bajicdari,
Pedrore ire moaiafiuju dngel, ire yujiogu. I yujiro
TacOari,

—Vamuragaia mu —Ire yiyuju, Pedrore.

Tolyirone, Pedroreinasiaboariamari, cOmemari
jojivéjacoasuju.

8To ti bajirone,

—Mu sudi sdfiafia. Mu gubo sudi cudaya
—Pedrore ire yiyuju. To yigune, ado bajiro
yirémofuju:

—Ma sudiro joeagarore quéne sdfia. To yicOari,
vaya. Yure suyaya mu —ire yiyuju angel, Pedrore.

9 To 1 yirone, ire suyacoasuju Pedro. To ba-
jiboarine, “To bajiro bajiguja yu”, yimasibesuju
1. “¢Socaro me bajiati ti?” yiboacu, “Ba. Socaro
bajiroja gajeyerema”, yituolafiuju Pedro.

10 To bajivana rine, jua soje surara ina coderiso-
jerire rétoasujard Ina. Tusarisoje, cOme soje fafiuju
ti. Ti soje tu Ina ejarone, ti masune janacoasuju
ti. To baji budiraga, maa ire T imato vacune, “To
bajigumi” yimasifia manone yayicoasuju angel. To
bajiri Pedro sigéne tujac6afiuju yuja.

11 To bajisere Tacdari, “Socaro me bajiaja”, yi-
masicoasuju Pedro. “‘Herodes ire slaromi’ yigy,
yure Uimato budirocure cdafiumi Dios”, yituolafiuju
1. “To bajiri jud'io masa rojose yure ina yiraaboase
rétocoaju ti yuja”, yituolafiuju Pedro.



HECHOS 12:12 Ixiii HECHOS 12:17

12 To yituolamasicOari, Juan Marcos vame cutigu
jaco, Mar'ia ya viju vacoasuju 1. Ti vijure jdjard
masa réjacOari Nafiujard, Diore sénird.

13 To ina yifiarore soje tu ejacdari,

—¢Naboati mua? —yiyuju Pedro.

Ti vijure, sigb ti vianare ejarémorimaso fafiuju
so, Rode va@me cutigo. To bajiri Pedro 1 sénilasere
ajicdari, soje tu ejaragacdari, ajiyuju so, “;Nimu
Narojari?” yigo.

14Soje janabecone ajirtégdca yigo, Pedro ocare aji-
masifiuju. I ocare ajimasicdari buto variquénafiuju.
To bajigo fari, soje janabecone gotigo tijasuju, ti
vianare.

—Macajiju faromi Pedro —inare yigotiyuju so.

15 To bajiro inare so yirone,

—Mecug0 yigoja mu —sore boca yiyujara ina.

To Ina yijare,

—Soco me yaja yu —inare boca yicudiyuju so.

To so yijare,

—Ba, angel, Pedrore coderimasu fiaggmi —sore
yiyujara Ina.

16 To ina yiboajaquéne,

—¢Naboati mua? —yi ocaruyucda fafiuju Pedro,
macajéju HacOari.

To Dbajiri, sojere janacOari, Pedrore Tire
Taucayujara ina.

17 Tre Tna Taucasere Tacdari, Inare, “Nag®besa” yigs,
1 @mone Aumuofiuju Pedro. To yicdari, “Ado bajiro
yure yirémomi Dios, tubiberiaviju yu fiaro”, Inare
yigotiyuju. Tire gotigajanocoari,
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—Adire Santiagore, to yicOari, mani rdcanare
Jesure ajitiranurdre quéne Inare gotiaya mua —inare
yiyuju Pedro.

To bajiro nare yigotigajanocdari, gajeroju vacoa-
sujul

18 Gajerému busuato tubiberiavire codeboari-
ard, Pedro I mano Iac0ari, “;No bajiro bajiyujarii?”
gadmerd yiboana, buto tuolarejaiyujard ina.

19 Herodes quéne, Pedro I mano Tacari, ire mac-
arotiboayuju. Ire bujabesujard ina. To bajijare,
tubiberiaviju codeboariardre Inare Sénilaboayuju
Herodes. Ina cudimasibetijare, “Inare siacbafia”,
yiyujul. To yicOari bero, Judea sitaju fiar'i, Cesarea
vame cutl macaju fagé, vacoasuju Herodes.

Herodes Tbajirocare queti

20 Tir&murire Tiro vdme cuti macanare, to
yicOGari Sidon vd@me cuti macanare quéne buto
Inare jlnisinifiuju Herodes. To bajiri Sidon macana,
Tiroana raca réjacdari, Herodere fiagbra vasujara
ina. “Herodes 1 jlnisinicOa flajama, uju 1 fari sita
bare mani bujartiglisere isibecumi” yird fari, to
bajiro bajiyujard ina. Herodes tujure Mafiuju
ire ejarémogé Namasugé, Blasto vdme cutiga. To
bajiri Herodere ina fiagOroto Iijoro, ire flagOfiujard
ina, Blastore. To Ina yise fajare, Inare TamaicOari,
inare fiagbbosayuju Blasto. 1Inare T flagBbosarone,
“Cojorému Inare NagOrucuja yu maji”, ire yiyuju
Herodes.

21 “To cOro Inare fagOrucuja yu” 1 yiriaramu ti
ejaro, wju fagd 1 sdflase sudi quénase sdfafiuju I
Herodes. To yicOari, rotige I rujiri climurojure
ejartijucOari, masare gotiyuju i.
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221 fagDsere ajicdari,

—Masu me flaami ni. Dione flaami —yiavasa
variquénafiujard masa.

23To bajiro inayifiarone, dngel Herodere rijaye ire
cOafiuju. To1vyijare, I gudajoajure vasia Ina bajare,
bajirocacoasuju Herodes. “To bajise yibesa mua.
Dios me fiaja yu. Dios sigérene réacubuoya mua” 1
yibetijare, to bajiro bajiyuju ire.

24 Herodes 1 bajirocarirodore Jesus 1 bajirere
Dios oca gotisere ajicOari, jdjardbusa Jesure aji-
tirénurituasujard Ina.

25 Bernabé, Saulo raca Jerusalén vame cuti
macanare gajoa Inare Tsigajanocdari, Antioqu'iaju
tudiasujard ina. Gdji, Juan Marcos vime cutigy, Ina
rdcavasujul

13

Saulo, Bernabé rdca Dios ocare ina gotima-
siocudisuore queti
1To bajiri, Antioqu'ia vAme cuti macajure Jesure
ajitiranurd racana, Inare gotimasiord, to yicOari,
gdjerd Diore gotirétobosard Nafiujard. Adocaracu
Nafiujard: Bernabé, Simon, Lucio, Cirene vame
cuti macagus, Manaén, Saulo. Tocaracu Hafiujard
ina. Simonre, Nigéi ire yiyujara gijerd. Manaénjua,
Yju Herodes famasir'i rdcagu Naboayuju 1. Cojovata
bucuariard fafiujard ina.
2To fNacOari, bare bamenane, Diore ire yirécubuo
Nafiujard Ina. To yifiard@ne, Esp'iritu Santo suorine
ado bajiro yiyujara ina, Bernabére, Saulore quéne:
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—Gajeroju mua gotimasiocudirotire bojami
Dios. To bajiri, 1 bojarore bajirone yiruardja mua
—Inare yiyujara.

3 To yicdari, quéna Diore racubuord bare ba-
menane, Diore Inare S€nibosayujard Ina, Bernabére,
Saulore. To yicOari, Ina rujoari joere ina amori
Nujeoyujard, Bernabére, Saulore, “Dios 1 bojarore
bajirone gotimasiocudiya” yird. To bajiro inare
yigajanocoari, Inare varotiyujara ina.

Chipre vdme cutiyoa fiarimacarire Pablo, Bernabé

rdca ina gotimasiord vare queti

4 To bajiri Esp'iritu Santo inare 1 cdajare, va-
coasujara ina, Bernabé, Saulo, Seleucia vame cuti
macajure. Ti maca moa riaga tue fafiuju ti. To
bajiri, rojaeja, climua jairicaju vasdja vacoasujara
ina, Chipre vame cutiyoaju vana.

>Salamina vdme cuti maca jetagare rocatuejayu-
jard Ina. Ejacdari, tiyoa Harimacarire jud'io masa
Dios ocare ina buerivirijure Jesus bajirere Dios oca
gotisere gotimasiocudiyujara ina. Ina racagy, inare
ejarémogé flafiuju Juan vame cutigu.b

6-8 To bajiri goticudird rine, Pafos vdme cuti
macajure ejasujard Ina. Tojure sigé Barjesus
vame cutigure ire Tabujayujard ina. Barjesus ti
yijama, griego ocarema Elimas yirsaro yiyuju
ti. Jud'io masu fafiuju Talaflamanire yigua. “Diore
gotirétobosarimasu Naja yu”, yisocage Nafiuju 1. Ti
macagu ujujua, Sergio Paulo vAme cutigu, quénaro
tuolagé Nari, quénaro masigé fafiuju. To bajigu fari,
Jesus1bajirere ina gotimasiosere ajirs, Bernabére,

b 135 Lucas, “Juan”1yijama, Juan Marcos vame cutigure yami.
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Saulore nare jicOafiujul. To1yire fajare, ire gotima-
siofiujard ina. Ina gotimasio farone,

—Inare ajibesa —yiyuju Barjestjua, “Jestre aji-
tirénuromi” yigs.

9-10To1yiboajaquéne, Esp'iritu Santo1ejarémose
rdca tuolacOari, Barjesure ire TacOari, ado bajiro ire
yiyuju Saulo, romano ocarema Pablo vime cutigu:

—Vatia gjure bajiro socajaigu Naja mu. Jediro
quénasere buto tegu faja mu. Dios oca quénaro riojo
ti gotiboajaquéne, “Tire ajibeticdafia. Socase faja”,
masare yimavisiogu fiaja mu.

11 To bajiri yucune rojose mu yise vaja rojose
mure cGaami Dios. Caje Tabecune flacGarucuja muy,
Dios 1bojaro cdro —ire yigotiyuju Pablo, Barjesure.

To bajiro 1 yirone, Iabecu facoasuju 1 yuja. To
bajiri, “Yu @more fiacOari yure téato” yigu, masare
vare macaboayujuiyuja.

12'To 1 bajisere Tac0ari, “Jesus 1 bajirere gotima-
siord fari, to bajiro yama” yituolagé fari, Jesus 1
bajirere ajitirénufiuju ti macana uju.

Pisidia sita Alarimaca Antioqu'iaju Jesus T bajirere
Tna gotimasiore queti

13 To bajiri Pablo rdcana, Pafos vime cuti macare
Nariard, climua jairica raca vacoasujara ina, Perge
vame cutl macaju vana. Panfilia sitajure fafiuju
Perge. Ti macaju Ina raca ejacOari, Juanjuama,
Jerusalénju tudicoasuju.

14 Perge maca fariard, Pisidia sita fiarimaca An-
tioqu'ia vame cuti macaju vasujard. Ti macaju
ejacOari, ususdjariaréimu faro, jud'io masa Dios
ocare Ina bueriviju sdjasujard Ina.
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15 To bajiri Moisés flamasir'i 1 ucamasirere, to
yicOari Diore gotirétobosamasiriard ina ucamasirere
quéne Tagotiyuju gaji. To bajiro 1 yiro bero, Pablo
rdcanare Sénilafiujard Ina, ti vi wjara:

—“Butobusa Diore ajitirénuato ina” yird, quénase
oca yuare gotiya mua —Inare yiyujara ina.

16 To bajiro Ina yijare, vamuragéacOari, 1 dmone
flumuofiuju Pablo, “Nagbbesa mua” yigu. To bajiro
yicdari, ado bajiro Inare gotiyuju I:

—Yure ajiya mua, Israel fiamasir'i jAnerabatia, to
yicOari, fajediro Diore réacubuord quéne:

17Dios, Israel fiamasir'i jAnerabatia Ina récubuogy,
Egipto sitaju Ina faro Inare bujurotimasifiuju 1. To
yicOari, I masise raca yuca manoju inare imato va-
masifiuju L.

18 To bajiri, cuarenta fiaricimari yucé manoju
Nard ire Ina riacubuobetiboajaquéne, Ina rica fiacda
Nartigliniuju 1.

19 Bero, 1 suorine Canadn sita farimacarianare
heteo masare, gergeseo masare, amorreo masare,
cananeo masare, ferezeo masare, heveo masare,
to yicOari jebuseo masare quéne inare SlareacOari,
Ina fiaboaria macarire Namasifiujard ina. To bajiro
ina bajijama, “Yu yardjua, ti sitare flaruardma” Dios
i yimasire fiajare, to bajiro bajiyuma ina.

20 To bajiri, Egipto sitajure 1na fiasuoriacéima, to
yicOari Canadn sitajuare Ina faswomasiriacéma
raca, cuatrocientos cincuenta Raricémari
tusamasifiuju ti.

Bero, géjerd masa rojose inare ina yijare, inare
Uimato RNaronare climasifiuju Dios. Samuel vame
cutigure ire clitusamasifiuju. Diore gotirétobosagu
Namasifiuju 1.
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21 Samuel 1 fiarirodore, “Gaje sitare wju I farore
bajiro ysa quéne uju bojaja”, yimasifiujard jud'io
masa. To Ina yijare, Ina uju Harocure climasifiuju
Dios. I clisuomasir'i fiamasifiuju Cis macu, Saul
vame cutige. Benjam'in fiamasir'i jAnami amasifiuju
1. Cuarenta faricémari rotimasifiuju Saul.

22 Rojose 1 vyisere TavariquénabeticOari, Isa'i
Namasir'i macue David vame cutigujuare uju
Narotimasifiuju  Dios. “Najediro  yiracami”,
yiiamasifiuju Dios, David fiamasir'ire.

23 To bajiri, “David jdnamire, Israel famasir'i
jAnerabatia rojose 1na tdmuoborotire T1nare
yirétobosarocure 1ire cOarucwja yu” Dios 1
yigotiriarore bajirone Jesure Ire cGafiumi.

24 Israel famasir'i jAnerabatiare Jesus 1 gotima-
sioroto rijorojune, ina jedirore ado bajiro inare go-
timasiorliglifiuju Juan vdme cutigu: “Rojose mua
yisere tuolasutiritiya mua. Tuolasutiriticdari, ‘Ro-
jose yiruabeaja yua. Diordca quénaro faruardja
yua' yird, oco raca yure bautizarotiya mua. To
bajiro mua yijama, rojose mua yisere muare
masiriorecami Dios”, Inare yigotimasioriiglifiuju 1.

25 To bajiro 1 yigotimasiorliglirere 1
gotigajanoroto rijoro, ado bajiro inare gotiyuju:
“ ‘Rotimuorégdrucumi’ yiga, Dios 1 cOagé me faja
yu. Yu bero ejarucumi Tma. Namasurd rine ire
yibosamasiama, fiamasugé masu 1 fiajare”, masare
yigotiyuju Juan —yiyuju Pablo.

To yicOa, quéna tudigotiyuju:

6 —Abraham fiamasir'i jAnerabatiare to yicdari,
Najediro Diore récubuordre quéne rojose mani
tdmuoborotire manire 1 yirétobosaruase quetire
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manire c6afiumi Dios.

27 Jerusalén macana, to yicdari, ina ujard quéne,
“Anine fiaami ‘Rotimuorégdracumi’ yigs, Dios 1
cOagéi, mani yurligligé”, Jesure ire yimasibesujara
ina. Tocdrdca semana ususdjariarémurire Diore
gotirétobosariard ina ucamasirere fagotird fiaboarine
riojo tuolamasibesujard. “Dios 1 cOagé me faami”
yird, Jesure ire slarotiyujard ina, “To bajiro ba-
jiruaroja” Dios 1yimasiriarore bajirone yira.

28 Disejua rojose Jesus 1 yise ti maniboajaquéne,
“Ire siarotiya”, Pilatore ire yiyujara ina.

29 “To bajiro yiruardma ina” Dios 1 yiriarore ba-
jirone ti bajiro bero, Jesure yucétéroju tuyagure 1
rujurire amirujiocOari, masa yujeriavi gataviju ire
clfiujard ina.

30 Tre ina sfaboajaquéne, ire catiocdafiuju Dios
quéna.

317 sfaecoroto rijoro, Galilea sitaju 1 rica vadicdari
Jerusalénju ejariardre tudicaticOari cojoramu me
inare ruyualofiuju Jesus. To bajiri, 1 bajirere
gotirtigliama Ina, re Tariard fari.

32-33 To bajiri, quénase quetire muare gotiaja:
Tirémuju mani fHicware jud'io masare, “Quénaro
muare yirucuja” 1 yimasiriarore bajirone yiyumi
Dios. Manire, ina jnerabatiare, to yicOari fiajedirore
quéne yibosagu, Jesus 1 rijacoaboajaquéne, ire
catioyumi Dios. Ado bajiro gotiaja ti, Dios 1 goti
rfjoro cutire, Salmo segundo ucare: “Yu macu
Naja mu. Adirému yure bajirone rotisuoracaja mu
yuja”, yimasifiuju Dios, Jesure re 1 gotirotire yigu.

34 “Jesure 1 catioro bero, tudirijabetirucuami”
yiga, quéna gajeju ado bajiro yimasifiumi Dios:
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“Davidre yu goti rijoro cuticatore bajirone quénaro

muare yiracuja ya yuja”, yimasifiumi Dios.

35 Quéna gajeju ado bajiro gotiaja ti: “Mu bo-
jasere yigure, ‘I rijato bero, boayayiromi’ yigu, ire
tudicatioracuja mu”, yaja ti.

36 To bajiro ti yijama, David fiamasir'i 1 bajiroti
mere gotiyuja. Dios 1 bojasere yigu fiamasifiuju
David. To bajiro yigu I fiaboajaquéne, 1 bajirocaro
bero gataviju, 1 flicuare Ina yujeriavijure 1 rujurire
yujemasifiujard masa. Ire ina yujero bero, 1 rujuri
Niaboare boayayicoariaroja ti.

37 To bajiboarine Jesujuama, rijacoaboarine,
Dios ire 1 catiojare, 1 rujuri boayayibesuju.

38-39 To bajiri, ado bajiro tuolafia mua: “Moisés
Namasir'ire Dios 1 roticlimasirere cudijeoroti faja
manire”, yimasicaju mani. “Najedirore mani
cudijeojama, Quenara Naama’ DlOS 1 yilard fiari,
mani rijato beroju 1 tuju Naruaraja”, ylca]u mani.
To bajiboarine, “Cudijeoga magémi”, yicoadicaju
mani. Yucurema ado bajirojua ba]1a]a yuja: Jesure
mani ajitirénejama, rojose mani yisere masiri-
ocdari, Jesus manire 1 rijabosare suorine, “Nie ro-
jose mana flaama”, manire yilagémi Dios.

40-41 Dios ocare ajiterd, 1ina Dbajirotire
ucamasifiuma Diore gotirétobosariard. Ado bajiro
ire ucabosamasifiuma:

“Yu ocare ajiterd, Ialafiamanire yu yiiorotire, ‘Baji-
betiruaroja’ mua yiboasere TaucacOari, ba-
jireacoarsardjamsua”, yilucamasifiuma Diore
gotirétobosariard.

To bajiri, “Ina bajirotire bajiro bajiruabeaja yua”

yituoiacOari, muare yu gotisere quénaro ajiya mua
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—Inare yigotiyuju Pablo.

42To bajiro Inare yigotigajanocdari, Pablo, Bern-
abé rca ina budiatone, ado bajiro Inare yiyujara
Ina, Dios ocare Ina buerivi Nara:

—Gaje semana ususdjariarémau ti flaro yuare goti-
masiorémord vaba quéna —inare yiyujara ina.

43Jud'io masa, to yicOari gdjerd Diore riacubuora
quéne, Pablo, Bernabé rdca budicdari, Inare
suyasujara ina. To na bajirone,

—“Manire maiga fari, Jesus 1 rijabosare suorine
manire Tavariquénaami Dios”, yicOa Narliglifia mua —
inare yiyujara ina, Pablo, Bernabé raca.

44 To bajiri, gaje semana ususdjariarému ti fiaro ti
macana, jdjara réjafiujard ina, Jesus 1 bajirere Dios
oca gotisere ajira.

45 J8jard 1na réjasere TacOari, buto jlinisinifiujard
jud'io masa. To bajicdari, “Socu yaja mu”, Pablore
ire yitud'iyujara ina.

46 To ina yiboajaquéne, bojonemenane, ado ba-
jiro gotiyujard Pablo, Bernabé raca:

—Dios oca, jud'io masare gotimasiosuore faja ti.
To bajiboarine, tire ajiteaja mua. To bajiro yird
Nari, “Mani rijato beroju tudicatibetiruardja mani”
yirdre bajiro yaja mua. To bajiri Dios ocare ajitera
mua fajare, gdjerd masare inare gotimasioriituana
yaja yua yuja.

47 Ado bajiro yuare rotiyumi Dios:

“Yu ocare mua gotimasiose SuOri yure
masireardma jud'io masa me Hard.
‘Adi macarucuroana fajediro, rojose
tdmuotujabetiriaroju ina vaborotire inare
yu y1retobosarot1re sénirdjaro’ yige, muare
cOagét yaja yu”, yuware yiyumi Dios —Inare
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yigotiyujard Pablo, Bernabé rdca, jud'io
masare.

48 To Ina yisere ajicOari, “Quénaro masu yigu
Naami Dios”, yivariquénafiujard jud'io masa mejua.
To bajicBari, “Ina rijato beroju, quéna tudirija-
betiruardma” Dios 1 yimasiriard, Jesure Ire aji-
tirénusuoyujara ina.

49 To bajiri, Pablo, Bernabé rdca, mani uju 1
bajirere ina gotisere ti macana, to yicOari ti maca
tuana quéne ajijediyujara ina.

50Tna gotisere ina ajijedicoaboajaquéne, Pablore,
Bernabére gotiyiroyujard 1ina, jud'io masa,
gajeyelini jaird romiri Diore récubuordre, to yicOari
ti macana famasurdre quéne. To bajiro ina yijare,
jUnisinicOari, Pablo, Bernabére varotiyujara ina.

51To bajiro ina yijare, ti macaye sitare ina gubo
sudi tuyasere varerea, vacoasuju Pablo, Bern-
abé raca. To bajiro Ina yijama, “Yuare mua
ajiruabetijare, rojose muare yiracumi Dios” yird
yiyujard ina. To yicOari, Iconio v@me cuti macaju
vacoasujara ina.

52 To bajiro ina bajiboajaquéne, Ina gotimasiore
suorine Jesure ajitirénurama, buto variquénafujard
ina. To bajicOari, Esp'iritu Santo 1 ejarémose raca
tuolacOari, cojo vAme ruyabeto Dios 1 bojarore ba-
jirone yirtiglifiujard Ina.

14

Iconio macajw Pablo, Bernabé rdca tna gotima-
siore queti

1Iconio macaju ejacdari, jud'io masa Dios ocare

ina buerivire sdjasujard Pablo, Bernabé réca.
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S@jaejacOari, quénaro Ina gotimasiojare, Jesure
ire ajitirénusuoyujara ina, jdjard jud'io masa, jud'io
masa me fiard quéne.

2 To bajiro ina bajiboajaquéne, jud'io masa,
Pablo, Bernabé raca ina gotiboasere ajimenama,
“Jesure ajitiranura socard fiaama”, jud'io masa me
Nardre Inare yigotiyujard ina. To Ina yijare, Jesure
ajitirénurare Iateyujard Ina.

3 Ti macajure yoaro flacdafiujard Pablo, Bernabé
rdca. “Mani gju I bajirere mani gotirotire manire
ejarémorucumi” yitaofard fari, “I rijabosare
suorine manire Tavariquénaami Dios” yire quetire
inare gotirliglifiujard ina. To yicdari, Jesis quénaro
Inare 1 ejaré@mojare, Talafiamanire yilorliglifiujara ina.

4To bajiro Ina yifiaboajaquéne, ti macana ricatiri
I'ine tuoiafiujard Ina: Sigéri Pablo mesa ina gotisere
ajitirénufiujard. Gajerdma, Inare Taterd, jud'io masa
racana Nafujara.

> To bajiri, jud'io masa, jud'io masa me fard
quéne, “Géitane Pablore, Bernabére reasiato mani”,
gamerad yiyujarad, ina wjara raca.

6-7To Ina yiruase quetire ajicOari, Licaonia sitaju
rudicoasujard Pablo mesa. Tisitaju ejacdari, Listra
vame cutimaca, Derbe vime cuti macare, to yic0ari,
ti macari turire quéne Jesus 1 bajirere goticudiyu-
jard ina.

Listravdme cutimacana, Pablore gitardcaire ina
reare queti.
8 Listra macare fafiyju sigh rémojune
ruyuagujune micar'i. To bajiri, no yivamasibecu
fafiuju. Pablo T gotimasiosere ajitirénurujiyujui.
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9 Tre 1 ajitirénusere, to yicOari, “Jesus, yure
catiorucumi” 1 yituolasere ire TamasicOafiuju Pablo.

10 To yicdari, oca tutuase raca ado bajiro ire
yiyuju:

—Vamuréagaha —Ire yiyuju Pablo. To 1 yirone,
jativamuragacoasuju. To bajirli quénaro vamasiga
Nafiuju.

11 To bajiro Pablo 1 yisere iacOari, ado bajiro
avasdfiujard, Ina oca, Licaonia oca raca:

—Masa ina réacubuord 0 vecana, manire bajirone
ruju cuticdari, adojure rujiayuma —yiavasafujard
Ina.

12'To yicOari Bernabére, “Zeus” ire yiyujara ina.
Pablojuarema, “Hermes” ire yiyujard ina, “Zeure
NagObosagu Naami” yird.c

13 Ti maca tujure Zeure yirécubuoriavi fafiuju.
Ti vijure pai 1 yirore bajiro yigu fafiuju, “Zeure
récubuoto mani” masare Gimato yigs. “Pablo, to
yicOari Bernabére Inare récubuoto mani” yigu, ta
vecud, gore (uéne juadyuju 1. “Pablo mesare
récubuoto mani” yigs, vaibucurd siacOari, masare
limato soeru yiboayuju.

1415 T {imato yiguadire Tamasicari, “Ti {nire
yuare yiracubuobetiroti fiaja” yird, Ina sudire
téavoyujara. To yicOari, masa Ina fiaro imaejacdari,
oca tutuase raca ado bajiro inare gotiyujara ina:

—¢No yird to bajise yati mua? Yua quéne masane
Naja yua. Muare bajir@ne fiasja. To mua yise
Unirene, “Yitujato Ina” yird, muare gotird vabu yua.
To bajiro yuware mua yiboase, vaja maja. Tire

C 14:12 Licaonia masa ina ricubuorére inare fiagbbosagu, “Hermes
vame cutigumi” yituoIard Rari, to bajiro Pablore ire yiyujara Ina.
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yitwjacOari, Dios catimuoragdgijuare yirécubuoya
mua. I flaami @muagaserore, sitare, ocore, fajediro
rujeor'i.

16 Tiramujurema masa no bojardrene ina
réacubuosere, bojabecu faboarine, “Tone yicdato”,
Inare yimasifiuju Dios.

17 “Tone yicOato” yigu faboarine, quénaro inare
yicoadimasifiumi Dios, “ ‘Quénagé Naami’ yimasi-
ato ina” yigu. Ine flaami oco quedisere, rica cutire
quéne muare cOarligligima, “Rodori rica cutiato”
yigu. Ine fiaami barere muare cdarfigligima. Muare
quénaro 1 yise fajare, variquénaja mua —inare yig-
otiyujard Pablo, Bernabé rica.

18 To bajiro inare 1na yigotiboajaquéne, “Pablo,
Bernabére 1Inare récubuord vaibucurd sialsito
mani”, yituolacOaflujard Ina.

19 To bajiro ina yifiarone, jud'io masa, Antioqu'ia
macana, to yicdari, [conio macana quéne ejayujara
ina. EjacOari, Pablore, Bernabére inare gotiyujara
ina, ti macanare. To bajiro ina yijare, gata raca
Pablore ire reayujard, ire siaruard. To bajiro ire
yicOari, “Jére rijacoajami” yird, ti maca tusaroju ire
vejavacoari, Ire rocacOafiujard Ina.

20 To bajiro Ina yirocar'ire ire ejayujard ina,
Jesure ajitiranura. To 1na ejarone, vamuraga, ti
macajuane jiacoasuju Pablo quéna. Gajeramu
Derbe vame cuti macajua vacoasuju Pablo, Bern-
abé raca.

21 Ti macajure ejacdari, toanare Jesus 1 bajirere
Inare gotimasiofiujard. Tire ajicOari, jdjard Nafiujard
Jestre ajitirénusuord. Inare gotimasio gajanocdari,
Listra macaju vasujard ina quéna. Listra macare
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eja, Ina rica bajifia, Iconio macajua vacoasujara
ina. Ti macare eja, Ina rdca bajifia, Pisidia sita
Narimacajua Antioqu'iaju vacoasujara ina.

22 To 1na bajicudiriaroriju fariardre Jesure aji-
tiréinurdre ado bajiro inare gotiyujara ina:

—Jesure ajitirénura mani fajare, rojose manire
yirligliama masa. To bajiro manire Ina yiboa-
]aquene ]esure a]ltlrunaCOa naraaraja mani, “T yara
Nari, 1 tuju ejarona faja mani” yird —Inare yiyujara

ina,
23 To yicOari, Inare limato flaronare bucurdre Inare

beseyujara. To yicOari, bare bamenane ado bajiro
Diore mani gjure Inare sénibosayujard Ina: “Ado fard
mu yard ina fajare, quénaro Inare yirémofia, mure
ina ajitirénucOa Narotire yigu”, Inare yisénibosayujara
ina. Jesure ajitirénurd Ina Narimacarine ejacdari, to
bajiro rine yicOafiujard, Diore Inare sénibosara.

Pablo, Bernabé rdca, Siria sita farimaca An-
tioqu'iaju ina tudiare queti

24-25 Pisidia sita Narimacari Nariard, Panfilia sitare
Narimacare, Perge vime cuti macare ejayujard. Ti
macaju ejacOari, Jesus 1 bajirere inare gotima-
siofiujard Ina. To yigajanocdari, Atalia vame cuti
macaju vacoasujara ina.

26 Ti macaju ejacOari, climuane vacoasujard,
Antioqu'ia macaje tudiana, “Quénaro Inare
ejarémoato” yird, Diore inare Sé&nibosariard Ina
Naroju. Ina goticudiroticariarore bajirone
yijeocOariard fari, Antioqu'iajure tudiejayujard
ina, Pablo mesa.

27 Ti macajure tudiejacOari, Jesure ajitiranurare
réocOari Tna bajicudirere, Dios Inare 1 yirémorere,
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to yicOari, jud'io masa me faboarine Jesure ina aji-
tirénurere quéne Inare gotiyujara ina.

28 Tone yoaro facOafiujard, Jesure ajitirénurd
raca.

15

Jerusalénju réjacOari Tna gamerd flagOre queti

ITirodore, sigéri Judea sitana Jesure ajitirénura,
Antioqu'ia macajure vasujara. To ejacdari toanare
Jesure ajitirénurare inare gotimasiofiujard. Ado ba-
jiro inare gotiyujara ina:

—Moisés famasir'ire  circuncision yirere
Dios 1 roticlimasirere, mua yibetijama, rojose
tdmuotujabetiriarojug = mua  varotire muare
yirétobosabetiracumi Jesus —inare yigotiyujara
ina, Jesure ajitirénurare.

2 Pablo, Bernabé rdca, to bajiro ina yisere
ajicOari, buto Inare jlnisinifiujard Ina. To bajiri,
“To bajirone bajiroja” ina gdmerd yimasibetijare,
Jerusalénju Pablore, Bernabére, to yicOari, gdjerd
ina rdcanare quéne inare cdafiujard Antioqu'iana.
“Jerusalén macanare Jesus 1 gotiroticOasuoriarare,
to yicOari, Ire ajitirénurdre Inare Umato Rardre
quéne, circuncision yirere Inare S€nilaaya mua”,
inare yicOafiujard Ina.

3To Ina yicdariard, Fenicia sitare, Samaria sitare
quéne ejacdari, Jesure ajitirédnurare ado bajiro inare
gotibatoyujara ina:

—Jud'io masa me faboarine, yaa gotimasiosere
ajicdari, 1na racubuoboarere récubuotujacdari,
Jesure ajitirénucama —Inare yigotibatoyujara ina.

Tire ajicdari, buto variquénafiujard Ina.
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4 Jerusalénju Pablo, Bernabé rdca 1na
ejaro, (quénaro Inare bocadmifiujard Jesus 1
gotiroticOasuoriard, gajerd Jesure ajitirénurd, to
yicOari, Inare Gimato fard quéne. To bajicdari, Dios
suorine jediro Inayirere inare gotiyujara ina, Pablo,
Bernabé raca.

5 To bajiro ina yisere ajicOari, fariseo masa,
Jesure ajitirénurd, vémuragécoari, ado bajiro yiyu-
jard ina:

—]esure ajitirénurdre jud'io masa me fardre
quene Inare circuncision yirotifiaja ti. Moisére Dios
iyiroticlimasiriarore bajirone yiroti fiaja inare quéne
—yiyujara ina.

6 To bajiro ina yijare, Jesus 1 gotiroticGasuoriarad,
gdjerd Jesure ajitirénurdre limato fard, réjahujard
na, to Tna yisere gamera NagOrétobudiruara.

7 Yoaro gdmerd fagOfafiujard Ina. To 1Ina ba-
jifiarone, vémuragacoari, ado bajiro Inare gotiyuju
Pedro:

—Yu yara Jesure ajitirénurd, yure ajiya. Tirémuju
mua ricagure yure besecOari, jud'io masa me
Nardre Jesus 1 bajicatire yu gotirotire yigu, yure
cOacami Dios, “Tire ajicOari, Jesure ajitiréanuato ina”
yigu. Tire masiaja mua.

8 Masa 1na tuolasere masiga fari, jud'io masa me
Nardre quéne Esp'iritu Santore inare cOacami Dios,
manire 1 cdacatore bajirone. To bajiro inare 1 yicati
fajare, “Inare quéne Tavariquénaami Dios”, yimasiaja
mani.

9 “Jud'io masa me ina fiajare, rojose ina yisere
Inare masiriobetirucuja”, yibesumi Dios. Jestre Ina
ajitiranusuorijaune, rojose Ina yisere masiriocdari,
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Jesusirijabosare suorine “Nie rojose mana fiaama”,
Inare yifafiumi Dios.

10 To bajiro inare 1 yire ti fiaboajaquéne, “Muare
ruyaja. Dios muare 1 Tavariquénase mua bojajama,
ado bajiro yiroti fiaja”, Inare yaja mua, Jesure
ajitiranurdre. To bajiro Inare mua yijama, Jesus
1 rijabosare suorine quénaro Dios manire 1 yis-
ere ajimenare bajiro yird yaja mua. Circun-
Cision Inare mua yirotijama, Dios I rotimasire fiaro
cOrone cudiroti faroja Tnare. R&mojune mani ficua
quéne yijeobeticoadimasifiuma. Mani quéne, tire
cudijeobeticaju mani.

11 Ado bajirojua tuolaroti fiaja manire:
“Tire mani cudise suwori me, rojose mani
tdmuoborotire manire yirétobosagy, Jesucristo
manire rijabosayumi”, yiroti fiaja manire. To
bajirone bajiaja jud'io masa me fardre quéne
—Inare yigotiyuju Pedro.

12 To bajiro Pedro 1 yisere ajicdari, fiagbbesujara
ina yuja. To Ina bajirone, Dios T masise suorine
falafiamanire jud'io masa me fiardre Ina yilorere Inare
gotiyujard Pablo, Bernabé raca.

13 To bajiro ina yigajanoro bero, ado bajiro
yiyuju Santiago vame cutigu:

—Yu yard, yure ajiya.

14Jud'io masa me fiard ina bajirere manire goti-
gajanoami Simon. I gotisere ajicdari, “Jud'io masa
me fardre quéne Inare besecari, ‘Yu ria flaama ina’
yiiavariquénafiumi Dios”, yimasiaja mani.

15 Ti Dbajirotire tuolacbari ado bajiro
ucamasifiujard Diore gotirétobosamasiriara:

16-18 “‘Adiramuri fard, WUYju David Hamasir'i
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jnerabatia, wjard me Tfaama Ina. To
bajiro 1na bajiboajaquéne, beroju mua
jud'io masare lamaicOari, David jdnamire,
“Rotimuoragdrucaja  mu”  yigs, ire
yicOarucuja yu. 1 rotisworone, jud'io masa
me Hard quéne yu ria Naruardma. To bajiro
ina bajirotire yigu, ire cOarucuja y&' yami
Dios”, yiucamasifiujard 1na, mani wujure
Jesure Dios 1 cOarotire yird —yigotiyuju
Santiago.

19 —To bajiri, ado bajiro tuolaja yu: Jud'io masa
me faboarine, Ina récubuorere récubuo tujacdari,
Dios 1 bojasejuare yirdre jairo inare rotibetiroti
Naja.

20-21 Tir@mujune ususdjariardmu ti ejaro, Dios
ocare Ina bueriviriju Moisés famasir'ire Dios 1
roticiimasirere gotimasiocoayuma ina, tocdrdca
macarine. To bajiri flamasuse rine ado bajiro
Inare yiucacOato mani: “Ado bajird fiardma” ina
masune yiquénorujeocdari, Ina yirécubuora tujure
vaibucurdre siacOari, mojoroaca ina twju clrdma.
Tire babesa, Inare yiucacfato mani. To yicdari,
manajo cutird, manaju cutird, manajo mana,
manaju mana (quéne, gajerd raca ajeriara cutibesa,
Inare yiucacdato mani. Vaibucurd siariardre ina
ri'ire yireamenane, babesa. 1Ina ri'ire quéne
idibesa, 1Inare yiucacOGato mani —inare yiyuju
Santiago.

Jud'io masa me fiardre ina ucacdare queti

22 To bajiro 1 yisere ajivariquénacOari, Jesus 1
gotiroticOasuoriard, Jesure ajitirénura, inare timato
Nard quéne, “Pablo, Bernabé rdca Antioqu'iaju
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mani cOaronare beseto mani”, yiyujard ina. To ba-
jiri, Judas, Barsabas ina yigu, to yicOari Silas vame
cutigu Nafiujar@ Tna. JesuUre ajitirénurd vatoajure
Namasurd Nafujard Ina.

23To bajiri, Pablo, Bernabé récare Inare cBafiujard
ina. Ado bajise quetiina raca ucacdafiujard ina:

“Jesure ajitiréinurd, nare Umato fiard to yicOari,
Jesus 1 gotiroticOasuocana quéne, mua yara faja
yua, mua quéne Jesure ajitirénurd mua Najare. To
bajiri muare, jud'io masa me fardre, Antioqu'ia
macanare, Siria sitanare, to yicoari Cilicia sitanare
quéne muare quénarotichaja yua. Cojo masare ba-
jiro bajira fiari, Jesus bedera rine fiaja mani.

24 Ado ymwa rdcana sigéri, Tnare yua
cOabetiboajaquéne, mua Marojure vacdari muare
ina gotimavisiocudise quetire ajibu yua.

25 To bajiri, ‘Inare ucacdato mani, tire inare go-
tiquénora. To yicdari, ado mani racanare “Inare Tard
vajaro” yird, Pablo, Bernabé réca inare cdato mani’
yituolaja yua. Pablo, Bernabé, yua Iamaird fiaama
ina. _

26 Tnare Ina siaruaboajaquéne, Jesus mani wju 1
bojasere yicfa Nafluma Ina, toju Ina gotimasiocud-
ijaquéne.

27 To bajiri Judare, Silare, muare cOaja yua,
Pablo, Bernabé radca. Toju ejacOari, muare yua
ucacasere quénaro muare gotiquénoruarama ina.

28 Esp'iritu Santo yuare 1 tuolaejar@mose raca,
Namasuse I'ine muare yiroticOaja yua:

29 ‘Ado bajird flardma’ 1na masune
yiquénorujeocari, Ina ricubuord tujure vaibucure
slacOari, mojoroaca ina tuju clirdma. Tire babesa
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mua. To yicOari, vaibucurd mua siariardre Ina ri'ire

yireamenane, babesa. Ina ri'ire quéne idibesa.
To yicdari, manajo cutird, manaju catird, manajo
mana, manaju mana quéne, gljerd raca ajeriara
cutibesa. Adire mua yijama, quénase yird fiaruardja
mua. Muare quénarotiaja yua”, Inare yiucacdafujard
ina, Antioqu'ianare, jud'io masa me fHardare.

30 To bajiri, Antioqu'ia macaju Ina varotird,
inare vare goti, vacoasujara ina. To ejacOari
Jesure ajitirénurare Inare réocdari, gotiquénorad ina
ucacoOarere Inare Isifiujard Ina.

31 Tire TacOari, buto variquénafiujard ina,
tuolasutiritifiaboariara.

32 Judas, Silas quéne, Diore gotirétobosarimasa

Nafiujard Ina. To bajiri toanare Jesure ajitirénurare
Jesus ocare quénaro gotimasiofiujard. Tire ajicOari,
butobusa ajivariquénafiujara ina.

33 Tna rdca yoaro ina bajifiaro bero, inare queti
cOariard tuju tudiana, inare Ina vare gotirone,

—Quénaro tudiasa mua —Inare yituocOafiujard ina.

34To Ina bajirone,

—Adone tujagu yaja yu —yitujacdafiuju Silama.

35 Pablo, Bernabé quéne, Antioqu'iajure tujayu-
jardina. To NacOari, gdjerd jdjard racaJesusibajirere
masare gotimasiocda farliglifiujard ina.

JesusTbajirere Pablo T goticudigu tudivare queti

36 Antioqu'iaju yoaro bajifiaboana,

—Ita. Quéna Inare tudiiacudito, Jesus 1 bajirere
mani goticudicati macarire, “¢Mani goticudicatore
bajirone ajitirénucda fati?” yird —ire yiyuju Pablo,
Bernabére.
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37 To bajiri, Juan Marcos vame cutigure ire
jlaraaboayuju Bernabéjuama.

38 fre 1 jiarwaboajaquéne, bojabesuju
Pablojuama, Panfilia macaju Jesus 1 bajirere ina
gotimasiocudirore inare 1 tudiveore ti fiajare.

39 To bajiri sigére bajiro tuolamasibetica yira,
gdmerd cdmotadicOafiujard 1na. Bernabéjuama,
Chipre vame cutiyoaju Juan Marcore ire Gimato va-
suju.

40 To 1 bajiro bero, Pablojuama, Silare ire jiyuju.
Ina varoto rijoro, toana Jesure ajitirénurd Diore
inare sénibosayujard, Pablore, Silare quéne, “Ina
goticudiro Inare ejarémoato Dios” yird. To bajiroina
yiro bero, vacoasujara ina.

41 To bajivana, Siria sitare, Cilicia sitare quéne,
Jesure ajitirénurare Inare gotimasiocudirtiglifiujard
ina, “Butobusa ajivariquénato ina” yira.

16

Timoteo, Pablore, Silare, T baba cutivare queti

1To bajivana, Derbe vame cuti macare, to yicdari
Listra vAme cuti macajure quéne ejayujara Pablo
mesa. Ti macajure Jesure ajitirénugére, Timoteo
vame cutigure ire bujayujard ina. Jesure ajitirénug0
jud'io maso macu fiafiuju 1. T jacuma, griego masu
Nafiuju.

2Listramacana, Iconio macana quéne, “Quénaro
yigu Naami”, Inare yigotiyujara Jesure ajitirénura,
Timoteore.

3 “ jacu griego masa facami”, yimasi-
jedicOGafiujard ti macariana. To bajiri 1 réca
Timoteo 1 vacudirotire bojagu fari, “Jud'io masa
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adi macariana, ‘Circuncision yiyamaga fagémi
Timoteo’ yilateroma” yimasigé fiari, “Circuncision
yirotiya”, yiyuju Pablo.

4To bajiro yicda, vacoasujard Ina, Timoteo raca.
Ina ejarimacari fiaro cdrone Jesure ajitirénurire ado
bajiro Inare gotirtiglifiujard Ina:

—Jerusalén macana Jesus 1 gotiroticGasuoriara,
ire ajitirénurdre inare Umato flard quéne, “Adi
vamere yibetiroti fiaja” 1Ina yirere —inare
gotirtiglifivjara.

5 To bajiro 1na yigotiriiglisere ajivariquénafiujard
ina, ti macariana Jesure ajitirénurd. To bajicOari,
jajardbusa Narlituasujard Ina.

Pablore Macedonia sitagu T ruyuaiore queti

6 Asia sitajure Jesus suorine quénaro Dios 1 yis-
ere Inare gotirotibesuju Esp'iritu Santo. To bajiri
tojure vamenane, Frigia, Galacia, to yicOari, Misia
sita farimacarianare quéne Inare gotimasiocudiyu-
jard ina.

7 Misia sita tusariju ejacdari, Bitinia sitajure
varsaboayujard ina. Inare varotibesuju Esp'iritu

Santo.
8 To bajiri, Misia sitare varilitu vanane, ti sita

Narimaca Troas vame cutl macaju ejayuma ina.

9Ti macajure Pablo 1 ejardioati fiamire, Macedo-
nia sitagu ire ruyuaiofiuju. Ruyuaiocdari, ado bajiro
ire yiyuju:

—Vaya. Yuare ejarémoguaya —Iire yijiyuju.

10Tre T ruyuaiojare,

—Macedonia sitaju vajaro. Tojure Jesus suorine
quénaro Dios 1 yisere mani gotirotire yigu, ire
ruyuaiorotiyumi Dios —yituolacaju yua.
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To yird fari, yea gajeyetlinire quénosdcaju yua,
Macedoniaju varaard.d

Filipos vame cuti macaju Pablo mesa ina bajire
queti

11To bajiri, Troas maca fariard, climuane vacari,
Samotracia vame cutiyoaju ejacaju yua. To ejacdari,
gajeréamu Macedonia sita fiarimaca, Nedpolis vAme
cutl macajure vacaju yua.

12Romano masa, Macedonia sitare &macOari Ina
Naro Nacaju. Ti maca ejacOari, Filipos v@me cuti
macaju vacaju yuwa. Jairimaca, famasuri maca
Nacaju ti maca. Tojure yoarobusaca facaju yua.

13 Ysusdjariarému ti faro, ti maca tusaroju vacaju
yua, riaga boeju. “Jud'io masa, réjacdari Diore ire
Ina séniriju faroja”, yituoia rojacaju ywa. Rojae-
jac0ari, to réjardre rOmiare Tnare gotimasiocaju yua,
Jesus suorine quénaro Dios 1 yisere.

14 S1gd yuare ajigo, Lidia vdme cutigo facamo,
Tiatira vame cuti macago. Sudijairi, sliarivajojairi
isicOari, vaja sénigd facamo.  Quénaro Diore
yirdcubuogo so Hfajare, “Pablo 1 gotimasiosere
ajimasiato” yigu, I masisere sore cdafiumi Dios. To
bajiro soreiyijare, Jesure ire ajitirénasaocamo Sso.

15 To bajiro so bajijare, sore, to yicdari, so ya
vianare quéne oco raca Inare bautizacaju yra. To
yua yiro bero,

—“Jesure 1re ajitiranugd flamo” yure mua yijama,
yu ya viju fiard vaya mua —yuare yicamo so.

To so yijare, so ya viju Nacaju yua.

d 16:10 Adi quetire ucamasiri Lucas vame cutigs, Troas maca
flacOari, Filipos vame cuti macaju Pablo rdca vari fiari, “yicami
Pablo”, yiucayumi.
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16 Cojorému Diore séniriaroju vana, gajerdre
moabosarimasore sore bujacaju yua. Vati sdfiagd
Nacamo so. Vati sworine masa 1na bajirotire
tuolacOari, riojo gotigo fiacamo. To bajiro
bajigo so fajare, Ina bajirotire masireard, sore
Sénilarliglifiujard. To so yise vaja jairo gdjoa
bujartiglifiujard so wjara.

17 To bajiri yuare suyacdari, ado bajiro yuare
yiavasa suyartiglicamo so:

—Anoa, masirétogii Dios 1 bojasere yird fiaama.
Dios, masa rojose ina tdmuoborotire inare 1
yirétobosarotire ~ gotirimasa filaama —yiavasa
suyartiglicamo SO.

18 Tocardcarémune to bajiro so yiavasa suyajare,
buto gdjanabidicami Pablo. To bajiri judaragacdari,
SO uSuju vati sdfiagéare ado bajiro ire yicami:

—Jesucristoirotise rdcamure budirotiaja yu —ire
yicami Pablo.

To bajiro 1 yirone, budicoacami vati.

19 So usujure vati 1 budicoajare, masa ina ba-
jirotire gotimasibeco fiacamo so yuja. To ba-
jiro so bajijare, “So suorine gdjoa bujartigliboabu
mani. No yicOari, gdjoa bujariaro maja mani
yuja” yijlnisinird fari, Pablore, Silare quéne inare
fiejecama SO wjard. Inare fiejecdari, masa ina yisere
facOiarimasa tuju Inare juadcama.

20Tna tu ejacdari, ado bajiro goticama ina:

—Anoa jud'ioc masa mani farimacanare
gotigdjanabioama.

21Tna fiicua Tna yimasiriarore bajiro yiroti fiaja,
yigotimasioama Ina. Manima romano masa mani
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Najare, Ina gotisere mani ajijama, Hju César 1 rotis-
ere cudimena yirdja mani —inare yigoticama ina,
vati sdfiaboario wjara.

22 To bajiro 1na yisere ajicdari, jdjardbusa Inare
Tajlinisinicamaina. Inare sudi vejecdari, inare bajerot-
icama masa Ina yisere facOiarimasa.

23 Buto 1nare Ina bajero bero, tubiberiaviju inare
tubiberoticama. To yicdari,

—Quénaro Inare Iatirénuma —ire yicama ina, ti
vire coderimasure.

24 To Ina yijare, gudareco fari aruajure no
yirudimasifia manoju Inare juacdari, YUCH]al
goje cutijdine Tna guborire yirétobufiiacOari, Inare
tubibecticdafiuju.

25To 1 yicOariard, fiami gudareco fiaro Diore séni,
basa, yifiafiujard ina, Pablo, Silardca. Gajerd, ti vi
tubibe ecoriard, to ina yisere ajiyujara.

26 To bajiro ina yifiarone, buto sita sabeyuju. To
bajiro ti bajirone, ti vi farisGari sojeri jedirone
jnajedicoasuju. COmemarine Inare 1 siaboare jojijedi-
coasuju, ina jedirorene.

27 To bajiro ti bajirone, yujicari, ti vi farisOari
sojeri faro cOrone janariasojeri ti NacOajare, “Budi-
jedicOariardma na” yigs, 1 masune jariase raca
slaguagu yiboayuju ti vi Tacoderimasu.

28To1yiguadone,

—iMua masune SiabeticOafia! Yua fiaro cOrone
adorine fajedicOaja yua —ire yiyuju Pablo.

29 To 1 yisere ajicOari, slabusuorotiyuju ti vi coder-
imasua. To yicOari, ti vijure UmasdjacOari, buto
gligu MNari, nanagéne Pablo, Silardca rijorojuare
gusomuniari tuetuyuju, inare réacubuogu.
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30 To 1 yiro bero, inare bucdari, ado bajiro
Sénilafiuju I:

—Rojose yu tdmuoborotire Dios yure1yirétorotire
yu bojajama, ¢no bajise yiroti fati yure? —inare
yisénilafiuju 1.

31 To 1 yisere ajicOari, ado bajiro ire cudiyujara
Ina:

—Mani uju Jesure mu ajitirénwjama, rojose
tdmuotujabetiriaroju mu vaborotire mure, mu
yardre quéne yirétobosarucami Dios —ire yiyujard
Pablo, Silaréca.

32 To bajiro ire yicOari, ire, 1 ya vianare quéne
mani uju ocare Inare gotimasiofiujard ina.

33 Ti flamine Pablo mesa cdmire coeyuju 1,
tubiberiavi coderimasu. Inare 1 coegajanorone,
ire,1ya vianare quéne 0oco ricainare bautizayujara
Ina.

34 To bajiro inare ina yiro bero, 1 ya viju Inare
jlacOari bare Inare ecayuju. Diore ajitirénurd fari,
buto variquénafiujard Ina.

35 Gajeramu busuriju masa 1ina yisere
facOiarimasa, ado bajiro Ina surarare inare yiyujara
ina:

—Tubiberiavi coderimasure 1ire gotiaya,
“Pablore, Silare  Tnare bucOato” —inare
yiroticdafiujard Ina.

36 To 1na yiroticOare ti fiajare, ado Pablo mesare
inare gotiyuju ti vi coderimasu:

—“Pablore, Silare Tinare bucdafia”, yure
yicOafluma 1na. To bajiri, “Rojose manire
yirémomenama”, yituola variquéna budiasa mua
—Inare yiyuju 1.
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37 To 1 yiboajaquéne, ado bajiro Inare yiyuju
Pablo, masa ina yisere TacOiarimasa ina cOariardre:

—Bajibeaja. Roma macana yua faboajaquéne,
rojose yua yirere lacOiamenane, yuware bajeroti-
masima ina, masa Inalaro rijorojua. To yicOari yuare
tubiberotimasima. To bajiro yuare yird fiaboarine,
¢no yird masa ina Tabetone yuare burotiati ina? Ina
masune yusare burd vadiato —Ina cOariardre Inare
yiyuju Pablo.€

38 To 1 yijare, masa ina yisere acOiarimasa tuju
ejacoari, Pablo1gotirere inare gotiyujard ina. To ina
yisere ajicOari, “Roma macana fiafiuma ina quéne”
yimasicOari, buto giiyujard ina.

39To bajiri tubiberiaviju ejacdari, “Rojose muare
yua yimasisere masirioya mua”, Inare yiyujara,
Pablo mesare. To iIna yiro bero, inare bucdari,
réacubuose rdca Inare varotiyujard ina, masa Ina
yisere IacOiarimasa.

40 To bajiro inare ina yiro bero, Lidia ya viju
vasujara ina. Ti viju sdjaejacOari, to Nariardre Jesure
ajitirénurdre quénaro nare gotiyujard ina. Inare
gotigajanoc0ari, vacoasujard Pablo mesa.

17

Tesalonica vdame cuti macajw Pablo mesa rojose
ina tdmuore

1To bajivanane, Anf'ipolis, Apolonia vame cuti

macare rétoanane, TesalOnica macajure ejayujara

€ 16:37 Pablo jaca Roma macana surara rica quénaro 1 moajare,
Roma macagu me I flaboajaquéne, “Roma macagu flaami” Ina yiuca-
ture caoyuju, judio masu fiaboarine. To bajironayire ti fiajare,Imacu
Pablo quéne, “Tarso macagu flaboarine, Roma macagu faja”, yiyuju.
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Pablo mesa. Tojure jud'io masa Dios ocare iIna
buerivi fiafiuju ti.

2 To bajiri 1 yirtigliriarore bajiro yiguacu, ti vire
sdjafiuju Pablo. Idia semana c0ro tocaracarému
ususdjariarémuri fiaro Dios oca masa Ina uca-
masirere inare bueajiocdari, ado bajiro inare goti-
masiorigifnuju:

3 —Tire quénaro mua buejama, “‘Ro-
timuor&gOrucumi’ yigus, Dios 1 cOaroca rojose
tdmuocOari, 1 rijarotire, to yicdari, quéna 1
tudicatirotire gotiaja ti”, yimasiraardja mua quéne.
“To bajiro bajirucumi” Tna yiucamasir'i, “Jestne
Naami”, muare yaja yu —Inare yigotimasiofiuju
Pablo.

4 To bajiro 1 yisere ajicOari, sigéiri jud'io masa,
griego masa Diore récubuortigliriard, to yicdari,
romia flamasurd quéne, “Pablo mesa rdcana fiaja
yua”, yiyujard ina.

5 To bajiro ina yisere buto Tajlinisinifiujard
gdjerd jud'io masa. Iajlinisinicari, jdjard masa
ina ré&jarliglirijau ejacOari, “Pablore, Silare inare
NejecOari, rojose yito mani” yird, rojose yirdre inare
jir€ofiujard Ina. To yicOari, “JasOn ya viju Rardma”
yird, inare macara sdjasujard Ina.

6 Tnare bujabetica yird, Jason to yicBari gajerd
Jesure ajitirénurare quéne, Inare vejabudiacdari, ti
maca ujara tuju Inare juadsujard. To ejacOari, ado
bajiro Tnare avasdgotiyujara ina:

—Anoa, macarucuro jediro fiard masare
g0janabiord faama. To bajiri adojure quéne manire
gdjanabiord ejama ina.
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7Jason Tnare bocadmifiumi 1 ya viju. Ina jedirone,
Bju César 1 rotisere ajiracubuomena faama. “Gaji
Naami mani uju, Jesus vame cutign”, yirligiama ina
—yiavasa gotiyujara ina.

8 To bajiro Ina yigotisere ajicOari, maca ujara,
gdjerd to réjard quéne, buto avasdjlinisinifiujard ina.

9 To yicOari, JasOnre, gdjerd Jesure ajitirénurare
quéne Inare gdjoa Sénifiujard Ina, “Tire mua Isijama,
muare bureardjayua” yird. To1nayijare, gdjoainare
ina Tsirone, Tnare bucdafiujard Ina.

Berea vime cuti macajure Pablo mesa ina bajire
queti

10 Tir@imu rdioati flamine, Berea vdme cuti
macaju Pablo mesare inare varotiyujard ina
Jesure ajitiranurd. Tojure ejacdari, Dios ocare
ina buerivijure sdjafiujard ina.

11 Tesalonica vame cuti macanare bajiro
tuolabesujard Ina, ti macana jud'io masa. Pablo
1 gotimasiosere buto ajivariquénafiujard 1Ina.
Tocaracaramurine Pablo 1 gotisere ajicOari, Dios
oca masa Ina ucamasirere buerliglifiujard Ina,
“¢Pablo 1 gotisere bajirone gotiati?” yira.

12 To bajiri jdjard jud'io masa, griego
masa rOmia Namasurd, @mua quéne, Jesure ire
ajitirénusuoyujara ina.

13 Berea macajure Jesus suorine quénaro Dios 1
yisere Pablo1gotimasio fasere ajiyujara TesalOnica
macana jud'io masa. Tire ajicGari, Pablo 1 goti-
masio Harojure vasujard ina. Toju ejacdari, “Pablo
rojose yigu Naami”, Inare yigotiyujara ina. To ina yi-
jare, Pablore buto ire jlinisinifiujard ina, ti macana.
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14 To ina yijare, moa riaga boeju Pablore ire
varotiyujard ina Jesure ajitirénurd. To bajiboarine,
Timoteo, Silardca Berea macane facOafiujard
Inama.

15Pablorédcavariard, Atenas vame cuti macajuire
cliejoyujard Tna. Ire cii, Berea macaju ina tudiatone,
“Guaro yu tuju vaya”, yiucacOanuju Pablo, Silas,
Timoteore.

Atenas vame cuti macajs Pablo T bajire queti

16 Pablo, Atenas macaju flacdari, Silas, Timote-
ore Inare yufiafiuju 1. To bajifiags, ti macana, ina
yifiasere Iafiuju, “Ado bajird fiardma” Ina masune
yiquénorujeocOari, Ina yirécubuofasere. Tire TacOari,
buto tuolarejaiyuju.

17To bajiri jud'io masa Dios ocare ina bueriviju
sdjacOari, Inare gotimasiofiuju Pablo, Jesus suorine
quénaro Dios 1 yisere. Griego masare, Diore
ricubuoriigliriardre quéne gotimasiofiuju. To
yicOari, tocardcardmurine masa Ina réjarliglirijan
ejardre Inare gotimasiofiuju Pablo.

18 Tojure epicureo masa, to yicdari estoico masa
1 rica NagOfiujard Ina. To yicOari, iIna masune ado
bajiro gdmera yiyujara ina:

—cNie Tinire flagdru yiboati, &ni tuolamasibecu?
¢No Dbajise gotire yiboati? I yard 1ina
récubuordre “Ina quéne riécubuoato” yigs, manire
gotimasioru yiboami —gamera yiyujara ina, Jesus
rijacoaboarine, quéna 1 tudicatirere Pablo 1
gotisere ajicOari.

19To bajiro gamera yic0ari, ire jlasujard ina, masa
réjacOari Ina gdmera gotiroju, AreOpago vame cutoju.
To ejacdari,
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—¢Nie finire ajifafiamanire yuare gotirtigiiati mu?f

20 Mu gotise Unire ajibetirligimu yua. Mu gotiri
vamere masiruaja yua —Pablore ire yiyujar ina.

21 (Atenas vame cuti macana, to yicOari, gdjerd
gajeroju vadiriard quéne, Ina ajilabetirliglirere
ina ajijama, AreOpagoju vacOari, ti rione gdmerd
gotirliglifiujard ina.)

22-23 To bajiri 1na vatoajure véimuragicoari, ado
bajiro Inare gotiyuju Pablo:

—Atenas vame cutl macana, yare ajiya mua.
“Ado bajird fardma” yiquénorujeocOari, mua
riacubuord jdjard flaama adi macare. Inare
buto récubuord faja muwa. Mua quénoriardre
mua racebuorivirire, Tacudica yigw, COjoju
soemuoriajure, ucaturere Iamu yu. Ado bajiro yibu
ti: “Ado faja Dios Iaflamagéire réacubuoriaju” yibu.
Ire masibetiboarine, mua récubuogure muare
gotiguagu vadimasimu yu.

24 Tne fiaami Dios, fajediro uju, adi macarucuro
@émuagaserore, to yicOari, catird fiajedirore rujeor'i.
Masa ina buariavire fiagé ligé me fiaami Ima.

25 Masa 1re Tna yibosasere bojage me faami.
Disejua irema ruyabetoja. Ine fiaami fiajediro mani
catirotire manire Isirtigligéma.

26 “Macarucuro ti flaro cOrone jdjard masa
Narlituareardma” yigw, rémojure sigine dmure
rujeossomasifiuju. Mani catirotirodorire,
to yicOari, mani Hfaroti sitare quéne manire
clibosamasifiuju.

f 17:19 Arelpago vdme cutore réjarligliriard Aredpago vame
cutiyujara.
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27 “Jabujayamagé faboarine, yure ina s€nijama,
yure masireardma ina” yigu, to bajiro manire ru-
jeomasifivju . SOju me faami. Ado mani récane
NacOagémi.

281 suorine catiaja mani. Sigéiri mua yard ado ba-
jiro ucamasifiuma ina: “Mani récubuogu yara fiaja
mani. To bajiriiriafiaja mani”, yiucamasifiuma.

29 To bajiri, Dios ria fari, “Orone, cOme vetane,
gatane masare bajird Ina quénoriard ligi Nagami
mani récubuogu”, Ire yituolabeticOato. Masa ina
quénoboasema Diore bajiro bajise me fiaja ti.

30 Tiramujurema, “Ado bajird flardma” ina ma-
sune yiquénorujeocdari, Ina yirécubuofiasere bo-
jabecu Raboarine, rojose yibetimasifiumi Dios, “I
bojabetire yird yirdja mani” ina yimasibetijare.
To bajiboarine yucurema, “Yu Iavariquénabetire
yitwjacOari, yu bojasejuare yiya”, yami Dios, masa
Najedirore.

31 To bajiri, “Cojorému masa ina yisere riojo
fabeserocure clirucuja yu”, yimasifiuju Dios. To
bajiro 1 yir'i fiari, adi macarucurojure ejacdari, 1
rijato bero Diosire1 catiore fajare, “Masa Ina yisere
Tabeserocu Naami”, yimasire fiaja —Inare yigotiyuju
Pablo.

32 “Bajirocacoaboarine quéna tudicaticoasuju”
Pablo 1 yigotisere ajicOari, ire ajayujara ina, sigéri.
To Ina yirone, gdjerdjuama:

—To mu gotiserema, gajerdému mure ajireardja —
ire yiyujard ina.

33To bajise ire ina yijare, vacoasuju Pablo.

34 Sigari, Pablo 1 gotisere ajicdari, Jesure ire
ajitirénusuoyujard ina. Dionisio, AreOpago masu
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Nafiuju 1. To yicOari, Damaris vime cutigo, gdjerd
queéne fafiujard Ina.

18

Corinto vame cuti macajw Pablo Tbajire queti

1 To bajiro bero, Atenas macaju fiar'i, Corinto
vame cuti macaju vacoasuju Pablo.

2 Toju ejacdari, Ponto sitaju ruyuar'i jud'io
masu Aquila vdme cutigure Tabujayuju. Italia
sitagu uju Claudio vdme cutigy, Roma vame cuti
macajure jud'io masa Ina Nasere bojabecu Hari,
inare varotiyuju 1. To 1 yijare, Italiaju Rariard,
Corinto macaju ejayujara ina, Aquila, 1 manajo
Priscila vime cutigo réca. Inare Tabujar'i fiari, ina ya
Viju Inare Tagé vasuju Pablo.

3Vaibucura gaserorine viri buarotire quénocdari,
vaja sénird Nafiujard ina. To bajiri Pablo quéne, tire
moartglr'i fari, Ina tuju NacBari, Ina rdca moafiuju 1.

4 Tna réca facOari, ususdjariarmu ti ejaro Dios
ocare 1na bueriviju vacdari, jud'io masare, griego
masare quéne, “Jesus yere ajitiranuato” yigu, inare
gotimasiorigifiuju Pablo.

5> Macedonia sitaju fariard, Pablo 1 farojure
Corinto macajure ejayujard Silas, Timoteo
raca. To bajiri Ina ejaro bero, vaibucara
gaserorine viri buarotire 1 quénorligliboarere
yitujacOari, tocdrdcarédmune jud'io masare
inare gotimasiorliglifiuju. “Jesine flaami masa
rojose 1na tadmuoborotire inare yirétobosacOari,
rotimuoragorocy, Dios 1 cOar'i”, Inare
yigotimasiortigifiuju Pablo.
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6 To bajiro Inare 1 yigotiboajaquéne, ire ajitera
“Rojose yigu iaami Pablo. Socagu fiaami”, yiyujara
ina. To bajiro ire ina yijare, “To cOrone muare
gotitujagu yaja” yigu, 1 sudi sdfiasere tdayayeyuju
Pablo. To yicari, ado bajiro inare yiyuju:

—Jesus suorine Dios quénaro 1 yisere muare yu
gotisere ajiterd fari, suoye cutiaja mua. Yu suori
me bajiruardja mua. To bajiri, jud'io masa mejuare
muare yu gotiboasere inare gotiguacu yaja yu —
inare yigotiyuju Pablo.

7To yigajanocdari, ti vi fiar'i, budicoasuju 1. Ti
Vi ture fiafiuju Ticio Justo vAme cutigu ya vi. Jud'io
masu me Haboarine, Diore ajirécubuogu fiafiujul. To
bajiri1 tu sdjasuju Pablo.

8 Jud'io masa Dios ocare na buerivi uju Crispo
vame cutigs, 1 ya viana, to yicOari Corinto
macana quéne, jdjard Pablo 1 gotimasiosere
ajicdari, “Jesurdcana fNaja ywa” yird, oco raca
bautizarotiyujara ina.

9 Cojo fiami Pablore ruyuaiocdari, ado bajiro ire
yiyuju Jesus, mani gju:

—Glibesa. Glibecune yu yere Inare gotimasiocda
Nafia.

10 Mu récane fiaja yu. To bajiri mure fiiacdari, ro-
jose mure yirocu maami. Adi macare jdjara fiaama
yure ajitiranurd —Pablore ire yigotiyuju Jesus.

11 To bajiri cojo cama jedi, gaje cdma gudareco
Corintojure Dios ocare Inare gotimasio fafiuju
Pablo.

12 Tirodore Acaya sita uju fafiuju Galion vame
cutigu. To bajiri Pablo 1 gotimasio farone, jud'io
masa, ire fiiacOari, Galion tuju Pablore ire dmiasujard
ina, “ ‘Rojose yigu fafiumi’ ire yato” yira.
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13 To ejacdari, ado bajiro Galidnre gotiyujara ina:

—“Ado bajiro yure yirécubuorligliruardja mua”
Dios 1 yiclimasire mere masare timato yirtigliami —
ire yigotiyujard ina.

14 To 1na yijare, Pablo 1 fiagdguadone, ado bajiro
Inare gotiyuju Galion:

—Rojose 1 yire ti fiajama, “Rojose yiga yiyumi”,
muare yiajiboguja yu.

15 To bajiboarine mua fiicua Ina yirtiglirere 1 yi-
jama, 1 yibetijaquéne, no yibeaja, yurema. To
bajiri no yigu 1 yirere TacOiabecuja yu. Mua ma-
sune tire oca quénofia —inare yiyuju Galion, jud'io
masare.

16 To yigajanocdari, inare budirotiyuju 1.

17 To 1 yird, budianane Dios ocare ina buerivi
uju SOstenes vdme cutigure Tnare Umato var'irene
NiacOari, quéafiujard Ina. To Ina yiboajaquéne, “To
yaja mua”, Inare yibeticOafiuju Galion.

Antioqu'ia macaju tudiejacoari bero, Dios ocare
Pabloitudigotigu vare queti

18 To bajiro bero, Corinto macajure yoaro
NacOafiuju Pablo. To bajifiaboacu, Jesure
ajitiranurdre vare goti, vacoasuju. Priscila so
manaju Aquila quéne 1 réca vasujara ina, Siria
sitaju vana. Cencrea macaju ejacOari, “Tire
yirucuja yu” Diore ire yir'i fari, 1 rujoa joare
suarotiyuju Pablo. To bajiro 1 yiro bero, climuane
Efeso macaju vacoasujara ina.

19 Ti macaju ejacdari, Priscila so manaju Aquila
rdca to Ina Natoyene, jud'io masa Dios ocare ina
bueriviju vasuju Pablo. Tivi ejacOari, inare gotima-
siofiuju 1.
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20-21To 1 yifiarone,

—Yua rdca yoarobusa fiacOafia —ire yiboayujara
ina.

To Ina yijare,

—Mua rica yoaro fiamasibeaja yu. Diosibojajama,
quéna muare Tagit vadiracuja yu —inare yiyuju.

To yicdari, Inare vare goti vacoasuju climuane,
Cesarea macaju vacs.

22 Cesarea macare ejacOari, Jerusalénju vacoa-
suju 1. To ejacdari, Jesure ajitirénurdre inare
quénaroti gajanocdari, Antioqu'ia macaju vacoa-
suju.

23 Ti macaju ejacdari, yoaro Hafiuju. To
bajifiaboacs, vacoasuju Galacia sitajure, to
yicOari, Frigia sitajure quéne, ]esure a]1t1ranurare
“Butobusa  ajitirénurltuajaro”  yigsy, Inare
goticudiguacu.

Efeso macajure Apolos vame cutigu 1 gotimasiore

queti

24 Tirodore Efeso macaju ejayuju jud'io masu,
Apolos vime cutigu. Alejandr'ia vAme cuti macaju
ruyuar'i fafiujul. Dios ocare masainaucamasirere
quénaro masigé flafiuju 1.

25 “JTesus fiafiumi, ‘Rotimuoragdrucumi’ yigy, Dios
1 cOar'i” gdjerd Ina yigotimasior'i fafiuju 1. “Ro-
jose mua yisere yitujacOari, ‘Dios 1 bojasejuare
yiruardja’ yird, oco rica bautizarotiya” Juan 1 yire
rine masifiuju 1. To bajiboarine, T masiro coro
quénaro gotimasio variquénafiuju.

26 Ti macaju ejacdari, Dios ocare ina buerivijure
bojonebecune inare gotimasiofiuju 1. To bajiro
i yisere ajiyujard ina, Priscila, so manaju raca.
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Tire ajicOari, “Cojo vame Ire ruyaja” yird, ricati ire
jic@motocOari, ire gotirémofiujard ina, Jesus ocare, to
yicOari I bajirere quéne.

27 1 gotimasiorotire ire ina gotirémoro bero,
Acaya sitana Jesure ajitiréanurd 1Ina faroju
varua tuolafiuju Apolos. “To mu vajama,
quénamasucOaroja ti”, Ire yiyujara ina, Efeso vame
cuti macana Jesure ajitirénurd. To bajiri Acaya
vame cutl sitanare queti Inare ucacOafiujard Ina,
“Apolo mua tu 1 ejaro, quénaro ire bocadmifia mua”
yird. To bajiri, Acayajure vacoasujui. To ejac0ari,
Dios 1 ejarémose raca Jesure ajitirénusuoriardre
ado bajiro Inare yirémofiuju Apolos:

28 Quénaro tuolagéi Nari, masa Ina Taro rijorojua,
jud'io masa ina gotiboasere, “To bajiro me bajiaja”
yigu, Dios oca masa Ina ucamasirere gotiyuju 1.

—“Rotimuorégdrucumi” yige Dios 1 cdar'i, Ine
Naami Jesus —yigotimasiofiuju 1.

Quénaro 1 gotimasiojare, “To bajiro me bajiaja”,
yimasibesujara jud'io masa.

19

Efeso vame cuti macaju Pablo Thajire queti

1 Corinto vame cuti macaju Apolos 1 fiatoyene,
Pablojua gétayucu Vatoaja Narimacarire rétoacOari,
EfeSOJu e]ayu]u Toju ejacoari, Jesure ajitirénurdre
sigérire Inare bujayuju Pablo.

2 Tnare bujacdari, ado bajiro Inare sénilafiuju:

—Jesure Tre mua ajitirénusuoriju, ¢Dios 1 cOagé
Esp'iritu Santo muare ejacati? —inare yiyuju.

To1yisere ajicdari,
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—¢Nimu fati Dios 1 cOagé Esp'iritu Santo mu
yiguma? Ire masibeaja yua —ire yicudiyujara ina.

3To 1na yisere ajic0ari,

—;Nie Tinire yird, oco rica bautizaroticati mua?
—Inare yiséniiafiuju Pablo.

To 1yisere ajicdari,

—Juan1yirere yird, oco raca bautizaroticaju yua
—Ire yicudiyujara ina.

4To bajiro ina yijare,

—“Rojose yiruabeaja yuwa. Dios 1 bojasejuare
yiruardja yua” yirdre inare bautizayuju Juan. To
yicOari, “Yu bero ejarocure ire ajitirénuma mua”,
inare yigotiyuju 1, Jesus 1 ejarotire yigu —Inare yig-
otiyuju Pablo.

5 To yicOari Jesus 1 gotimasiorere, 1 bajirere
quéne Inare gotiyuju Pablo. Tire ajicdari, “Manire
r1]abosayum1 Jesus mani wju. To bajiri T rdcana
Naja yua” ire Ina yiajitirénusuojare, oco raca inare
bautizayuju Pablo.

6 To yigajanocdari, 1 &mori réca Inare 1 fiujeorone,
Esp'iritu Santo inare ejayuju. To Inare 1 bajirone,
ajiyamani oca fiagbfiujard ina. To yicOari, Diore ire
gotirétobosayujard ina.

7Juadmo cOro, gubo jua jénituarirdcu Nafiujard Ina.

8 Jud'io masa Dios ocare 1ina bueriviju
tuolagliibecune idiard muijua ado bajiro inare
gotimasio fafiuju Pablo:

—Jestne flaami “Rotimuorégdrucumi” yigu, Dios
i cOar'i. Ire ajitirénurare, “Yu ricana fiaama” inare
yifavariquénaami Dios —Inare yigotirtiglifiuju.

9 To bajiro inare 1 yigotiboajaquéne, sigéri ire
ajitecoasujard ina. To bajiri, “Jesus yere ajitirénu
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suyare socase faja”, yigotiyujara ina, ti vi réjardre.
To bajiro Ina yijare, Tirano vdme cutigu ya vi, bue-
riaviju Jesus yere ajitirénurare Inare timato vacoari,
tocaracaramune Inare gotimasiortigifiuju Pablo.

10 Jua cama Inare gotimasio fiafiuju 1. To bajiri
Asia sitana, jud'io masa, to yicOari griego masa
quéne, mani uju Jesus 1 bajirere to yicoari, I gotima-
siorere Pablo 1 gotisere ajijedicoasujara ina.

11 Tirodore Ialafiamanire Dios I masise raca
yifofiuju Pablo.

12 To bajiri, Pablo 1 masune rijaye cutirdre 1
moaiagé vabetiboajaquéne, sudi joeaye, to yicOari
ina rujoa siariarorine Pablore ire moaiaroticari,
juacoariglifiujard rijaye cutird tuju. Tire iIna juae-
jasere moaiardne, caticoartigifiujard. Masa usuriju
safard vatia quéne, budicoariiglifiujara.

Masw usuju safiagére vdtire, “Budiya”, Esceva ria
Tna yiboare

13 Masa usuriju sdfiardre vatiare bureacdari, vaja
Sénicudirimasa fafiujard 1na, Talafiamanire Pablo 1
yiforirodore. To yirligliriard fari, “‘Jesds 1 ro-
tise raca yaja ysa’ mani yijama, quénaro manire
cudireardma vatia”, gadmerd yiyujara ina. To yira
Hari, “Pablo masare 1 gotimasioriigligs, Jesus 1 ro-
tise rdca budiya”, yirtigifiujard Ina, masa uSuriju
sdfardre vatiare.

14 To bajiro yirliglifiujard jud'io masu paia uju
Namasugié Esceva vame cutigu ria. Cojomo cOro, jua
jénituarirdcu Nafujard Ina.

1516 To bajiro yirligliriard fiari, vati s@fagé 1
Narivijure sdjaejacOari, “Jesus 1 rotise raca budiya”,
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yiboayujard, masu usuju sdfiagére vdtire. To Ina
yirone,

—Jesurema masiaja yu. Pablore quéne ire masi-
aja. To bajiboarine muarema masibeaja —inare
yicOafiuju vati. To yigune, —Inare quéafia mu —
yiyuju vati, 1 sdfagére.

To 1 yijare, Inare quéacOari, Ina sudire vorea-
jeocdafiuju. To T yiriard, cdmirori cuticOari, sudi
manane, Uimabudicoasujard, ire rudiana.

17 Efeso macana, jud'io masa, to yicdari griego
masa (quéne, to bajiro Esceva ria ina yiecorere
ajicOari, buto gliyujard Ina. To yicOari, Jesus yere Ina
gotijama, riacubuose raca gotiyujara ina.

18 To yicOari, Jesure ajitiranurd, Dios 1 bojabetire
ina yirtiglirere masa Ina ajiro rijorojua gotira ejayu-
jard ina, “Tire tudiyibetiruardja yua” yira.

19“Gajerd rétoro masira fiaja yua” yird, lalafiamani
yilorimasa, Ina wucariatutirire buerd fafujard
gdjerdma. To bajiri ina buertigliriatutirire juadicdari,
soereayujard ina, masa inaiaro rijorojua. Cincuenta
mil faritiiri cOro vaja cuti Rafiuju titutiri.

20 To bajiri, Jesus yere ajitirénurd jdjardbusa
NarQtuasujard Ina.

21 To bajiro ti bajiro bero, ado bajiro yiyuju
Pablo: “Macedonia sitanare, Acaya sitanare
facudigu varocu hagija yu. To bajigune, Jerusalén
macajure ejacoarucuja yu. T1 macajure facOari,
Roma vame cuti macajure quéne ejacoaruacuja yu”,
yituoiafiuju Pablo.

22 To bajiro yituoiagé fiari, Macedonia sitajure
1 varoto rijoro, ire ejarémordre, Erasto, to yic0ari,
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Timoteore inare cdafiuju 1. Tjuama, Asia sitajure
NacOafiuju maji.

Efeso macags Demetrio vime cutigy, Jestre aji-
tiranurdre rojose tyiruare queti

23 Tirodore Jesus yere ajitiranumena, Jesus yere
ajitiranurdjuare buto jlnisinifiujard, Efeso macana
rine faboarine.

24 Demetrio vdme cutiga fafiuju. Masore bajigo
NagOre 1na quénorio Artemisa vame -cutigore
ina récubuorivire bajiriviriaca cOme botisene
quénocOari Isigh Nahiuju I. Gajerd quéne, I quénose
linire quénorimasa fafiujard Ina. Tire quénord fari,
tire TsicOari, jairo gdjoa bujartiglifiujard ina.

25 Tre bajiro moare cutirdre, to yicdari ire moa-
bosarimasare quéne jiréofiuju Demetrio. I tu ina
ejarone, ado bajiro Inare gotiyuju i:

—Mani moase jairo vaja cutiaja ti. Tire manire
ina moarotibetijama, fiie mana farsardja mani.
Tire masiaja mua.

26 Pablo 1 gotirliglisere ajirligliaja mani.
“Masa Ina quénordma, racubuoriard me faama”,
yigotirtigliami. To bajiro 1 gotisere ajitiranurd, adi
macana rine Nabeama. Asia sita Naro cOrone Nardma,
i gotisere ajitirénura.

27 To bajiro 1 yigoticda fiajama, mani quénosere
vaja yibeticOari, Artemisare sore récubuord ina
ejartiglirivijure ejabetiruardma ina. To yicOari, Asia
sitana jediro, adi macarucuro Hard jediro, sore
réacubuoboariard sore récubuobetiruardma yuja —
Inare yigotiyuju Demetrio.

28 To bajiro Inare 1 gotijare, ajijlinisinicdari, ado
bajiro avasafiujara ina:
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—Mani ya maca, Efeso vame cuti macago fiaamo
Artemisa. Namasug® fiaamo —yiavasafiujard ina.

29 To bajiro 1na yiavasd Rarone, jdjardbusa 1na
tujure réjacOari avasarémofujard Ina. To yifiardne
Sigé 1 tuolarore bajiro tuolacOari, Gayore, Aristar-
core quéne Inare fejefiujard. Macedonia sitana
Nafiujard ina, Pablo racana. Inare NejecOari, ti
macana Najediro Tna ré&jarligliriaroju Tnare juadsujard
ina.

30 “Ina réjaroju Inare juacoasujara” ina yisere
ajicoari,

—Inare juavariardre fagbgéi vace yaja —
yiboayuju Pablo.

To 1 yisere ajicOari, ire varotibesujarad gajerd
Jesure ajitirénurdjua.

31 Gdjera Pablo babara, Asia sitana ujara sigéri,
timacare ejariard, “Tojure vabeticdato” Pabloreire
yire queti cdafiujard, “Ire fiiaroma” yird.g

32 Tojure réjard, rujajine tuolamecucdafiujard ina.
To bajiri, no ina bojarone ricatiri rine avasadc0a
Nafiujard Tna. “Tire yird réjamus mani”, yimasibet-
icOafiujara.

33 To bajiro ina yiflarone, “Yuare fagObosaya;
manire quéne rojose yiroma ina” yird, ina yu Ale-
jandro vame cutigure ire turocavioyujard jud'io
masa. To ina yijare, “Avasatujaya” yigu, I dmo raca
vare vare yiboayuju.

34Tobajiroiyiboajaquéne, “Jud'io masune flaami
1 quéne” Ire yilamasicari, jua hora c0ro, Ina jedirone
avasdjedicOafiujard ina.

£ 19:31 Efeso vime cuti macama, Asia sitajure fiarimaca fiafiuju.



HECHOS 19:35 cvi HECHOS 19:41

—Mani ya maca, Efeso vame cuti macago fiaamo
Artemisa. Namasug0 flaamo —yiavasa Nafiujard Ina.

35To 1na yifiarone, ti macana uju,
—To cOrone avasdtujaya —Inare yiyuju.
Ina avasatujarone ado bajiro inare gotiyuju:

—Ajiya mua, adi macana: Masa jedirone,
“Artemisare sore racubuoriavire, to yicOari, 0
vecaju quedirujiadiriajure sore bajigo ruyuriju,
masa 1na récuebuorijure coderimasa faama”,
manire yimasiama ina.

36 To bajiro 1na yifiajare, rujajine yibesa. Quénaro
tuolacOari yiya.

37Mani récubuogore rujajine sore ina yibetiboa-
jaquéne, to yicOari récubuoriaviayere ina juarudi-
betiboajaquéne, anoare Tnare fiejeayuja mua.

38 Demetrio, to yicOari, I quénose Tnire
quénorimasa quéne, “Rojose yware yama” ina
yireajama, masa ina yisere lacOiarimasa tujure
vajaro. Ina fiaama, tire yirimasama.

39 Gaje vime mua fagdrua tuolajama, ujard ina
réjaroju vacOari, quénaro tire gotiroti faja.

40 “;No yird rujajine yimasiri mua?”, manire
yisénilardma romano masa, mua avasacOa fajama.
To bajiro manire ina yisénilarone, “To bajiro ti ba-
jijare, yibu yua”, inare yigotimasibetiruardja mani.
To bajiri, “Rujajine mua yicudire vaja, rojose
tdmuoreardja muea” manire yiroma —inare yiyuju
uju.

41To yigotigajanocdari, —Mua ya viriju tudiasa —
Inare yiyuju 1.
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20

Macedonia sitanare, Grecia sitanare quéne
Pablo i goticudire

1To bajiroinayiriaro bero, “Ado bajiro fiaruaraja
mua” Tnare yigotiru, Jesure ajitirénurdre Inare
jiréofiuju Pablo. To yigajanoc®ari, Inare vare goti,
vacoasuju i, Macedonia sitaju vacs.

2Ti sitaju ejacdari, Jesure ajitirénurdre, butobusa
ire Ina ajitirénurotire inare goticudiyuju. To yic0ari,
Grecia sitaju vacoasuju 1.

3 Ti sitaju ejacOari, idiard muijua fiafiuju 1. To ba-
jifiaboa, Siria sitajure varwaboayuju. Jud'io masa
ire Ina Slaruasere ajicOari, vabesuju. To bajiri,
“Macedonia sitare rétoarucuja yu, Efeso macaju
vacy”, yituoiafiuju Pablo.

4 Tre baba cuti vacana ado bajiro vime cutird
Nacama Ina: Berea vame cuti macagu, Pirro macu
SOpater vime cutigua flacami. To bajicdari, Segundo,
Aristarco fiacama TesalOnica macana. Derbe vame
cuti macagu Gayo quéne facami. T'iquico, Trofimo,
to yicBari, Timoteo flacama Ina Asia sitana.h

> Troas vame cuti macaju vana, yusa rijoro vacoa-
cama Ina, toju yuare yuroana.

6 Boseramu pan {mato vauvase vuaoyamani
bariarémuri bero, vacaju yua, Filipos vame cuti
macaju. Ti maca fariard, Troas macajuare vana,
cojomocdrdcarému bero, ejacaju yua, ti macajure.
Ti macaju ysare yuyuma rijoro vacana. Ina réca
cojomo cOro, jua jénituarirémuri Nacaju yua.

h 20:4 Macedonia sitaju facOari, Pablo racanare Tarl Hari,
“Adocdrdca flacama”, yiucayumi Lucas. To yic8ari, I rdca vari
fiari, “Bajicaju yua”, yiucayumi.
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Troas macanare Jesure ajitiranurdre Pablo 1

gotire queti

7 S&bado rdioriju réjacaju yua, Jesure ajitirénura.
“Yu rijato bero, muare yu rijabosarere tuoiard, uye
ocore idi, to yicOari, pan ba, yirGigliruardja mua”
Jesus 1 yiroticlire fiajare, tire yiruara réjacaju yua.
Yua baroto rijoro, Jesus ocare inare gotimasiocami
Pablo. Busuriju varocu fiari, goticda fiacami. I
gotifiaro rine, lami gudareco ejacoacaju.

8 Idiatuti cutivi flacaju yua réjacativi. To bajiri
tusaritutijure facaju yua. Jairo siabusuore facaju ti.

9 Mame bucuagu Eutico vame cutigu, yua raca
flacami. Iaburiasojejure rujicdari, canijuriarujicami.
To bajica yigu, quedijasiacoacami. To bajiri rijar'ire
t@davéamuoboa yicOacama.

10 To 1na yisere TacOari, rujiadicami Pablo. Rujie-
jac0ari, ire thavémuogane, jabariocami. To yigune,

—Taucabeticdafia. Rijayayibeami —yuare yicami.

11 To yicOari, mujacoacami quéna. Jesus 1 rija-
bosarere tuolagi, bare imato bacami. To yicda,
gotirlituacune gotibusuocoacami. To 1 yigajanoro
bero, vacoacaju yua.

12 Ti macana, variquénardne Euticore Tire
téacoacama ina, Pablo1 catior'ire.

Mileto macajure Pablo Tvare queti

13 Maane Pablo 1 varoto rijoro, climuane Aso
macaju vacaju yua, “Toju yure sdruardja mua” 1
yijare.

14 Aso macaju yua ejaro bero, maaju vadicdari,
ejacami. I ejaro bero, Mitilene vime cuti macaju
ire Sdvacaju yua.
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15Ti macaju yua ejabusuocatirémure Qu'io vime
cutiyoa Cdnamuflarore ejacaju ywa.  Gajerému,
Samos vame cutiyoaju ejacaju yua. Gajeréms vana,
Mileto vAme cuti macaju ejacaju yua.

16 Asia sitajure yoaro faruabecu fari, “Efeso
macare rétocoarwardja mani”, yicami Pablo.
Jerusalénjure Pentecostés boserému  rijoro
ejaruagu Nari, guaro vareacami.

Efeso macanare Jesure ajitirgnurdre Pablo 1
gotitusare queti

17 Mileto macajure fiacdari, Efeso macana Jesure
ajitirénurdre tGimato fardre jiga, Inare ucacOacami
Pablo.

181 jicdard ina ejaro, ado bajiro inare goticami
Pablo:

—Mazua tuju ejasuogu, quénaro yu yirtiglicatire ba-
jirone yu yicOa fasere masiaja mua.

19Maniuju Jesusibojasere yu yijama, yu masune
tuolacOari, yiga me yirtiglicaju yu. Yu yara jud'io
masa yure Ina siaruajare, buto rojose tdmuocaju yu.
Cojo vame me rojose tdmuocdari, otirliglicaju yu.

20 Mua réjariviriju, to yicGari mua ya virijure
quéne, vyure 1Ina slaruasere glibecu, muare
ejarémorw, yu masiro cdro Dios ocare muare
gotimasioriglcaju yu.

21 Jud'io masare, to yicdari, jud'io masa me
Nardre quéne, “Rojose mua yisere yitujacoari, ‘Dios
i bojasejuare yiruardja. To yicOari, mani sju Jesu-
cristo 1 rijabosare suorine rojose yua yisere Dios
1 masiriojare, 1 rdca quénaro faja yua’ yituoiafa”,
muare yigotirtiglicaju yu.
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22 Esp'iritu Santo yure 1 rotise raca, Jerusalén
macaju vacu bajiaja yu. Toju yure bajirotire masi-
betiboarine, bajiaja yu.

23 To bajiboarine masiaja yu, bajigujuma.
Tocadrdca macari yu ejaro, Esp'iritu Santo ado
bajise yure gotirtigiami: “Tubibe ecorucuja mu.
To yicOari, gajeye rojose tdmuorucuja mu”, yure
yigotirtigliami.

24 Tire tuolaboarine, yu bajirotire giiibeaja yu.
Namasuse me fiaja ti. Ado bajisejua fiaja flamasuse:
Masare Dios 1 maisere quénase quetire mani sju
Jesus yure 1 gotiroticatire tire yijeocOaruaja yu.

25 Dios 1 bojarore bajiro Jesure ajitirénurere
muare gotimasio gajanocOaja yu. To bajiri yure
tudiiabetiruardja mua.

26-27 Quénaro yure ajiya mua: Glibecune, jediro
Dios 1 bojaro cdrone muare gotijeocdacaju yu. To
bajiri, “Pablo, quénaro yuare 1 gotibeticati suori
rojose tdmuoaja yua”, yibetiruardja mua.

28 “Rojosere  yibetiruardja”, yituolacOa
Narlglirsardja mua. Mua racanare Ire ajitirénurare
Inare rijabosayumi Jesus, “ ‘Yu yard fiaama’ yiiato
Dios” yigu. To bajiri, Esp'iritu Santo muare
1 roticliriarore bajirone quénaro Inare Umato
Narligliruardja mua.

29 Yu vaveoro bero ejaruar@ma gdjerd, “Diore
gotirétobosarimasa fiaja yua” yitorimasa. Mua faro
vatoajure ejacOari, ina gotitose suorine Jesure aji-
tirénu tujacOari, rojose timuoreardma mua rcana.

30 Mua quéne, Jesure ajitirénurdre Qimato fard
Naboarine, “To bajiro me bajiaja. Ado bajirojua
bajiaja ti”, yisocaruardja mua sigari, “Yuajuare
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ajisuyato Ina” yira.

31 To bajiro bajiroti ti fajare, “Rojose
yibetiruardja”’, yituolacba farligliruardja mua.
Tocdrdcurene, idia céma tire muare gotiriiglicaju
yu, @muari, to yicOari Namire quéne. Tire muare
gotifiagéine, sigéri mua bajirotire tuolacOari, C0joji
me otisutiritirtiglicaju yu.

32 To bajiro muare vyirliglicaca fiari, “Inare
atir@nufia”, yiséniaja yu, Diore. Muare TamaicOari,
quénaro Dios 1 yisere, to yicOari muare yu
gotimasiocatire quéne tire masiritibetiruaraja
mua. Tire mua masiritibetijama, Jesure butobusa
ajitirénuriituareardja mua. To yicOari, Dios ria fiari,
mua rijato beroju I gotiriarore bajirone 1 fiarojure
quénaseayere bujareardja mua.

33 Dirému linone gdjerd ina cuosere gdjoare, sudire
Inare sénigdjanabiobetirliglicaju yu.

34 Yu masu moacdari, yu bojasere, yu récana ina
bojasere quéne tire vaja yirliglicaju yu. Tire masi-
aja mua.

35 To bajiro yu yijama, “Mani bojasere, to
yicOari, maioro bajird ina bojasere inare vaja
yiisiruard, quénaro moartglroti faja” yigs, yicaju
yu. Ti Unire ado bajiro manire gotimasiofiuju
mani sju Jesucristo: “Isiecocdari, 1 variquénaro
rétoro variquénagémi gdjerdre 1 Isijama”, manire
yigotiyuju Cristo. To bajiri, tire masiritibeticdafia
mua —Inare yigoticami Pablo, Efesoana Jesure aji-
tirénurare Gimato fardare.

36 To bajiro Inare yigotigajanocOari, Ina raca
gusomuniari tuetucdari, “Diore sénito mani”, inare
yicami Pablo.
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37 To 1 yigajanoro bero, otirdne Pablore ire
jabario, usu, yicama ina.

38 “Yure tudiiabetiruardja mua” 1 yijare, buto
sutiriticama ina. To bajird fari, clmua yua
vasdjavatoju yuare Iasuyaejocama ina.

21

Jerusalénjure Pablo Tvare queti

1 Tnare vare gotigajano, vasdja, vacoacaju yua,
Cos vame cutiyoaju. Gajerému vana, Rodas vame
cutiyoaju ejacaju ywa. Tiyoare rétoanane, Patara
macaju ejacaju yua.

2“Fenicia 81ta]ure vana yaja”, yicama. To bajiri
ina vatiane Inaraca Vacoaca]u yua.

3 To bajivana, Chipre vame cutiyoare Tacaju yua.
To bajiri, tiyoa visarore vacaju. To baji rétoanane,
Siria sitaju ejacaju. Ti sita Rarimaca, Tiro vame cuti
macaju rocatuejacdari, gaj eyeﬁni clicama Ina.

4 Tone tujacaju yua quéne. To bajiri toanare
Jestre ajitirénurdre IabujacOari, cojomo cdro jua
jénituariré@muri Nacaju yua, Ina rdca. To yua bajifiaro
Esp'iritu Santo Pablo 1 bajirotire inare 1 gotirere
masird fari, “Jerusalénjure vabeticOafia mu”, ire
yiboacama ina.

5 To Tna yiboajaquéne, vacoacaju yua quéna. Ina
manajoa, ina ria, jediro yuare Iasuyara vadicama
ina. Ina rica jabuaju rojaejacfari, gasomuniari
tuetucoari, Diore sénicaju yua.

6 Diore sénigajanoc0ari, inare vare goti, vasdja, va-
coacaju yua. Ina quéne, ina ya viriju tudicoacama.
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7Tiro variard, Tolemaida vame cuti macaju eja-
caju yua. To ejacoari, Jesure ajitirénurdre labujacaju
yua. To bajiri Ina raca cojorému facaju.

8 Gajeramu Cesarea vdme cuti macaju vacaju
yua. To ejacdari, Felipe ya viju vacaju. Jesus
1 bajirere gotimasiogé fiacami Felipe. Jerusalén
macana Jesure ajitirénurdre, “Bare batoato” yira
ina beseriard racagu fiacami.

9 Babaricdraco ria romiri cuticami. Manajua
mana facama. Diore gotirétobosarimasa rOmiri
Nacama na.

10 Yoaro T tu facOacaju yma. To ywa bajifiaro,
Agabo vame cutiga ejacami. Judea sitaga Diore
gotirétobosarimasu fiacami.

1 Yua tu sdjaejacOari, Pablo 1 véharigaserore
tdaveadmicami. To yicOari, T dmorire, 1 guborire
quéne siacami, ti gaserone. To yigune, ado bajiro
yicami:

—Esp'iritu Santo ado bajiro yure gotiami: “Yu
dmori, yu gubori yu siarore bajiro Pablore ire
siareardma Ina jud'io masa, Jerusalén macana.
Ire siacdari, jud'io masa me fardre Isireardma”,
yure yigotiami Esp'iritu Santo —yuare yigoticami
Agabo.

12 To 1 yisere ajicdari, Cesarea macana, yua
quéne, Jerusalénjure Pablore ire varotibetiboa-
caju.

13To yua yirone, ado bajiro yuare yicami:

—¢No yird otiati mua? Yure yisutiriobeticOafia.
Jestire ajitirénugé yu fajare, jud'io masa
Jerusalén macana yure Ina siajama, Ina siajaquéne
quénacOaruaroja. To bajirone mani wju Jesus 1
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bojajama, “To bajirone bajiato”, yaja yu —yuare
yicami Pablo.

14 To bajiro yuare 1 yicudijare, “Vabesa”, ire yi-
beticaju yua.

—Dios 1 bojarore bajiro bajiya mu —ire yicOacaju
yua yuja.

15Tiju bero, yua gajeyetinire quénosd, Jerusalénju
vacoacaju ysa.

16 Sighri Cesarea macana Jesure ajitirénura,
yuare Umato vacama, Chipreagus, Mnason vame
cutigu ya viju. Toju yuare cii, tudicama ina, “I ya
Viju Cclniato” yird. Tiré@mujune Jesure ajitiranuga
Nacoayumi Mnason.

Santiagore Pablo Tiagé vare queti

17 Jerusalénjure yua ejato, toana Jesure aji-
tiréinurd, variquénase raca yuare sénicama ina.

18 Gajeréimu yua rdaca vacami Pablo, Santiago ya
vijure. To fiafiuma Jesure ajitirénurdre Uimato Nard
jedirone.

19 To bajiri inare quénaroti gajanocdari, I gotima-
siorere Dios 1 ejarémose raca jud'io masa me fard
Jesure Tna ajitirénurere Inare gotijeocdacami Pablo.

20 To bajiro 1nare 1 yisere ajicdari, “Dios suorine
to bajiro yiyumi Pablo” yira fiari, Diore yirécubuo
variquénacama Ina. To yigajanocdari, Pablore ado
bajiro ire goticama ina:

—Adojure jdjard masu facOama jud'io masa,
Jesure ajitirénurd. To bajird faboarine, “Moisés
Namasir'ire Dios 1 roticlmasirere quéne YyicOda
Narligliroti Naja ti” yird rine flacdama ina.

21 To yicOari, ado bajiro mu yirtiglirere yuare
gotirligiama: Jud'io masa, gaje sitaju Mardre,
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“Moisére Dios 1 roticlimasiboarere tire yibeticGato
mani. Riamasare quéne 1Inare circuncision
yibeticOato mani. Mani fiicua Ina yissoadimasirere
quéne tire yibeticGato mani” inare mu yirtiglirere
ajicdari, yuare gotirtigiama —ire yicama, Pablore.

22 _Mure jlnisinird flari, mu ejasere ajicOari,
ejarwarama Ina. To bajiri, ¢no bajiro yiruarada
mani?

23 Ado bajiro yirucuja mu: Adore babaricaracu
@#mua Naama Ina, “Tire yiruardja yua” Diore ire yiri-
ara.

24 Diore yiracubuoriavijure ina raca vaja mu.
Ti viju ejacdari, Tna yirore bajiro yiba. *‘Tire
yiruardja’ yicOari, yua yibetirere masirioya Dios”
yird, ire ina soemuosere, to yicOari, Ina joare ina
suarotisere inare vaja yibosaba mu. To bajiro
mu yijama, “Socaro bajiyuja ti. Moisés fiamasir'ire
Dios 1 roticlimasirere cudigu flaami 1 quéne”, mure
yireardma ina, jud'io masa, mani yara.

25 Jud'io masa me faboarine, Jesure
ajitiranurdjuare adocdrdca vdmene Inare roticaju
mani: “‘Ado Dbajird flardma’ Ina masune
yiquénorujeocOari, ina récubuora tujure vaibucurare
SiacOari, mojoroaca ina tuju clirdma. Tire babesa
mua. Manajo cutird, manaju cutird, manajo mana,
manaju mana (quéne, gajerd raca ajeriara cutibesa.
Vaibucurd mua siariardre ina ri'ire yireamenane,
babesa”, inare yicaju mani —Pabloreire yigoticama
ina, Santiago ya viju facana.

Diore yiricabuoriaviju flagére Pablore ina fiare
queti

26 To bajiri, gajeramu Diore yirécubuoriaviju Ina

rdca vacami Pablo. To ejacdari, “ “ “Tire yiruardja”
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yure mua yicatore bajiro mua yibetire muare
masirioaja yu’ manire yato Dios” yira, 1babara Ina
yirore bajiro yiyujuquéne. To yigajanocdari, paia
tuju sdjasuju, Diore yirécubuoriaviju. “Vaibucura
ina soemuorotiramu ti ejaro vadirucuja yu, Ina
soemuose vaja Inare vaja yibosagu’, yigotiguacu
bajiyujuil

27 To yir'l fari, cojomo cOro, jua jénituarirému
ti ejaroto rijoro, vasuju Pablo, Diore
yiraécubuoriaviju. Ti viju fagére Ire Tafiujard jud'io
masa Asia sita vadiriard. Ire TacBari, “Rojose
yirliglir'i flaami”, masare yigotiyujard, “Pablore
jlnisiniato” yird. To ina yijare, ire jlinisinicOari, “Ire
fiato mani”, yiimasujard Ina.

28 To yicOari, ado bajiro avasafiujard ina:

—Israel fiamasir'i jAnerabatia, yware ejarémora
vaya. Rojose yigu flaami ani. “Manire Tateato” yigs,
masa faro cOrone gotimasiocudirtigliami. To bajiro
1 yird fari, Moisére Dios 1 roticlimasiboarere, to
yicOari, Diore yirécubuoriavire ricubuobeama. To
bajise inare gotirtiglir'i fiari, Diore yiréacubuoriavire
ricubuobecy, griego masare inare Uimato Sdjaflumi
—masare yiavasd gotiyujard 1na, Pablore ire
jUnisinird.

29 Efeso macaju vadir'i, griego masu, Tréfimo
vame cutigu rdca Pablo 1 farore Ire Tafiujard Ina. To
bajiri, “Diore yirécubuoriaviju ire Gimato Sdjarimi
Pablo” yituoiard fiari, to bajise yiyujara ina.

30 “Rojose yiyumi Pablo” ina yisocasere ajicdari,
Jerusalén macana fajedirone buto jlnisinird fari,

1 21:26 Lucas, ina rdca vabetiri fiari, “yiyujard”, yiucayumi.



HECHOS 21:31 cxvii HECHOS 21:38

avasd Umar@jafiujard ina, Pablore fiaroana. Ire
hiacOari, Diore yirécubuoriaviju fagére ire vejabu-
diasujara ina, ire siaroana. Ire vejabudianane, ti vi
sojere tubibe, yicoasujara ina.

31 Pablore siaroana Ina yifiaririmarone, romano
masu surara gjure queti ejayuju, jlinisinird, masa
Ina avasanase.

32 To bajiri, surarare jir€ocOari Inare Uimato va-
suju, Pablore ina jafiarojure. Ina vado Tac®ari, ire
jatejacdafiujard Ina.

33 Surara uju, ejacOari Ire fiiafiuju. To yicdari,
“COmemarine ire siaya”, yiyuju, 1 surarare. To
yicBari, “;Nimu fiati 1?7 ¢No bajise rojose muare
yiri?”, Inare yisénilafiuju 1, Pablore jlinisinirdre.

34 To 1 Vvyisénilasere ajicOari, jajara Tre
ina cudimavisiocdajare, “To bajiro rojose
yiyumi”, yiajimasibeticdafiuju surara sju. Tire
ajimasibeticfari, “Mani HRariviju Ire &micoaya”,
yiyuju, 1surarare.

3536 To bajiri Pablore fiacOari, Ina farivi
mujariaju tuju Ire dmiejayujard. To Ire na dmiejagure
“Pablore siafia” yiavasacOari, butobusa ire jayujara.
To Ina yijare, ire &mimujasujard, ina Nariviju.

Ire staruardre Pablo T fiagdre queti

37 Ire Tna Amis&jaroadone,

—Mau raca NagOruaja yu —surara sjure Ire yiyuju
Pablo, griego oca réaca.

To1yirone,

—¢Griego ocare flagOmasiatique mu?

38 “Egipto sitaju far'i, adi sitare ejacdari, ‘Go-
bierno 1 rotiboasere cudibeticOari, mani masune
rotirasa’ inare Gimato yicOari, Slarimasa cuatro mil
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Nardre yucé manoju Inare Umato var'i hagémi”,
mure yituolaboabu yu —Pablore ire yiyuju surara
yju.

39 To 1 yisere ajicdari, ado bajiro ire cudiyuju
Pablo:

—Jud'io masu fiaja yu, Cilicia sita fiarimaca Tarso
vame catl macaga. To bajiri, dnoa yure jlnisinira
rdca nagOraa]a yu —Ire yiyuju Pablo.

40 To 1 yijare, 1re flagOrotiyuju surara a]u To
cOrone Pablojua, mujariarojure ragdcOari, 1 dmone
flumuofiuju, “Nagbbesa mua” yigu. To 1 yirone,
NagOtujacoa busayujara. To bajiri, hebreo oca raca
ado bajiro Inare fiagdfiuju Pablo:

22

1 —Yu yard, to yicOari, yu jacuare bajiro ba-
jird yure ajiya: “Rojose yibesumi” yure mua yi-
masirotire yigs muare gotiguagu yaja yu —Inare
yiyuju Pablo.

2 Tna oca rica inare 1 Nagdjare, ire ajiruard, ina
jedirone fag0beti jedicdafiujard. To ina bajiro
facOari, ado bajiro inare gotiyuju I:

3—Jud'io masu fiaja yu quéne. Cilicia sita fiarimaca
Tarso vdme cuti macaju ruyuar'i faja yu. Toju
ruyuar'i fiaboarine, ado Jerusalénju bucuacaju yu.
To bajicdari, Moisés flamasir'ire Dios1roticlimasirere
quénaro yure buecami Gamaliel. To bajiri, quénaro
masicaju. Tire masigé Hari, “Dios 1 bojase rine
yird yaja” mua yituolarore bajiro yituolagé Nacaju yu
quéne.

4 To bajiro tuolagé fari, “Jesure ajitiranurd,
Dios 1 rotimasirere racubuobeama” yituolacOari,
ado bajiro rojose Tinare yicaju yu: Hmuare,
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romiare quéne Inare TiejecOari, tubiberiaviriju
inare tubibeciirliglicaju yu.  To yicOari, Inare
siarotirliglicaju ys.

5 Socu me yaja yu. Paia uju flamasug, to yicOari
1 réca réjarliglird quéne, tire Tacana fari, yu baji-
catire masiama. “Damasco vame cuti macana,
mani yard, tojure mure yirémoato Ina” yird, yare
ucabosac0ari, Isicama Ina. To bajiri, Jesure aji-
tirénurdre macaguacy, Damasco macajure vaboa-
caju Vi, “Inare fiejecOari, ]erusalenja yu juaejordre
rojose ina yise vaja rojose Inare yato” yigs.

“Rojose yicacu faboarine, Jestre ajitiranuswocaju
yu”, Pablo Tyire queti
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

6 Bmurecaji muiju 1 tusato Damascore yu
cOfiatone, faro tusarone vecaju buto caje mose
busurujiadicaju ti.

7 Yure ti busurocaturone, quedicoacaju yu.
Yu quedirocaciiatone, ado bajiro ocaruyucaju ti:
“Saulo, Saulo, ¢no yigu rojose yure yisuyartigliati
mu?”, yl ocaruyucaju ti.

8 To bajiro ti yirone, “;Nimu {ligé fiacBari, to ba-
jise yure yati mu?”, ire yicaju yu. To yu yirone,
“Yune faja, Jesus, Nazaret macagu, rojose mu
yirtigligéne”, yure yi ocaruyucami.

9 Yu rdca vacana quéne, bususere facama. To
bajiboarine Jesus yure 1 fiag0sere ajibeticama ina.

10 To bajiro yure 1 yisere ajicdari, “Yu wju, ¢no
bajiro yiguti yu?”, ire yisénilacaju yu. To yu yirone,
“Damascoju vasa mua. To mu ejaro, ‘Ado bajiro
yiya’ mure yiraardma”, yure yi ocaruyucami.
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11Ywu caje Iamasibeticaju. To yu bajijare, yu babara
Damascoju vana yure téa vacama ina.

12 Ti macajure fafiumi Anan'ias vame cutigu.
Moisés fiamasir'ire Dios 1 roticlimasirere quénaro aji-
tirénuga Nacami. “Quénaro yigua fiaami”, ire yicama
jud'io masa jediro.

13 Yure Tagi ejacOari, ado bajiro yure yicami: “Yu
maigg, Saulo, tudilafia mu quéna”, yure yicami. To
yure 1yirone, lacoacaju yu.

14 To yicOari, ado bajiro yure gotirlituacami:
“Mani fiicaa Ina récubuosuoadimasir'i Dios, mure
beseyumi, ‘Rojose yibecure, yu macure iacOari,
1 NagOsere ajiato’ yigw, to yicOari, ‘Yu bojasere
masiggjaro’ yigu.

15To bajiri Diore gotirétobosarimasu flarucuja mu.
Mu ajirere, mu Iarere (qUéne, tire gotirucuja mu.

16 ;No yigu yumaniajari? Vamurdgéiia. ‘Rojose
yu yisere yure masirioya’ mani uju Jesure ire yiya.
To yicdari, ‘Ire ajitirénugi fiaja’ yigs, oco rdca bauti-
zarotiya”, yure yicami Anan'ias.

1718 Ti macaju yu facato bero, Jerusalénjure
tudiejac0ari, Diore yirégcubuoriaviju, Jesure sénigé
sdjacaju yu. Ire yu sénifiarone yure ruyuaiocdari, ado
bajiro yure yicami: “Divatone vasa. Yu bajisere
adi macanare mu gotijama, mure ajibetirsardma
ina”, yure yicami.

19 To yure 1 yisere ajicOari, ado bajiro ire yi-
caju yu: “Yu uju, tocdrdca vine, Dios ocare ina
buerivirire sdjacfari, mure ajitirénurare fejecOari,
inare bajertiglicaju yu. To yicOari tubiberiaviju inare
tubiberiiglicaju yu. To yu yirtiglicana masirdma ina.

20 Mure gotirétobosarimasure Estebanre ire
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siaroana Ina yiﬁarone ‘Tre sfarocacbafia’ ylca]u yu
quéne. To yicdari, Ina sudl joeayere Ina vejectlisere
Inare codebosaca]a yu”, Ire yicaju yu.

21 To bajiro ire yu yiboajaquéne, “Vasa mu.
SOju mure cOaguage yaja yu, jud'io masa me ina
Naroriju”, yure yicami yu aju —jud'io masare inare
yigotiyuju Pablo.

Surara wju Pablore T séniiare queti

22'To cOro 1 gotitusatone, “ ‘Jud'io masa me fard
tuju vasa mu’ yure yicami yu uju Jesus” 1 yisere
ajiterd fari, buto avasatud'icbafiujard ina:

—Catitegu yami. Ire sfarocacdafia —yiavasafiujard
ina,

23 To bajiro yifiardne, buto jlinisinird fiari, Ina sudi
joeayere vejecdari, I cutojuare reacfafiujard ina. To
yicOari, sitane mareayujara ina.

24To Ina yijare, surara ujujua ado bajiro yiyuju, 1
surarare:

—TIre dmisdjacOari, Ire bajeya mua. Ire bajecdari,

‘¢No ba]1ro mu y1]are mure avasajurusmlatl ina?”,
Ire yis€nilafia mua —Inare yiyuju.

25Tre siatucdari, ire ina bajeroadone, to ragogire,
surara ujure rotibosarimasure ado bajiro 1ire
yiyuju Pablo:

—Rojose yu yirere TacOiabetiboarine, yure mua
bajejama, ¢quénacOarojari ti, Roma macagu yu
Naboajaquéne? —Ire yiyuju Pablo.

26 To bajiro1yisere ajicdari, 1 ujure gotigu vasuju:

—“Roma macagu faja”, yure yimi. ¢No bajiro ire
yiguti mu? —Ire yiyuju.

27'To bajiro 1 yisere ajicdari, Pablore ire sénilagé
vasuju surara uju:
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—Yure gotiya mu: ;Roma macagu fati mu? —ire
yisénilafiuju 1.

To1yisere ajicdari,

—Roma macagune fiaja yu —Iire yiyuju Pablo.

28 To 1 yisere ajicOari, ado bajiro Pablore ire
yiyuju:

—“‘Roma macagu Naami’ yure yilato na” yigu,
jairo vaja yicaju yuma.

To1yirone, ado bajiro ire yiyuju Pablo:

—Yurema, yujacujune, Roma macagu fiacOafiumi.
To bajiri, Roma macagu fiaja ya —Ire yiyuju Pablo.

29 To 1 yisere ajicOari, ire bajeruaboariara, buto
gliyujard. To bajiriire vurugocoasujard ina. “Pablo,
Roma macaguifiaboajaquéne, ‘COmemarine ire siaya’
Inare yibu yu” yigu fiari, buto gliiyuju surara uju.

Jud'io masa wjard rdca Pablo T fiagdre queti

30 To bajiri gajerému, “Pablore ire jojioya mua”,
inare yiyuju surara wju. To yicOari, paia ujardre,
jud'io masa sjard fiaro cOro Inare jiréofiuju, “ ‘Ado
bajise rojose yimi Pablo’ yure yigotiya mua” inare
yisénilara. To bajiri, ina ejaro TacOari, Pablore ire
jiyuju, “Ina réca fagbguaya mu” yigu.

23

1 To 1 yigu fari, wjard rijorojua ragdcdari, ado
bajiro Inare gotiyuju Pablo:

—Yure ajiya, yu yard: Dios I bojase jediro
yirligliaja ya. To bajiro yigu fari, tuolarejaibecune
NacOaja yu —Inare yiyuju Pablo.

2To bajiro1yisere ajicOari, Anan'ias vime cutigu
paia uju Namasugé, 1 tu régorare, “Pablo risere jaya”,
Inare yiyuju.
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3To bajiro Anan'ias 1 yijare,

—Mure jarucumi Dios.  “Quénaro yigu faja
yu” yituolaboarine, rojose yigu Naja mu. “Moisés
Namasir'ire Dios 1 roticlimasirere cudibecu Naami”
yure yi ocasaruaboarine, yure mu jarotijama, tire
cudibeca yaja ma —Anan'iare ire yiyuju Pablo.]

4To 1yisere ajicdari, 1 tu flard ado bajiro Pablore
ire yiyujara:

—¢Tobajiselreyitud'iati mu, Dios1clir'ire paia uju
Namasugiire? —ire yiyujara ina.

5To 1na yijare, ado bajiro yiyuju Pablo:

—“Paia uju fNamasugé Nagémi”, yimasibeju yu.
“Muare Gimato Hagére ire tud'ibesa”, yigotiaja Dios
oca masa ina ucamasire —inare yiyuju Pablo.

6 Pablore gotiyiroriard, saduceo masa, to
yicOari fariseo masa fafiujard ina. To bajiri, Inare
TamasicOari, ado bajiro inare yiyuju Pablo:

—Yu yard, yure ajiya mua. Fariseo masu faja
yu. Yu flicua quéne fariseo masa fiamasifiuma Ina.
“Masa bajireariardre inare tudicatioracami Dios”
yigu yu Najare, yure gotiyirord yaja mua —inare
yiyuju Pablo.

7To 1 yijare, fariseo masa, saduceo masa raca
gamerd oca rétoruayujara ina. To bajiro bajica yir4,
gamerad ajimasibesujara.

8 Fariseo masama, ado bajiro tuoiard fiafiujard
ina: “Bajireariardre tudicatiorucumi Dios. Angel
mesa, to yicOari, mani vatoa Ina faboajaquéne,
fabujayamana quéne hardma”, yituolard fafiujard

] 23:3 “Mure jarucumi Dios” Pablo 1 yijama, “Rojose mu yise vaja
rojose mure yiracami Dios” yiga yiyuju.
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ina. Saduceo masajuama, “Bajireariardre tudi-
catiobetirucumi Dios. Angel mesa quéne man-
ama. ‘Mani vatoare labujayamana flarama’, ina yira
quéne, manama”, yird fiafiujard Ina.

9To bajica yira, butobusa avasafiujard ina. Sigéri
fariseo masa, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa
ado bajiro yiyujara ina:

—“Nie rojose yibetirimi”, vyaja ywsama.
labujayamagé, Ire fagOrimi. I yijama, angeljua
ire flagOrimi —yiyujara ina.

10 Butobusa ina avasdjare, “Ire siaroma” yigu,
“Mani ya viju Ire dmicoasa mua”, Inare yiyuju surara
yju.

11 To 1 yijare, ire @mivacOari, ire tubibeyujard
ina quéna. To Ina yiro bero, fiamiju Pablore ire
ruyuaiofiuju mani uju. Ire ruyuaiocdari, ado bajiro
ire yiyuju:

—Tuolagliibesa mu. Ado Jerusalénjure yure mu
gotibosarore bajirone Roma vame cuti macajure
quéne gotirucuja mu —Pablore ire yiyuju mani uju
Jesus.

Pablore ina staruaboare queti

12 Gajeramu busuriju, “Ado bajiro Pablore ire
slaruardja mani”, yiyujara ina sigéri, jud'io masa.
“Pablore ire mani siaroto rijoro bare babeti, idibeti,
bajiruardja mani. To bajiro mani yibetijama, ro-
jose manire yato Dios”, yiyujara ina.

13 Cuarenta rétoro fiarirdcu fiafiujard ina, “Pablore
ire slar@sa mani” yiriara.
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14 To bajiro yicdari, paia wjardre, Dios 1 ro-
timasire gotimasiorimasare quéne Inare gotird
ejayujara ina:

—“Pablore ire mani siaroto rijoro bare babe-
tiruardja mani. Ire siamenane mani bare bajama,
rojose manire yato Dios”, yibu yua.

15 To bajiri paia ujard, to yicdari masa wjard
quéne, surara ujure ado bajiro ire yiucacdafia mua:
“Yua tuju Pablore ire cBafia. Ire ajiquénoroana yaja
yua”, Ire yiucatoya mua. Adore 1 ejabetone ire
slacOaruardja yua —Inare yiyujara ina.

16 To bajiro Ina yisere ajiyuju Pablo bedeo macu.
Tire ajicdari, surara ya viju vasuju, Pablore ire
gotiguacu.

17 Tire 1 gotijare, surara ujure rotibosagure ire
jiyuju Pablo. I ejaro facdari, ado bajiro ire yiyuju:

—Anire jiasa mu. Hjure ire fiagbruami —ire yiyuju
Pablo.

18 To Tyijare, uju tuju Ire jiasuju. To ejacBari, ado
bajiro ire yiyuju:

—Pablo, yu tubibeciimasigé yure jicdari, “Anire
mu uju tuju Tre jiasa. I rdca fagBruami”, yure yimi.
To bajiri ire jiabu yu —ire yiyuju.

19 To 1 yirone, gajerobusa Ire t@aacOari, Ire
Sénilafiuju I:

'—¢N1ere yure NagOruati mu? —ire yiyuju surara
Hj.

20 To1yirone, ado bajiro ire yiyuju:

—Jud'io masa, sigére bajiro tuolacOari, busiyu,
“‘Yua tuju Pablore ire cBafia. Ire ajiquénoroana yaja
yua’ Ire yiucatoya”, yima, ina wjardre.
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21 To bajiri 1nare ajibeja mu. Cuarenta rétoro

fiarirdcua flama ina, Pablore queacdari ire siarona. “Ire
mani siaroto rijoro bare babeti, idibeti, bajiruaraja
mani. To bajiro mani yibetijama, rojose manire
yato Dios”, yifiama ina. To bajiri Inare mu cudirotire
yurd yirdma —surara ujure ire yigotiyuju Pablo
bedeo macu.

22To1yisere ajicdari,

—Vasa. Yure mu gotisere gdjerdre inare gotibeja
—Ire yiyuju surara uju.

Surara wju, Félix tuju, Pablore T cOare queti

23 To yicOari, juard ire rotibosarare inare jicOari,
ado bajiro Inare yiyujuI:

—Yucu Nami nueve faro, Cesarea vame cutl
macaju Pablore timato vana yirdja mua. Adocaracu
Inare jiréofia, mua raca varona: Doscientos fariracu
gubone varona, setenta farirdca caballo joe
varona, to yicdari, doscientos farirdcu reare besu
cuocOari varonare Inare jiréofia mua.

24To yicdari, caballo, Pablo1jesavarocure quéne
quénoyuya. Slaecobecune, Yju Félix tuju Pablo 1
ejasere bojaja yu —Inare yiyuju ire rotibosardare,
surara uju.

25 To bajiro yigajanocdari, Hju Félixre ado bajiro
ire ucayujui:

26 “;Félix, yu racubuogu, tone faboati mu? Mure
quénaroticOaja yu. Yu faja Claudio Lisias vame
cutigu, surara uju.

27Jud'io masa, anire fiiacOari, ire siaruayuma ina.
Ire Tna siaroadone, ‘Roma macagu fiaami’ yire que-
tire ajicOari, yu surara rdca matamasimu yu.
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28‘;No bajise rojose yiri?’ nare yisénilary, jud'io
masa ujara tuju ire &miamasimu yu.

29 To yu ejaro Iacdari, Ina fiicea Ina yirliglirere, 1
yibetirere yure gotimasima ina. Tire ajicdari, ‘Nie
rojose yibesumi. To bajiri, ire tubibectifia manoja
ti. To yicdari, ire siafia manoja’ yiajimasimu ys.

30 Tre Tna siaruasere ajigu fiari, mu tuju ire cOaja
yu. To yicdari, ‘Rojose yimi’ ire yi ocasdrdre quéne,
‘Gju Félix tuju vasa mua’ Inare yirucuja, ‘ “Ado ba-
jise rojose yimi” mure yigotiato ina’ yigs”, ire yiu-
cacOafiuju surara uju, Hju Félixre.

31 To bajiro 1 yiriard fiari, iamine Pablore ire
Umato vacOari, Ant'ipatris vime cuti macajure
ejayujara ina.

32 Tna va flami cutibusuoriarémune, tudicoayu-
jard ina, caballo joe vabetiriardma. Caballo joeju
vana rine, Pablo rica vasujara ina.

33 Cesarea macaju ejacOari, 1na wju 1
ucacOariajlirore Yju Félixre ire Isifiujard Ina. To
yicOari Pablore quéne I tuju Ire clifiujard.

34 T ucarere Iacari, “¢Noagu fati 1?”, Inare
yisénilafiuju Félix. ToTyirone, “Cilicia sitagu flaami”,
ire yicudiyujara ina.

35To Ina yisere ajicOari, Pablojuare ado bajiro ire
yiyuju:

—“Rojose yimasimi” mure yi ocasdrd ina ejaroju
yure mu gotisere ajirucuja yu —ire yiyuju Hju Félix.

To yicOari, Bju Herodes famasir'i ya viju ire
clicOari, I surarare Tacoderotiyuju.

24

“Rojose yibeticaju yu”, Pablo, Gju Félixre 1 yire
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queti

1Cojomocéaracarému bero ejayujard jud'io masa.
Paia uju Namasugét Anan'ias vame cutigy, Tértulo
vame cutigw, to yicOari bucurd quéne ﬁaﬁujaré
Ina, Pablore, “Ado bajiro rojose yimasimi” ire yi
ocasdrd ejard. Tértulo fafiuju Inare flagbbosaguy, ro-
mano masa Ina rotisere masigé. To Ina ejaro bero,
Pablore ire jicOafiuju Bju Félix.

2 Pablo 1 sdjaejarone, Félixre “Ado bajiro rojose
yimiPablo” yiguagu, ado bajiro ire gotiyuju Tértulo:

—Adi sitanare quénaro yuare coderiligliaja mu.
Quénaro rotige mu fajare, quénaro Narligliaja yua.
“Ado bajirojua Inare yu rotijama, quénaruaroja”
yituoiacOari yuare rotirtigliaja mu. To bajiri, rijoro
rotiriara rétoro quénaro rotimasiaja mu.

3 Adi sitanare quénaro mu rotisere tuoiacOari,
“QuénamasucOaja”, mure yivariquénariigiaja yua.

4 Gajeye jairo fiaboaja, mure yu gotiruase. Moare
jaibusaguja mu. To bajiboarine gaje vdme mure
gotiruaja yu. Tire ajiya mu maji.

5 Ani Pablo viame cutigy, yua jud'io masa jedirore
buto gotimavisiocudirligiami. To bajiro 1 yijare,
quénaro Namasibeaja yua. To bajiri, nazareno
masare socase yirdre Inare imato fiagé faami. Tire
masiaja yua.

67 Diore vyirécubuoriavire récubuobecsy,
sdjamasifiumi. To bajiro1bajire fiajare, ire fiiamasimu
yua, yuare rotise ti yirore bajirone rojose yiruara.
To yua yiroadone, surara uju Lisias vAme cutigu
1 surara rédca ejacOari, yuare 8macoamasimi. To
yicOari, “Bju Félix tuju vaclari, oca quénoruardja
mua”, yeare yimasimi. To bajiri, bajibu yua.
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8To bajiri mu masu, ire sénilacdari, “Socard mene
yiyuma ina. Rojose yigu fiaami”, yimasiracaja mu —
Yju Félixre ire yiyuju Tértulo.

9 Tre 1 gotigajanorone, “Soca me yami. To
bajirone bajimasimu”, Ire yigotirémofiujard jud'io
masa, Tértulo ricana.

10 To ina yiro bero, Pablojuare ire flagBrotiyuju
Félix. To1yijare, ado bajiro ire gotiyuju Pablo:

—“Cojo cédma me jud'io masa yua yisere quénaro
riojo TacOiarligliami. To bajiri yu yisere quéne
quénaro riojo TacOiarucumi” mure yituolamasigé
Nari, variquénase raca mure gotiaja yu.

11 Jerusalénjure Diore yirécubuogu, ejamasimu
yu.  Yu ejamasiro bero, jwadmo cOro, gubo
jed jénituarirémuri Natusaju. Tire gdjerdre mu
Sénilajama, yu gotirore bajirone mure gotirdma Ina
quéne.

12 Rojose yu yibetiboajaquéne, dnoa socardne
yure gotiyiroama. Diore yirécubuoriavijure gdjera
rdca gamera oca josabetimasimu yu. Dios ocare
bueriavirijure, to yicOari ti maca turi fardre quéne
Inare gotimavisiobetimasimu yu.

13 Rojose yu yiro coro, “Rojose yimasimi”, mure
yigotimasimenama ina.

14 Ado bajirojua bajigu faja yu. Jesus vame
cutigure ajitirénugé faja yu.  Yuwa Micua Ina
récubuomasir'ire Diore Tire récubuogu faja
yu. “Socasere ajitirénugé Maami” yure Ina
yijama, JesuUre yu ajitirénujare, yama. To
bajiro Ina yiboajaquéne, yua ficure Moisés
Namasir'ire Dios 1 roticlimasire jediro, to yicdari,
Diore gotirétobosariard ina ucamasirere quéne
ajitirénugé faja yu.
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15 “Cojorému masa bajireariardre rojose yiri-
ardre, (QUénase yiriardre quéne inare catioracami
Dios” ina yituolayurore bajirone tuoiaja yu qquéne.

16 To bajiro tuolagé fiari, yu yimasiro coro
quénasere yirtigliaja yu, Dios quéne, masa quéne,
“ ‘Rojose yigu fiaami’ yure yiroma” yigu.

17 Cojo céma me gajerori facudiboacy,
Jerusalénjure ejamasimu yu, yu yara sigari
maioro bajirare inare gdjoa Isigé. To yicOari, Diore
réacubuogu Nari, paiare vaibucurd siaroticdari, Inare
soemuorotigas bajimasimu yu.

18-19 “Tire yirucuja” yicOari yu yibetirere, Diore
yirécubuoriaviju facOari, “Yure masirioya” Diore
yu yigajanorone, yure Iamasima jud'io masa, Asia
sita vadiriard. Jdjard masa raca hacOari, rujajine
yicudige me bajimasimu yu. Tire yu yibetiboa-
jaquéne, yure jlinisinird fari, Aiiamasima ina. 1Ina
masune adojure vadicOari, rojose yu yirere mure
gotirad ejarona flaama na.

20 Tna ejabetijama, ado fiard, jud'io masa wujara
rJjorojua ejacOari, “Ado bajise rojose yimi” yure yi
ocasdmasird, rojose yu yirere mure gotirona fiaama
ina,

21 Tna rijorojua facdari, ado bajiro inare goti-
masimu yu: “‘Masa bajireariardre inare tudica-
tiorucumi Dios’ yigu yu fiajare, yure gotiyirord yaja
mua”, Inare yimasimu yu —Hju Félixre Ire yigotiyuju
Pablo.

22 To1yisere ajicOari, Jesure ajitirénura ina bajis-
ere quénaro masigé fari, ado bajiro inare gotiyuju
Yju Félix:

—Jére ajicdaja yu. Surara uju Lisias 1 ejaroju,
Pablore yu yirotire muare gotiracaja —Inare yiyuju
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1 Yju Feélix.

23To bajiro inare yigotigajanoc0ari, surara ujure,
“Ado bajiro ire codeba mua”, yiyuju Félix:

—Tubiberiavi facfari, 1 vacudijama, 1
facudijaquéne, “Vabesa”, ire yibeja. I babari ire
ard Tna ejajama, ire yirémorda ejajaquéne, “;/No yira
bajiati?”, inare yibeja —ire yi vacoasuju Félix.

24 To 1 yivariaro bero, yoatoju tudiejayuju i
quéna, T manajo Drusila vdme cutigo raca. Jud'io
maso hafiuju so. EjacOari, Pablore ire jirotiyuju 1.
I ejaro Tacdari,

—Jesucristore ajitiréanurere yuare gotiya —
Pablore ire yiyujara ina.

> —Dios quénase rine manire yirotiami. Ro-
jose yiruaboarine, “Rojose yibetiruardja” mani
yituolasere bojaami Dios. Gajerému masa rojose
ina yisere 1 labeseriréimu ejarwaroja —inare yig-
otiyuju.

Tire ajiucacdari,

—]J&re ajicOaja yua. Quéna gajerému yu moare
maniréms mure jiracwja. To cOroju mu gotisere
ajirémorucuja —Ire yiyuju Félix.

26 Tiju bero, cojoji me Pablore Ire jirtiglifiuju
Félix. Jesus ocare I gotimasiose rine, ajira me
ire jirtigifivju 1. “Yure mu bucdajama, gdjoa mure
Isirucuja” 1yisere ajirune, ire jicOartliglifiuju.

27 To bajiro 1 yifiaro rine jua céma rétocoasuju ti.
“Jud'io masa yure jlinisiniroma” yiga, Pablore ire
bubesujul. Jua céma bero, uju 1 fiaboasere budicoa-
suju Félix. To bajiri, Porcio Festo vame cutigujua uju
sdjafiuju.
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25

Gju Festo rdca Pablo T fiagore queti

1 Cesarea macaju uju 1 sdjariaro bero, idiaramu
NacOari, Jerusalén macajuare vasuju Festo.

2-3 Toju 1 ejaro TacOari, paia wjard, gdjera jud'io
masa Namasurd quéne,

—Rojose yicami Pablo —Festore 1ire yi
ocasdfiujard Ina. To yicdari, —Pablore yuare mu
jiroticOGabosajama, (quénarwaroja —HYju Festore
ire yisénifiujard Ina. To bajiro ina yijama, “Maa
i vadojune Pablore ire siacoardsa mani” yird,
yiboayujara ina.

4To bajiro ire Ina yiboajaquéne, ado bajiro inare
yiyuju Festo:

—Cesarea macajune ire codecda faraeardma ina.
To bajiri, yoaro mene tojure tudiarucuja yu quéna.

5 To yu bajirone, mua racana sigéri yu raca tojure
vaejacdari, rojose Pablo 1 yirere yure gotirearama
ina —Inare yicudiyuju Festo.

6 To bajiro inare 1 yiro bero, Jerusalénjure
jgadmocaracarému cOro NacOari, Cesarea macajure
tudiasuju Festo. I ejabusuorirémune oca ina
NagOquénorijuju rujicdari, Pablore ire jicdafiuju 1.

7 Pablo 1 sdjaejaro TacOari, “Cojo vAme me rojose
yicami”, Festore ire yigotiyujara ina, jud'io masa,
Jerusalénju vadiriard. “Rojose yicami” yicOard
Naboarine, “Ado bajise rojose yicami”, yimasibesu-
jard ina.

8To 1na yiro bero, “ ‘Rojose yibesumi’ yure yato”
yigu, ado bajiro yiyuju Pablo:

—Nie rojose yibeticaju yu. Jud'io masa ina
rotisere, to yicOari, Hju César 1 rotisere quéne

“w ¢
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cudirliglicaju yu. To yicdari, Diore yirégcubuoriavire
quéne, ricubuoriiglicaju yu —yiyuju Pablo.

9To1yirone, “Jud'io masa yure tud'iroma” yigu,
ado bajiro Pablore ire séniiafiuju Festo:

—¢Jerusalénju ejacOari, rojose mu yirere mure yu
S€nilajama, quénati? —Ire yisénilaboayuju.

10To 1 yiboajaquéne, ado bajiro ire yiyuju Pablo:

—Bajibeaja. No yigu vabecuja. Hju César “Masa
rojose ina yisere TacOiafia” 1 yiriavine fiaja yu. To
bajiri adone yure sénilacOaroti flaja. Yu yara jud'io
masare rojose inare yibeticaju yu. Tire quénaro
masiaja mu.

11 Rojose yu yire suori Inare mu siarotijama, “Yure
Siabesa”, yibecuja yu. To bajiri, socardne “Ro-
jose yicami” yure ina yi ocaséjare, “Ire siafia” yigs,
yure Isirocage magami. “Rojose yiyujari yu” yigs,
Roma macagu, Hju Césare re TacOiarotirucuja yu —Iire
yicudiyuju Pablo.

12 To bajiro Pablo 1 yijare, ire fiagbejar€morare,
“¢No bajiro yiroti fati Tre?” Inare yis€niiacOari bero,
ado bajiro yiyuju Festo:

—“‘¢Rojose yiyujari yu?" yigu, Hju Césare Ire
facOiarotiracuja yu” mu yijare, I tuju mure cOarucuja
yu —Pablore ire yiyuju Festo.

Yju Agripa rdca Pablo Tfagore queti

13 To 1 yiriarémuri bero, Hju Festore Tagé ejayuju
Yju Agripa, Berenice vame cutigo raca.

14 Cojoramu me 1 raca facOafiujard Ina. To Ina
bajifiarone Pablo 1 bajisere Agripare ire gotiyuju
Festo:

—Sigé Naami ado, Pablo vame cutigy, Hju Félix 1
tubiber'i.
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15 Jerusalénju yu fiaro, “Rojose yicami”, yure yig-
oticama bucurd jud'io masa, paia ujarad quéne. “Ro-
jose 1 yicati vaja ire Siarotiya mu”, yure yiboacama
Ina.

16 To bajiro yure ina yiboajaquéne, “Yibeaja yu.
Yua, romano masama, rojose masa ina yirere
TacOiamenane, Slarotire manicoadimasifiuja. ‘Rojose
yimi’ yigotiyirora, to yicOari, rojose yir'i raca Inare
jir€ocOari, Sénilare fiacoadimasifiuja”, Inare yicaju yu.

17 Adojure ina rdca yu ejabusuocatirédmune,
Pablore ire jicOacaju yu.

18 “Tre gotiyirord, ‘Buto rojose masu yimasimi’
yure yigotiraeardma ina”, yituolaboacaju yu. “Rojose
yigus yiyumi” yiajiyamanirene goticdacama.

19 “Yua racubuosere riacubuobeami. ‘Jesus vame
cutigu, rijacoaboarine tudicatiami quéna’ yiso-
carligiami Pablo”. “ ‘Rojose yiga yimi’ yird yaja”,
yird, ti rine yure goticama.

20 To bajiro ina yijare, “Rojose yiyumi”, yima-

sibeticaju yu. To bajiri, “¢Jerusalénju ejacdari, ro-
jose mu yirere mure yu Sénilajama, quénati?”, Tre
yis@nilaboacaju yu.
21 To yu yirone, ado bajiro yure yicudicami:
Rojose yiyujari yw vyigs, UYju Césare TIre
facOiarotirucuja yu”, yure yicami. To 1 yijare,
surarare Inare coderoticaju yu, Hju César 1 farojure
ire cOaru —Agripare ire yigotiyuju Festo.

22To 1yisere ajicOari,

—Yu quéne, 1 gotisere ajiruaja yu —Festore ire
yiyuju Agripa.

To 1yijare, —Busiys ajirucuja mu, 1 gotisere —ire
yiyuju Festo.

“ o«
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23 To bajiri gajeréimu masa ina réjariviju Pablore
ajigu ejayuju Agripa, Berenice rdca. “Manire
facOari, ‘Namasurd flaama ina’ manire yato” yir4,
réicubuoro ejayujard ina. Ina récana, surara wjard,
gdjerd Cesarea macana famasurd quéne ejayujara
ina, Pablore ajird. Ina ejaro bero, Pablore ire jiyuju
Festo.

24Pablo1ejarone ado bajiro gotiyuju Festo:

—Uju Agripa, ado réjard jediro, Tafia mua. Ani
Naami Pablo. Buto ire siaruarfigliama jud'io masa.
Jerusaléana, adi macana quéne, “Ire siacBaroti fiaja”,
yiavasaboacama Ina.

25 “Nie rojose 1 yire suori ire siafia manoja ti”,
yicaju yu. To bajiro yu yiboajaquéne, “ ‘Rojose
yiyujari yu’ yigu, Bju Césare ire TacOiarotirucuja yu”
yurelyijare, “Hju César1fiarojuire cOarucuja”, yicaju
Vi
26-27 To bajiro yituoiaboarine, rojose 1 yirere
ucamasibeaja yu, mani wujure, Césare gotigu.
Rojose 1 yirere gotibecune ire yu ucacOajama,
tuolamasibecure bajiro yigu yiguja yu. Tire tuolagd
Nari, Pablore ire jicdamu yu, mua ajiro rijorojua, “Hju
Agripa re séniiato” yigu. Ire s€nilacdari, “Rojose
yiyumi Pablo” mu yisere ajicOari, “Hju Césare Ire
ucacOarucuja”, ire yibu yu —Inare yiyuju Festo.

26
1 To bajiro Festo 1 yisere ajicdari, ado bajiro
Pablore ire yiyuju uju Agripa:
—Mau yirliglirere yuare gotiya —Pablore ire yiyuju
Agripa.
To1yijare, ado bajiro inare gotiyuju Pablo:
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2-3 —Yu uju Agripa, mu ajiro rijoro gotiguagu fiari,
variquénase rdca gotiguaga yaja yu. Jud'io masa
mani yisere quénaro masiaja mu. Gamerd aji-
masibeticOari, yua gamerd oca rétortiglisere quéne
quénaro ma31a]a mu. To bajirijud'io masa, “Rojose
yigu Naami” Ina yiboasere mu ajiro rijoro gotiguagu
yaja yu. To bajiri quénaro yu gotisere ajiraceja mu
—yiyuju Pablo, Agripare.

4 —Yu ya maca facOGari, mamu fagé yu ba-
jifiarliglicatire masirdma jud'io masa jediro. To
bajicdari, Jerusalénjure yu bajirliglicatire quéne
masirama.

5 Yure masird fiari, “Fariseo masu hacami”,
mure yigotirdma ina, Inare mu Séniiajama. Fariseo
masama, Dios manire 1 rotimasirere buto
ajiréicubuord faama.

6 “Bajireariardre inare tudicatiorucuja yu”, yigo-
timasifiumi Dios, mani fiicuare. To 1 yire ti fiajare,
“To bajirone yiracumi” yituolagé yu fiajare, “Rojose
yigu Nlaami”, yure yi ocasacama.

7 Tire yu yituolarore bajirone tuolaama jud'io
masa, juadmo cOro, gubo jua jénituarirdca jlinari Nard
jedirone. Tire tuolard, Nari &muari, Namirire quéne
buto Diore ire yirécubuoriigiama Ina. Tire tuolagd
yu Najare, “Rojose yigu flaami”, yure yi ocasdcama
jud'io masa.

8¢Noyird, “Bajireariarare tudicatiorucumi Dios”,
yituoiabeati mua? —yiyuju Pablo.

“Jestire ajitirégnurdre rojose inare yirtiglicaju yu”,
Pablo Tyire queti

9 Quéna ado bajiro gotiyuju Pablo:
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—“Nazaret macagu ]esus vame Cbltlgu yere Ina
aptu‘anase vaja, c0jo vdme me rojose Inare yirucuja
yu”, yituolarliglicaju yu.

10 To bajiro yigu fiari, Jerusalénjure fiacbari, ro-
jose Inare yirliglicaju yu. “Jesus yere ajitirénurare
inare tubibeya mu” paia ujara yure ina yijare, jajara
Jesure ajitirénurdre inare tubiberliglicaju yu. To
yicari, “Inare sfacdato mani” wjard ina yijama, “To
bajirone bojaja”, yiriiglicaju yu quéne.

11 Cojoji me Dios ocare bueriaviriju sdjaejacdari,
“* “RotimuoréagOracemi” yigus, Dios 1 cOar'i me
Narimi Jesus’ yiya mua” yigw, Inare buto rojose
yicudirliglicaju yu. Buto Inare Tategu Nari, gdjerd
masa ina farimacarijure Ina rudicoaboajaquéne, ro-
jose Inare yiry, inare suyartglicaju.

“Jesure ajitirGnuswocaju yu”, Pablo Tyire queti
(Hch9.1-19; 22.6-16)

12Jesure ajitirénurare rojose inare yigu yu fajare,
“Damasco vame cuti macaju vasa” paia wjara yure
inayijare, yu babara raca vacaju yu.

13To yua bajivato, émurecaji fiaro, imuage muiju
1 bususe rétoro buto caje mose busucaju ti.

14 To bajiro ti bajijare, quedicoacaju yua. Yua
quedirocactiatone, hebreo oca rdca ado bajiro yi
ocaruyucaju ti: “Saulo, Saulo, ¢no yiga rojose yure
yisuyariligliati mu? To ba]1ro mu yijama, mu ma-
sune rojose yigu yaja mu”, yure yi ocaruyucaju ti.

15 To bajiro ti yirone, “¢Nimu {ligé fiacBari, to
bajise yure yati mu?”, ire yicaju yu. To yu yirone,
“Yune fiaja, Jesus, rojose mu yisuyartgligéne”, yure
yiocaruyucami.
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16 To yigune, “Vémuragifia mu. ‘Yure goti-
bosarucumi’ yigs, mure ruyuaioaja yu. To bajiri, yu
bajicatire, to yicOari yuctaca mu Iasere, bero mure
yu yilorotire quéne masare gotimasiocudirucuja
mu.

17 Mu yara jud'io masa, to yicOari jud'io masa
me fard quéne, rojose mure ina yirotire mure
yirétobosarucuja yu.

18 ‘Vatia wju 1 bojasere yitujacdari, Dios 1 bo-
jasejuare yird Narwardma ina’ yigw, yu bajicatire
mure gotimasioroticdagé yaja ya. Mu gotima-
siosere ajitirénurd fari, rojose ina yisere masirio
ecocdari, Dios yard flaruardma ina quéne”, yure
yicami Jesus —ire yiyuju Pablo, Agripare.

“Jesus ruyualocOari, yure 1 yiroticatire bajirone
cudicaju yuw”, Pablo Tyire queti

19 —To bajiri, yure ruyuaiocdari, 1 yiroticatire
bajirone cudicaju yu.

20 Damasco vame cuti macanare inare gotima-
siosuocaju yu. Bero, Jerusalén macanare, Judea
sitanare, to yicOari jud'io masa me fiardre quéne
inare gotimasiocudirtiglicaju yu. “Rojose yua yis-
ere yitujacOari, ‘Dios 1 bojasejuare yiruardja yua’
yigoticOari, quénasejuare yirtigifia mua”, Inare yig-
otirliglicaju yu.

21To bajiro yu yijare, Diore yirécubuoriaviju yu
Naro yure fiacOari, yure siareaboacama ina, jud'io
masa.

22-23'To bajiro yure ina yiruaboajaquéne, quénaro
yure ejarémocami Dios. Yure 1 ejarémose fajare,
Namasurd, flamasumenare quéne, muare gotima-
siocOa Harligliaja yu. Moisés famasir'i, to yicOari
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Diore gotirétobosamasiriard quéne, “Ado bajiro ba-
jirearoja”, yiucamasifiuma: “ ‘Rotimuorégdracami’
yigu, Dios 1 cOagé, rijacoaboarine, quéna tudi-
catisuorocu farucumi. To bajiro 1 bajiroti fiajare,
Dioraca quénaro Nacdari, 1 catisere Isiecoaruarama,
jud'io masa, jud'io masa me fiard quéne”, yiu-
camasifiuma. “ ‘Bajiruaroja’ ina yiucariarore ba-
jirone bajiaja”, muare yigotirligliaja —Inare yig-
otiyuju Pablo.

“Jestre ajitiranuato” yigu, Pablo Agripare 1 goti-
masiore queti

24 To bajiro Pablo 1 yigotifiarone, ado bajiro yi-
avasanuju Festo:

—To bajiro yimecucdagit yaja mu. Jairo bueri
fari, no bojasene tuoiacdari, goticbaja mu —Pablore
ire yiavasafuju Festo.

25 To bajiro 1 yijare, ado bajiro yiyuju Pablo,
Festore:

—Yimecugia me yaja yu. Muare yu gotise socase
me faja ti. Tire quénaro ajicdari, “To bajirone
bajiroja”, yimasiroti Naja.

26 Jests T bajirere yu gotise yayioroju gotire me
fiaja. Masa Ina Iaro bajire fiaja ti. To bajiro bajire
ti flajare, masare yu gotimasiocatire masigami Hju
Agripa. To bajiri, gliibecune fajediro Ire gotiaja yu
—Festore ire yiyuju Pablo.

27 To yicOari, Agripajuare ado bajiro yiyuju
Pablo:

—Diore gotirétobosariard Ina ucamasirere mu
ajiréacubuosere masiaja yu —ire yiyuju Pablo.

28 To bajiro ire 1 yisere ajicdari, ado bajiro yiyuju
Agripa:
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—“To cOro Ire yu gotirone tuoiavasoacOari, Jesure
ire ajitirénucoarucami”, ;yure yituoiacdati mu? —
ire yiyuju Agripa.

29 To1yisere ajicdari, ado bajiro yiyuju Pablo:

—Yoaro meaca mure yu gotiboajaquéne, “Jesure
yu ajitirénurore bajiro ire ajitirénuato 17 yigw,
Diore mure sénibosaja yu. To yicOari, mua jedirore
Jesure mua ajitiranurotire bojaja yu. To baji-
boarine Jesure mua ajitirénuse suori yure bajiro
mua tubibe ecosere bojabeaja yu —yiyuju Pablo.

30 To 1 yisere ajicOari, Agripa, Festo, Berenice,
to yicOari Pablore ire ajifiariard jediro, vémuraga
budicoasujara ina.

31Budianane, ado bajise gamera yiyujara ina:

—Nie rojose yibesumi. To bajiri, ire tubibectire,
ire siare quéne mafiuja ti —g@merad yiyujara ina.

32To yicdari, ado bajiro yiyuju Agripa, Festore:

—“‘¢Rojose yiyujari yu? yigu, Bju Césare Tre
TacOiarotirucuja yu” Pablo1yibetijama, ire bucdaroti
Naboayuja —Festore ire yiyuju Agripa.

27

Roma vime cuti macajure Pablore Tre ina cOare
queti
1“Pablore, gdjera tubibe ecoriarare quéne, Italia
vame cutl sitajure Inare cOato mani”, yicama ina. To
yird fiari, Julio vime cutigure,
—Inare fimato vasa —ire yicama. Roma macana
surarare Bju César1beseriardre rotigu facami Julio.
2 Climua flacaju Adramitio vdme cuti macana
yaga. Asia sitajure varoado bajicaju tia. To bajiri
tia rdca vacaju yua. Yua rdca hlacami Aristarco vame
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cutige quéne. Macedonia sita farimaca, TesalOnica
vame cuti macagu Nacami.K

3 Gajerému Sidon vdme cuti macaju ejacaju
yua. “Rojose tdmwoami Pablo” yilamaicOari, “Mu
babarare inare facudiaya. No mu bojase mure isiato”,
ire yicami Julio.

4 Ti maca fariard, vacaju yua quéna. To yua
bajivatone, buto mino vacaju. To bajicdari, yuare
véatuocaju. To ti bajijare, Chipre vime cutiyoa ture
ganiacaju yua.

> To bajivana, Cilicia sitare réto, Panfilia sitare,

Licia sita farimaca Mira vame cuti macare ejacaju
yua.

6 Ti macaju gajea climua Alejandr'ia vame cuti
macana yagare, Italiaju varoado bajiricare TacOari,
tia rdca yuare Uimato vacami surara ju.

7Buto mino tivajare cojoramu me josari vacoari,
Gnido maca canamufiarore ejacaju yua. Yua vato
riojo buto mino ti vacda fajare, Creta vime cutiyoa
cutojua vacoacaju ywa. Tiyoa farimaca Salmon
vame cutli macare réto, tiyoa ture vacaju yua, mino
ti vabetibusarojua vana.

8 Josari masu bajivana, Lasea maca tu fiarimaca
Buenos Puertos vame cuti macajure ejacaju yua.

9 Cojoramu me vacoacaju yua. To bajiri tone
buto yuare gliiocoacaju yuja, juebucu ti cOfiajare. To
bajiri, ado bajiro inare goticami Pablo:

10 —Vabeticdato. Mani vajama, rojose
tdmuorwardja. Cllmua rujacoaruaroja. Gajeyelini
quéne yayicoaruaroja. Mani quéne sigéri

rujareacoaruardja —Inare yigotiboacami Pablo.

k 27:2 Lucas vdme cutigy, Pablo rdca vari fari, “vacaju yua”,
yiucayumi.



HECHOS 27:11 cxlii HECHOS 27:18

11 Toiyiboajaquéne, ire cudibeticami surara uju.
Climua wjardjua, “Vacoajaro mani” ina yisejuare
ajicami.

12'Ti maca jetaga rocaturiaro juebucu ti fiajama
quénabesuju. To bajiri, “Fenice vdme cuti macaju
vajaro mani. Ti maca jetaga quénaro rocaturiaro
fafiuju ti, mino ti vabetibusajare. Toju mani fiaro
juebucu rétoruaroja”, yituolacama ina jedirone.

Buto mino tivare queti

13 To bajiri Ina vatojuare mino ti vasere Iacdari,
“Vajaro mani”, yicama ina. To yi, climua ru-
uclfiiariajas ancla vame cutijaure tdamuosa, tiyoa
ture vacoacaju yua.

14 To yua bajivatone, gajerojua buto tutuaro
mino vadicOari, yuare v8aviocOacaju ti. Nordeste
vame cuti Nacaju ti.

15Totibajijare, “Tiyoa tubusa vanasa mani” yira,
tiare veaquénobusaboacama ina. Butobusa mino
ti vajare, “Manire ti v€acOarore bajirone vacoajaro
mani”, yicdacama ina.

16 To bajivana, Cauda vd@me cutiyoa cOfiarore
rétoanane, mino ti vabetibusajare, climua jairica
ture Ina siajoriare tiare tdamuosdcama Ina, yua va-
catia jubeaju.

17To yigajanocdari, “Saguerobe” yira, yua vaca-
tia rdca quénaro siafiiacOacama Ina. Sirte vame cutiju
cOflanane, “JOrero vana yaja mani” yird, ancla vime
cutijaure rocaroaruucama ina. To bajiro ina yijare,
mino ti véacOarore bajirone vacaju yua.

18 Gajeréimu to bajirone mino ti vacOa fajare,
buto sabecda facaju. To ti bajijare, “Rujarobe” yir,
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gajeyelini gdjerdre Isiruard ina juaboarere juarear-
odecdacama Ina.

19 To 1na yibusuorirédmu, to bajirone mino
vacOari, ti sabecda fajare, climuayere quéne
juarearodecama ina yuja.

20 Cojoréamu me, muiju ruyubeticami. Namire
quéne fiocoaruyubeticama. Mino ti vatujabetijare,
“Rujareacoaruardja mani”, yituoiacaju yua.

21 Yoaro babeti vacaju yua. To yua bajivajare,
ado bajiro yuare goticami Pablo:

—“Vabeticfato mani” muare yu yimasisere mua
ajijama, Creta vdme cutiyoajune mani facdajama,
rojose tdmuobetibordja mani.

22 To bajiboarine, tuolasutiritibesa mua. “Climua
ti yayicoaboajaquéne, manima caticOaruardja”,
yituoiafia mua.

23 Jéjuaga Nami angel yure ruyuaiocdari yure go-
timi, Dios, yu uju, 1 cOagé.

24 Ado bajiro yure gotimi: “Glibesa mu. Yiju
César tu ejacOari, ‘¢Rojose yiyujari yu?  yigw,
ire TacOiarotirucuja mu. Dios, mure Tamaigé fari,
ire mu S€nijare, rojose mua tdmuoborotire muare
yirétobosarucumi. Mu rdca vana jedirone cati-
jedicOarwardma Ina”, yure yimi angel.

25To bajiri tire ajira fari, sutiritibesa mua. “Dios
i gotiroticOariarore bajirone bajiruaroja”, yaja yu.

26 To bajiri, yucdyoa cOfiarojua mino manire
veéatucOaruaroja —yuare yigoticami Pablo.

27 Adridtico vame cutiyajure jua semana vacaju
yua, Mino yuare véatucOase rdca. To bajivana
r'ine, iami gudareco ti tusato, “Yucayoare cOfiacoana
yirdja mani”, yicama climuare Iacoderimasa.
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28 To bajiri éicuase cOiariama rdca “¢no cOro &cuati
ti?” yird, ruucdiacama Iina. Treinta y seis metros
@icuacaju ti. Yoarobusa vacOari, ruucdiacama Ina
quéna. Veintisiete metros écuacaju yuja.

29 To ti bajijare, “Gatare rocaturo, climua
vadirobe” yird, climua ruuciifiiare ancla vame
cutijaurire babarirdcajaure rearoderuucama ina,
cllmua gude fasejuare. To yicOari, “Guarobusa
busuato” yird, Diore sénicama ina.

30 To yicBari, “Iguéaju fasere quéne rearoderu-
uroana yaja ywa’, yicama climuare Iacoderimasa.
Climua mojorica rica rudiaruard yird yiboayuma.

31 To ina yiboajaquéne, surara ujure, to yicOari
surarare quéne ado bajiro inare goticami Pablo:

—Climuare Tacoderimasa Ina rudicoajama, catibe-
tirsardja mua —Inare yigoticami.

32 To 1 vyijare, “Rudicoanasa mani” 1ina
yiboariare, 1na siariamarire yijesurecdari,
V€jarocaroacOacama Ina, surara.

33To ina yiro bero, busujedibetone yua jedirore
baroticami Pablo:

—“¢No bajiro bajirati mani?” yituolard fari, jua
semana quénaro bare bamenane facoaju mua.

34 To bajiri bare baya mua, “Catirdsa” yira.
Nijuane mani ricagu rijayayibetirucami —yuare
yigoticami Pablo.

35 To bajiro yuare 1 yiro bero, panre @micdari,
“Quénaro yaja mu”, yicami, Diore sénigé. To yiga-
janocdari, bacami.

36ToTyisere ajivariquénacdari, bacaju yua quéne.

37Tia climuare vacana, doscientos setenta y seis
Narirdcu Nacaju yua.
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38 Yua bausucutiro bero, trigo joarire rearode-
cama ina, “Récubetibusaro vanasa” yira.

Pablo mesa tha rujare queti

39 Busuro bero yucéyoare TacOari, “¢No Unoju
Nati?”, yicama ina. To bajiro yiboarine, jabua
ti ruyujare, “Tibua cutojuare rocaturdsa”, yicama

climuare Tacoderimasa. . . )
40 To bajiri, ancla buto ti récujare, ti

cdnori rdcane jasureruucdacama ina. To 1Ina
yirone, gdjerdma “Clmuare veaturdsa” yird ina
siaturiajdirire jojiocama ina, jabuajuare jdjaruara.
To yicOari, climua Igu€a cutojua Narigaserore mino
tuarigaserore t@éamuocama Ina, “Climuare limato
jdjajaro” yira.

41 Tusarojure jdjaejamenane ti jOrejare, climua
igu€a jabuaju jejacOacaju ti. To ti bajirone, buto
oco sabeca yiro, climua gude cutojuare sabevaru-
ucOacaju.

42To ti bajirone, tubibe ecoriard ina juadiriardre
“Badjdjarudiatoma” yird Inare slaruacama surarajua.

431na siaruaboajaquéne, Pablore maigé fiari, inare
siarotibeticami Ina ujujua.

—Tire yimenane, badmasirdma jatirearodecoari,
tusarojua badjdjasa mua —inare yicami.

44 _Badmasimenama, yucyjdiri, to yicOari, no bo-
jase jayase rdca fiacOari tusarojua badjdjasa —
yicami. To bajiri sigé rujarocariaro mano jabuaju
baajdjaejacaju yua.

28

Malta vame cutiyoajw ejacdari, Pablo mesa ina
bajire queti
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1Toju ejacdari, “Malta vime cutiyoaju fiaja mani”,
yilamasicaju yua.

2 Tijuana masa, to yua ejaro, quénaro yuare yi-
cama. Buto oco ti quedijare, yuare usacaju. To yua
bajijare, jeame riocdari, “Slimaroaya mua quéne”,
yuare yicama

3 Jearujuri juagu vacdari, ina riori mere I tiarone,
dfa jearwjuri vatoa far'i, “Jea asisere rudiacuja”
yigu, I dmojure jatirocayocdari, clinicami, Pablore.

41 cliniyojasere Tacdari, ado bajiro gimerd yicama
toana:

—Masa siarimasu fiagéimi. Inarujariarojuirujaro-
cabetijare,1masa siare vaja ire dfia clinirotigomo So,
mani récubuogo —gadmerd yicama ina.

5 To bajiro ina yiboajaquéne, jeameju afiare ire
yayerocatiacOacami. To bajicdari, visiortigii yibeti-
cami Pablo.

6 “Guaro mijirearoja. Ti mijibetijaquéne, fiaro
tusarone rijacoa twjarucumi”, yituolaboacama
tijjuana jediro. To yicOari, yoaro ire
facodefiaboacama. Ina tuoiarore bajiro 1 bajibetijare,
ado bajirojua tuoiacama ina yuja: “Mani riacubuogu,
masure bajiro ruju cuticOari, ejami”, gamerd
yicama ina yuja.

7To yua bajifiacatiju ture facaju, tiyoana uju Pub-
lio vAme cutigu ye sita. Quénaro yuare bocadmicami.
To bajiri, idiarému I réca yua fiaro quénaro yuare
yicami.

8 1 tu yua faro, “Buto rijaami yu jacu” 1 yis-
ere ajicaju yua. “Buburibujacdari, guda cuduami.
Mano gajajuar'i cdnijesariaro joeju jesaami”, yi-
cami. To bajiro 1 yijare, ire Tagii jdjacami Pablo. I
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tu jdjaejacOari, Diore ire sénibosacami. To yicOari, 1
dmori Nujeocami. To 1 yirone, caticoacamii yuja.

9 Ire 1 catiosere ajicdari, toana rijaye cutird, ire
catiorotird ejacama ina. To Ina bajijare, inare catio-
cami Pablo.

10 To 1 vyijare, yware récubuord, quénaro
yirfiglicama Tna. To yicdari, yaa varoto rijoro, yua
bojase jediro yuare isicama.

Romajw Pablo T ejare queti

11 Malta vame cuti yoajure idiard muijua facaju
yua. “Juebucu ti rétoro bero vanasa” yird, tu-
jayuma Alejandr'ia vame cuti macana. To ba-
Jiri, ]uebaw bero, Ina rdca vacaju yua quéna. Tia
Igu€ajure, “Ado bajird fiardma climuare Tacoderimasa
mani riacabuora, Castor, to yicdari POlux vAme cutigu
quéne” yicOari Ina quénoriard Nacama.

12 Siracusa vame cuti macaju ejacdari, idiarému
Nacaju yua.

13 Ti macaju fiacbari vana, Regio vame cuti
macaju ejacaju yua. Gajerému yua vato riojo mino
ti vajare, Puteoli vAme cuti macaju vaejacaju yua.

14 Ti macaju ejacdari, Jesure ajitirénurdre Inare
bujacaju yua. “Yua raca cojo semana fafla mua”,
yuare yicama ina. To bajiri Ina réca cojo semana
Nacaju yua. To baji, Romaju vacaju yua.

15 Yua vadi quetire ajicOari, yware bocard
vayuma ina, ti macana Jesure ajitirénura. To bajiri,
Foro de Apio vame cuti macaju yuare bocacama.
Gajerdma, Tres Tabernas vame cutoju yuare
bocacama ina. To ina ba]1r0 IacOari, variquénagé
Nari, “Quénaro yaja mu”, Diore ire yicami Pablo.
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16 Roma vdme cuti macaju yuwa ejaro,
tubiberiaviju Pablo 1 faruabetijare, “Gaje viju
sigéi 1 flacOajama, quénacOaroja. To bajiboarine sigé
surara ire coderucami”, yicama.

Romaju flacoari, Pablo T bajire queti
17Romajuiejaro bero idiarému fiatusacy, “Jud'io
masa sjardre inare jir€ofia”, yicami Pablo. Ina
réjajediro, ado bajiro inare goticami:

—Yure ajiya yu yard. Mani yardre rojose
yu yibetiboajaquéne, to yicOari, mani ficua
Ina yirlglrere yu racuabuorligliboajaquéne, yure
NiacOari, romano masare Isicama mani yara,
Jerusalén macana.

18 Nie rojose yu yibetijare, “Rojose yibesumi”
yicOari yure bureaboacama romano masajuama.

19 Yure Tna bursaboajaquéne, mani yarajua, “Ire
bubeticbafia”, inare yicama. To ina yijare, “ ‘Ro-
]ose yiyujari ya yiga, Roma macagu, Bju Césare Ire
1ac01arot1ra(:u]a ylca]u ya. © ‘RO]ose yure ina y1cat1
ti fiajare, I‘O]OSE Inare yiya’ yira me, Hju César tuju
varucaja”, yicaju yu.

20 Tire gotira muare jicGamu yu. Israel flamasir'i
jAnerabatia mani tuolayurliglicacw, jére ejayumi.
To bajiri, ire yu ajitirénujare, cOmema raca yure
siarfigliama —Inare yigoticami Pablo.

21To 1 yisere ajicOari, ado bajiro ire yicama 1na,
Roma macana jud'io masa ujara:

—Judea sitana ejaboarine, “Rojose yigu flaami
Pablo”, yuare yigotibetirligliama. Ina ucacdasere
quéne Iabetirligliaja yua. To bajiri mu bajisere ma-
sibeaja yua.
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22 To bajiboarine, “Jesure masa 1na
ajitiranwjama, quénabeti fiaja” masa ina yise rine
ajirtigimu ywa. To bajiri, mu tuolase yuare mu
gotisere bojaja —Ire yicama ina, Pablore.

23 To bajiro ire yird fari, 1 gotisere ajira
ina réjarotiréimure Ire goticama Ina. “Tirému
réjaruardjamani” ina yicatirémuti ejaro, jajardbusa
réjacama Ina.

To bajiri, ado bajiro inare gotimasiocami Pablo:

—Jestne faami “Rotimuoragdrucumi” yigu, Dios
1 cOar'i. Ire ajitiréinurdre, “Yu yard flaama” inare
yiiavariquénacOari, quénaro yirligiami Dios —inare
yigotimasiocami Pablo.

Tire 1 gotimasiojama, Moisés Hfamasir'ire
Dios 1 roticlimasirere, to yicdari Diore
gotirétobosamasiriard Ina ucamasirere masigé fari,
inare gotimasiogé yicami. Busuriju I goticoajama,
rdiorijuju gotigajanocami.

24 To bajiro 1 yisere ajicdari, “Soca me yami.
Riojone bajiroja”, yiajicama sigéri. To bajiboarine
gdjerdma ajitebusacama.

25 To bajiri sigére bajiro tuolabetica yir4,
budisuocama ina. To Ina bajirone, ado bajiro
inare goticami Pablo:

—Ado bajiro mua bajirotire yigu, Esp'iritu Santo,
mua ficua Namasiriardre 1 ylma31re riojo fiafiuja
ti. “Ado bajiro Inare gotiya”, yimasifiumi, Isa'ias
Namasir'ire:

26 “Mu yardre inare gotiaya mu: ‘Yure ajira
Naboarine, ajimasibeticda flaruardma. Yu
yilosere Tard@ faboarine, “¢To bajiro bajisere
yigu yatique 1?7, yilamasibeticOa Naruardma.
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27 Ado bajiro bajird fiari, yu yere ajimasimena
Nardma Ina: GAmo gojeri tusubeti, to yicOari,
caje Tamenare bajiro bajirdma. To bajiro
yu yijama, “Yu yere tuolarsamena faama”
yiga yaja yu. To bajira fari, tire quénaro
ajimasibeama. Yu yere Ina tuolaruajama,
tire ajimasicOari, yu bojarore bajiro
tuolavasoacOari, yure Séniréicubuoboriama
ina. Yure ina Sénijama, yure ina cdmotadicda
tujaborotire Inare yirétobosaboguja yw’, Inare
yigotiaya mu”, Isa'iare ire yigotimasifiumi

Esp'iritu  Santo. To bajiro 1 yijama,
adirodorianare quéne, muare gotigu
yimasifiumi.

28 To bajiri quénaro ajiya mua: Adirémurire
Jesus suorine quénaro Dios 1 yisere jud'io masa
me fardjuare gotimasiocudiroti fiaja. Inajuama
tire ajird fari, ajitirénuereardma —inare yigoticami
Pablo.

29 To bajiro 1 yigotijare, sigére bajiro tuoiabetica
yird, gdmerd oca rétocdari, budijedicoacama jud'io
masa.

30Jua céima fiacami Pablo, gdjoa bojara fiari, Ire ina
vasoariavijure, Roma macajure. To bajifiag, Ire
iard ejara jedirore quénaro Inare yiriglicami.

31 Guiibecune ado bajiro inare gotimasiortiglicami:

—Jesucristore mua ajitirénejama, “Yu yard
Naama” muare yiiavariquénacOari, quénaro
muare yirtigiracumi Dios. To yicOari, —Ado
bajiro Jesucristore ajitirénuroti faja —Inare
yigotimasiortiglicami.

Tire 1 gotimasio fiaro, “Inare gotibesa”, ire yibe-
tirliglicama Ina, romano masa.
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To cOro Maja.
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